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El golpe de Estado criminal |
de Tokio el

Un juicio de la Preﬁ_sa de Mosci

En estos momentos en que €l mundo presencia con estupor la criminal expio-
sién del fascismo japonés, y en que la pandilla de militaristas que ha dirigido el
golpe de Estado forcejea para asegurar su predominio, tienen un interes apasio=
pante los materiales que ofrecemos en este ntmero extraordinario. La finalidad
de los conjurados v de su inspirador, €l gran capital monopolista, no es otra que
acelerar la agresién a 1a U. R. S. S. y contener €l desarrollo.de la China Sovié-
+ica. HEste ntmero de LA INTERNACIONAL COMUNISTA informa a los traba-
jadores espafioles de los grandiosos exitos del Ejército Rojo de China; del he-
roismo que despliega, el Partido Comunista en la direccién de la lucha de todo el
pueblo chino contra los imperialistas agresores; del espiritu de las masas y del
temple de los caudillos. Orienta sobre el alcance de los acontecimientos que se
desarrollan en el lejano Oriente, y permite pronosticar al militarismo nipén un
porvenir no tan triunfador como desearia. J

Fn cuanto a los recientes sucesos de Tokio, ecreemos. que nada ilustrara mejor -
a, los lectores gue el juicio formulado por los periddicos de Moscn, reflejado en la
siguiente crénica que reproducimos de “Mundo Obrero™.

“Mosci.—“El orden reina en Tokio”. Este es el titulo del articulo en que

“Tgvestia” comenta los uUltimos acontecimientos del Japén. “Por el momento,

puede estimarse—dice “Izvestia™—que los conjurados no se han aduefiado del
Poder—puede ser que ni siquiera se lo hayan prop uesto—, sSino solamente
eliminado a los representantes mas activos del grupo Takahasi-Saoiondzi. Esta
fueras, de duda que todo el capital monopolista del Japon, la nobleza de ia
Corte y la burocracia no ven la salida de la grave crisis que atraviesa el
Japén sino en la conguista del gran imperio asiatico. Las diferencias radican
solamente en la cuestion del ritmo del desarrollo de los aconte cimienfos, diver-
gencias de orden cronoldgico, de solucion de las diferentes paries del proble-
ma estratégico. Estas divergencias han determinado la formacion de dos grupos,
formados: uno, por €l viejo ministro de Finanzas Takahasi, que goza de la con-
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. fianza del capital financierc inﬁ-ernacinnﬂ:l, de los truis bancarios japoneses ¥
del principe Saiondz, prinecipal consejero del emperador; €l grupo opuesio esta
dirigido por los generales Araki, Mazaki y Koizo. Los arakistas no se decidian a
atacar de frente al grupo Takahasi-Saiondzi, porque comprendian el estado de
espiritu que podia proveocar en el Ejército y en el pueblo la supresién fisica de
i0os principales consejeros del emperador. La guerra que preparan los fascistas
quieren que se desencadene bajo la bandera del emperador. Pero estas conside-
raciones, que parecen accesibles a los dirigentes de la corriente militar fascista,
eran inaccesibles a 10s miembros mas jévenes de las organizaciones de los milita-
res fascistas y conjurados, que acusaban al propic Araki y a su Estado I«I&yﬁr
de Indecision y lent1tuc1. fsfas organlzaclﬂnes militares fascistas secretas han PO~
dido desarrollar tranquilamente su actividad. La tultima, impulsién que ha llevado
2 los conjurados al golpe se ha debido al falso célculo de los jefes de orientacidn
fascista sobre el resultado de las elecciones. Los dirigentes de la camarilla, mili-
tar fascista habian conseguido entenderse con los jefes del prineipal partido rs-
accionario nacionalista del Japon, el Seiukai. Bl Seiukai ha sido derrotado en
las elecciones, ¥, lo mas importante, esta derrota mno ha sido el resultado de las
habiltuales maquinacionss electorales en el Japdn, sino que ha traducido las cre-
cientes tendencias antifascistas y antimilitaristas de considerables masas de elec-
tores. La decepcion que el resultado de las elecciones les ha producido ha lan-
zado a. l0s conspiradores a 12 accion armada inmediata.”

Un articulo de “Pravda”, titulado “Matanza en Tokio”, completa esias con-
sideraciones. “Pravda” indica que nadie pﬂdr& garantizar que semejantes acon-
tecimientos no se repitan, pues el Gobierno tratars de establecer un compromiss
con los circulos militares agresivos. Pero los circulos militares fascistas no aban-
donaran la lucha por ls realizacion de su programa. “Pravda® llega a las con-
clusiones siguientes: “idos disparos de Tokio no son un fenémeno fortuito ni
aislado; han sido preparados por toda la politica anterior del imperialismo japo-
nes, y han sido posibles tnicamenfeé porque los circulos militares dirigentes del
Japoén han favorecido en el fondo 3 los aventureros averiados que muchas veces
va han atenfado confra 1s paz y la tranquilidad del pueblo japonés v de los
pueblos del Asia Oriental. Semejantes acontecimientos sdlo pueden producirse en
una atmosfera emvenenada por la agresividad incesante del Japén contra sus
vecinos, atmoésfera de impunidad pare los provocadores de 1s guerra. Cualguiera

dque sea la forma en que terminen ghora los acontecimientos del Japon, su des-
arrotlo ulterior atraerd la atencién del mundo entero. —1I. de F.”
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La marcha herocica

Los objetivos de la marcha han sido a!ca.n'zadus

El Bjercito Eﬂja chino ha 1llevado a cabo su heroiea marcha desde la provin-
¢ia de Kiangsi hasta el deste ge China en condiciones sumamente penosas. (Qué

eaminos hemos recorrido? Por supuesto, gque-no eran caminos asfaltados ni ado-

guinados. En la mayoria de los casos atr avesamos sitios intransitables, angostos
senderos, los mas altos picachos de China, gque entre Szechwan y Sikiang alcan-
zan a 5.000 metros sobre el nivel del mar. En el mes de mayo, cua,ndﬂ el sol torride
abrasa la China, estos picachos estan cubiertos de nieve eterna.

Hemos cruzado mas de veinte de los rios méas grandes conocidos en 1 geogra-
$ia: Yan-tzi, Utzian, Tzin-shatzian, Daduje. ;¥ de qué medios de transporte dis-
poniamos? De ningin medio de travesia.

Toda la marcha, desde €l momenfto del deapachﬂ de las fuerzas de la azri:l—
gua regién soviética central, en la provincia de EKiangsi, hasta la unién con las
fuerzas del 4.° Ejército, DURO OCHO MESES Y MEDIO. Hemos. recorridc cerca
de 11-12.000 “1i”* (mas de 5.000 kilometros). Hemos atravesado las fronteras de 12
provincias: Fukien, Kiangsi, Kwantung, Hunan, Kwangsi, Kweichow, Szechwan,
Yunngn Sikang, Kansu, Tsinhai, Shensi. De las 18 provingcias del territoric ds=
€hina, propiamente dicha, hemos recorrido 12. |

éCudles han sido los objetivos y las causas de esta heroica, marcha?

La cuestion de crear una base territorial de la revolueién soviética ha sido uno de
los problemas esenciales que €l Partido Comunisia de Ching ha tenido gue abor-
dar estos tltimos afios. Comprendimos que ¢l Ejéreito Rojo necesitaba una base
territorial estable y permanente, que la ausencia de esta base territorial originaba
dificultades infinitas para el despliegue ulfterior de la guerra civil. Ya en 1930
el Partido Comunista de China empefio todos los esfuerzos para realizar esta
tarea primordial y capital, tarea que hasia hoy dia sigue siendo una de las mas
esenciales. Y cuando en 1934 el enemigo cercd nuestra antigua region sumenca. cen-
tral y nos desplazé hacia un territorio relativamente estrecho, €l Partido Comunista.
eon €l fin de conservar la fuerza viva del Ejérciio Rojo, Drocedio a evacuar las
fuerzas principales de la antigua region soviélica central para CTE4Ar una nuevs
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base fterritorial en las *vastas extensiones del oeste de China. Con este ubjeto el
Partido Comunista de China organizo la célebre marcha heroica del Ejércite
Rojo de 1a provincia de Kiangsi hacia el oeste de China,. _

Todos nuestros planes de preparacién de la marcha debian ser realizados en
el curso de tres meses; pero debido a la gravedad de-la situacion, nuestro alte
mando se vi6 obligado a reducir este plazo g dos meses. No obstante, los traba-
jos de preparacion fueron realizedos de manera ejemplar.

:C6mo se preparaba nuestra marcha? Primero, antes de que las principales
columnas emprendieran la marcha de la region soviética central hacia el oeste
‘de China, el Partido Comunista envié una parte de las fuerzas militares fuera

- de las fronteras de la rTegién soviética, a la retaguardia del enemigo. De moede
particular se organizd la marcha del 4.° Cuerpo, vanguardia del ejército anti-
japonés, hacia Fukien y hacia la frontera, entre Kiangsi y Fukien. Asi, pues,
nuestras fuerzas fueron colocadas en la retaguardia del enemigo en el Noreste.

La segcunda operaciéon: de la regiéon orienfal de Hunan se enviaron fuerzas
hacia el interior de esta provincia. Esta operacion fué realizada por el 4.° Cuer-
po, al mando de Siao Ke, quien se unié con el ejército de Ho Lun, y de este mode
nuestras fuerzas se encontraron en la retaguardia del enemigo, también en el
Noreste.

Ademés también llevamos a cabo frabajos preparatorios para poder pro-
seguir 1z marcha de las fuerzas principales del Ejército Rojo, esto es, hemos en-
orosado con fuerzas jovenes los destacamentos prineipales del Ejército Roje, re-
clutando para estos fines més de 30.000 voluntarios. - ]

En segundo lugar, hemos llevado a cabo aceleradamente la instruccion y la
reeducaciéon de los cuadros principales, armazén fundamental del Ejército. Di-
ahﬂa cuadros cursaron escuelas militares, 1a escuels, de infanteria, la escuela
titulada Kun Lo y una escuela militar especial, en la que se les ensenaba la de-
fensg antiaérea, antiguimica, etc. La mayor parte de los cuadros de nuestro Ejér-
cito ha cursado en estas escuelas.

En tercer lugar, se almacené para las necesidades del primer periodo de la
marcha 600.000 “picules” (un picul equivale a cerca de 60 Kilogramos) de viveres
para el abastecimiento del Ejército Rojo. La produccién de municiones, proyec-
. tiles, balas, ete., fué aumentada de seis a treinta veces. Asimismo se ha almace-
nado equipo especial para los combatientes, ete. :

:Cual era el estado de los abastecimientos?

En lo fundamental la poblacion nos proveia voluntariamente. Luego procedi-
mos a confiscar para el Ejército Rojo viveres de los enemigos, de los grandes te-
mratenientes, de los “djentry” (1), Tuhao (@).

Podemos comprobar ahora que los objefivos de la marcha se han alcanzade:

: Hemﬂs realmente conservado la fuerza viva del Ejército Rojo.

.

(1) “Djentry”: Una capa explotadora, principalmente en el campo; habitualmente son
funcionarios, pero en su mayoria, pequefios terratenientes y Expnlmdures, con Hderechos
“de cacigues” sobre las tierras y los bienes pertenecientes a las familias o a la comu-
nidad. Los “djentry” explotan las masas campesinas también en calidad de agentes de
base del aparato militarista en lo que concierne a impuestos, administracion y Jjusticia.

(2) Tuhao: El explotador aldeano, a menudo usurero, terratemiente, duefio de garito,
iipado con los elementos eriminzles ¥ policia.
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2. Nos hemos unido con el 4.° Ejército Rojo

3. Unidos los dos ejércitos, se ha creadc una nueva base sunetm bermtﬂial
importante, mis poderosa y més rica.

Cémo luchameos

1a primera etapa de nuestra marcha fué recorrer el camino que conduce de
la provincia de Kiangsi hasta la frontera de Kweichou. Esta ectapa la debemos
considerar victoriosa, pues nos abrimos cuatro veces camino en el c-ercu de las
lineas de atajo del enemigo, fortificadas con obras de cemento armado y nidos de
ametralladoras. Estas regiomes, en general, se consideraban infranqueables. He-
mos atravesado todas las'cuatro lineas de fortificaciones; en nuestra marcha arro-
lamos todos los obstaculos, derrotamos las tropas del enemigo gue se guarecian en
dichas fortificaciones, y rompimos sus cordones. |

La primers linea afravesaba todo lo largo de la orilla de] rio Guantzian, en la
provincia de Kiangsi, La segunda, entre Jenjuan, en la parte septentrional de ls
provincia Kwantung y la parte meridional de la provincia de Kiangsi. ILa terce-
¥a, a 1o largo del ferrocarril de Chansha-Canton (el ferrocarril mo estd atn ter-
minado, pero corre por una carretera macadamizada, a 1o largo de la cual se
erigieron obras de fortificaciones de cemento armado). La cuarta linea corria 2
1o largo de la provincia de Hunan hasta la parte septentrional de Kwangsl.

El enemigo colocd sus nidos de ametralladoras en estas lineas, formando una
cortina compacta de fuego. Pese a la fuerte presién que el enemigo ejercia sobre

' sobre nosotros en ambos flancos, muy pronto rompimos las primeras tres -

neas, vadeamos el rioc Guantzian y ocupamos Chenkow; es decir, rompimos la
segunda linea; luego, ncupﬂﬁms la. ciudad de Ichgean: es decir, forzamos la fer-
-cera linea. La distancia entre la, tercera y la cuarta linea atraviesa por confi-
MUOS CErros. Precisamente en esta regzﬁn es donde Chan-Kai-Shek se proponia .
gniqguilarnos. :

Ocupamos de un solo golpe seis distritos: TLiniu, Tziajo, Lanshan, Tzianjus,
Daochgen, Yunmin., ASI, pues, rompimos pronto también la cuarta linea. Préacti-

camente, esto queria decir que todos Ios planes de Chan-Kai-Shek habian sufn-
- revés rotundo, -asi como  fracasaron sus tentativas de cercarnos y a.mquﬂarnus

Hemos salido de este sitio a despecho de todas las esperanzas del enemigo,

Pero aqui tenemos que senalar algunﬂs de nuestros defectos y errores. -

Bl primer error consistié en que dentro del Partido ¥ del Ejército, a.si como
antre las masas, no se habia desplegado la debida labor de esclarecimiento en
visperas del envio de las tropas 2 la marcha. La falta del trabajo de esclareci-
miento en las regiones soviéticas -creé fuertes dificultades 2 los preparativos de
1a. marcha. Asimismo condujo a_que una parte de los soldados bisofios, que 1g-
aoraban los objetivos y las perspectwa.s de nuéstra marcha, asi como algunos
elementos aislades, no resultaron plenamente estables durante las marchas. Esto

se pudo observar part.lcularmente en la parte meridional de la provincia de

Hunan.
¢Cuél fué la, causa de este error nuestm'-‘ El haber entendido mecanicamente

1a cuesti6n del secreto milifar. Creimos que no se€ debian explicar los objetivos
de marcha a los miembros del Partido, 2 los soldados, a las masas, elc.
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E: segundo error consistié en habernos cargado con demasiadas Teservas coxn.
muchas maquinas pesadas y un gran cargamento. Cargamos con méaquinas det
arsenal, de imprenta, maquinas para fabricar divisas de papel moneda, etc. Cin-
eo mil personas estaban ocupadas exclusivamente en el transporte de este carga-

La experiencia ha demostrado que los caballos, las mulas y asnos nos estor-
baban, sobre todo durante el vadeo de rios. Estas reservas pesadas nos creaban

- nmmerosas dificultades en nuestras operaciones militares. En muchos casos, la
retaguardia quedaba detrds de la vanguardia por espacio de diez dias.

~ Los siguientes hechos prueban hasta qué punto era dificil la marcha: solis.
suceder que durante doce horas de marcha bajo una Iluvia turrencial chapo-
teando barro, no adelantdbamos mas de cuatro k:alumetrﬂs

En lo fundamental, marchamos en tres columnas: en el flanco derecho, en €l
de izquierds y en el centro iban las fuerzas principales. Pero habia, adem3s, unz
vanguardia y ung retaguardia. |

 Este fué, en lo fundamental, el orden de la marcha. Por supuesto, no todos les
caminos permitian atenerse a este esquema. Nos vimos nhhgadns a Veces & mar-
char €n dos columnas. Pero nunca en unsg sola.

" Ocupada la ciudad de Ichgean, tuvimos que tomar en el acto la de Tziuan-
chou, a fin de cruzar agqui mismo el rio. Este punto tenis sran importancia. Perc
las reservas mos pesaban cual plomo, y por esto no pudimos ocupar & tiempo la
.ciudad de Tziuanchou. El enemigo se nos adelanté y la ocupd antes que nos-
oiros..Si no hubiera sido por las reservas, nuestra retaguardia hubiéra marchado
eon mayor rapidez y no nos hubiéramos vistc forzados a trabarnos en tantos
eombates. En la fronftera de Hunan yv Kweichow 'perdlIHﬂE cerca de cien dias en
quebra,nta:r la resistencia del enemigo.

Por consecuencia del error que cometimos, las fuerzas fundamentales tuvie-
ron que servir de guardia y custodia para las reservas, v ho nos alcanzaiban tro-
pas para maniobrar libremente. La vanguardia seguia en marcha, mientras que
Ia retaguardia se retrasaba en una distancia de 100 a 150 kilémetros, lo cual nes.
restaba, fuerzas combatientes Yy a veces incluso permitia al enemigo ataca.rnus
por los flancos. ‘

¢Por qué arrastramos estas reservas tan pesadas? Fué debido al concepto in-
genuo, politicamente erréneo, de que la creacién de una nueva base soviétics no
era sino un simple traslado de un punto 2 otro, y que no requeriria una n‘ueva.
lucha obstinada ni grandes esfuerzos.

El tercer error del primer periodo de nuestra marcha revestia un caracter pu-
ramente militar. Todo el tiempo marchamos por lines recta, como si fuera tra-
zada con un 1apiz, debido a lo cual el enemigo nos aguardaba en todas partes,
sabiendo anticipadamente dénde ibamos a acampar. Resulté que nos converbi-
mos en un blanco de ataques, en lugar de gue hosofros mismos manifestaramos
1mc1&t1va. y atacaramos. Hemos debido avanzar con mayor celeridad y ocupar po-
smmnes més r.4dpidamente. Y he aqui que nos vimos forzados a tomar estos pun-
tos tras duros combates, mientras que el enemigo disponia de automéviles ¥ de
otros medios de locomocion. Pero nosotros avanzamos por linea recta obstinaga-
mente sin cambiar de rumbo, y puesto que los mapas topograficos sefalaban &
menudo erréneamente la localidad, a veces nos encontribamos de pronto er
un atolladero y teniamos que desandar lo recorrido. Una vez tuvimos que luchar

(¢) Ministerio de Cultura 2005




e A

2

LA MARCHA HBROICA e 3

-

 aurante tres dias en' una distanciz de cuatro kilémetros. Nuestros camaradas del
rEstaﬁo Mayor y los jefes pasaron tres dias seguidos sin dormir y sin comer. Nos

debatiamos rebuscando un camino seguro. Y el ¢omisario de retaguardis, z quien
mnumbla preocuparse de hacerla avanzar, no durmig por espacio de seis dias.

' .:,Que haciamos en esas condiciones con los heridos?

- Como no podiamos llevarnoslos, los distribuiamos entre los habitantes. A ve-
ces formAbamos destacamentos de guerrilleros para cubrirlos. Y hay que sehalar
gue la poblacion trataba muy bien a nuestros heridos, a2 los que nos devolvia una .
vez curados.

En Lipin reparamos 1os errores cometidos. En la fronfera de Hunan y Kwei-
chow €l enemigo, para aguardarnos, concenird de cinco a seis veces mas itropas
aue las nuestras, suponiendo gque marchariamos por la vieja ruta del 6° Cuerpo.
Tas tropas de Kwangsi nos atacaban por la retaguardia. desde el Sur. Ademﬁs Nnos
perseguia un numeroso ejército enemigo.

Todo €l Ejército Rojo manifesté la necesidad de romper el eslabon débil del
enemigo; es decir, dirigirse al punto en gue éste era mas flojo, donde podriamos
engrosar nuestros efectivos. Se resolvié cambiar la vieja direccién. Aqui termina
la. prmera efapa de nuestra marcha, gue durd, en general, cien dias. Al llegar
a la provincia de Kweichow, el Ejército Rojo dejé ya de ser objeto initermitente

de ataques, y a Su vez se convirtié en una fuerza activa, apta para atacar =l
enemigo.

" T.a segunda etapa durd desde las fronteras de Kweichow hasta la ocupacion de&
la ciudad de Tzun-l. '

1.0os combatientes del Ejéreito Rojo ya conoecian los objetivos y las perspeciivas
inmediatos de la marcha. Les explicamos que marchabamos hacia Kweichow, 2
#n de “pillar vivo al general Wang-izis Li”. Este fué el objetivo inmediato para
nuestros combatientes rojos. '

En Iugar del método anterior de marchar “por linea recta”, comenzamos 2
aplicar un método de avance que oirecia mayores probabilidades de maniobras. EI
camhm de la técfica nos permitié avanzar con éxito, entrar en la provincia de
‘Kweichow y ocupar la ciudad de Tzun-i. Pusimos en derrota, completa dos divi-
siones .del general Ku-tzi Tan. Realizamos esta operacion con relativa facilidad.
Ocupamos nueve distritos hacia el sur del rio Utzian, y después atravesamos esie
rio, que en el sentido estratégico representaba obstdculos sumamente dificiles. La
operacion de la travesia del rio estaba a cargo del camarada Liu-bey Chin, guien
terming nuestro curso en la academia militar, Disponia de una division y de un
regimiento. Avanzando continuamente, ocupé con suma rapidez los puntos de sos-
tén de acceso al puente del enemigo. Hizo atravesgr las tropas con tanta m]_:n—
dez, que el enemigo no tuvo tiempo de hacer volar el puente. En la ofra orilla
ocupamos la ciudad de Tzun-i, un centro importantisimo, asi como Ia ciudad de
Meitan, :

Nuestra segunda gran victoria consistié en haber engrosado nuestros efectivos con
freseas fuerzas locales, En Tzun~i 105 soldados descansaron doce dias; enfre tanto,
los cuadros fundamentales de Iz secei6én politica reclutaban combatientes., Conse-
guimos reclutar 3.000 nuevos soldados jovemes. Ahora ya Io Hevabamos con nosz-

=
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otros las reservas pesadas. Los soldados procedieron a asearse, s cambiar de ro-
bas, y orgullosamente reanudaron la marcha. 2

Aqui organizamos un Comité Revolucionario de fuerzas Iﬁcales creameos
anexo al Comité Revolucionarie ‘un destacamenio de guerrilleros. Movilizames
2 las masas para que confiscaran los bienes de los grandes terratenientes, de les
= djentry” ¥y de los militaristas, y repaxti.era.n los bienes confiscados entre la
poblacién. Nuestros actos llenaron a la poblacién de enfusiasmo.

La tercer etapa de nuestra marcha duré desde la ocupacién de la ciudad de
“Tzun-i hasta la salida hacia el rio Yan-tse Kiang (rio Azul) inclusive, Tambisa
aqui obtuvimos varios éxitos importantes. Durante este periodo, va fuimos nos-
ﬂtrus, ¥y no €l enemigo, quien tuvo la iniciativa de los atagques. Aqui aftravesames
el gran rio Tzin-sha, tributario del Yan-tse Kiang.

‘Resolvimos avanzar- hacia Sze-chwan, dirigiéndonos primeramente al Norte ¥
iuego al Oeste. Ignoradbamos el nimero de las fuerzas del enemigo; pero al apro-
Ximarnos 4 las fronteras de Sze-chwan vimos que superaban a las nuestras varias

- veces. Entonces ocupamos la ciudad Twantsun, reconcentramos alli todas nuestras
fuerzas militares' y cambiamos la ruta. El enemigo Se enterd de que queriamos
atravesar €l rio, y comenzé por esto a concentrar sus fuerzas en la frontera de
Ewelchow y Sze-chwan. Si nos hubiéramos dirigido desde aqui directamente
Hhacia €l Oeste, habriamos encontrado una, vigoross resistencia, pues alli se preparo
para su defensa. Por esto tomamos la direccién hacia el Este. Y solamente cuando
<l Ejército Rojo se acercd a la ciudad de Tun- tse, el enemigo descubrié que maxr-
chabamos hacia el Este en vez de ir al Oeste. Pero ya estabamﬂs 3, una gran dis-
fancia. Esta fué una maniobra magnifica.

El segundo factor trascendental de esta etapa consistié en que a 30 kilometros
de Tun-tse ocupamos los portones gque permiten el acceso a la provincia “de
Kweichow y que tienen una capital importancia militar y estratégica. En direc-
clon hacia estos portones nos atacaban dos divisiones del general Wang-tzian-ILe.
Pero los mantuvimos, reforzando particularmente nuestros flancos en ambos 1a-
dos de ellos. ¥ al aproximarse las tropas del general Wang-tzian-Le, las cercamos,
aniquilamos sus mejores tropas, y solamente un pequefic nimero pudo escapar.
Esa misma noche ocupamos nuevamente la ciudad de Tzun-i P

Al dia siguiente, el general Lun-Tzi-wei atacé nuevamente la ciudad de Tzun-i
vor €l lado contrario. Pero después de su victoria sobre las tropas de Wang-tzian-
Ie, nuestro ejército ya pudo aprestarse. Poniendo nuestros flancos a cubiert ]
aguardamos €l ataque del enemigo. Por la mafana, a las ocho horas, comenzo la
batalla, y a las doce el general Lun ya estaba cercado. La mayoria de los solda-
40s de este gen&ré.l fué desarmada y sélo un pequefio niimero pudo retirarse en
automoviles hacia Huian. ‘ -

_Asi, pues, entre Tun-tse y Tzun-i logramos derrotar enteramente cuatro di-
visiones del enemigo. Esta victoria reforzé miéas aun el espiritu cumbatlenta de
todo el jercito Rojo. La autoridad de este Ejército se elevd entre la poblacién de
las cuatro provincias (Hunan, Sze-chwan, Yunnan, Kweichow). La poblacién sin-
$i6 que representdbamos una gran fuerza. Ademads, esta victoria alivié la situa-
£ion del 2.° Ejército de Ho Lun y del 6,0 Ejército de Sia-Ke, sobre 1os cuales arre-
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metieron en principio esas cuatro divisiones del enemigo. Este se vio forzade 2
suspender los ataques sobre estos ejércitos y volver sus armas contra nosotros. - -

Una vez debilitadas las fuerzas del enemigo, nuestro 2.2 Cuerpo aniquilé rapi-
damente toda una brigada del enemigo, cosa que permitié al 2° y al 6.° Cuerses
afirmarse en su region. Estos hechos acaecieron a fines de abril y a principios de
mayo de 1935. ' | _

El tercer exito de ese periodo fué el siguiente: nos apoderamos en las batallas
de equipos y municiones, de balas de ametralladoras, proyectiles, bestias de car-
ga, etc. Cabe decir que nuestros soldados combatian con pocas ganas 2 los gene-
rales locales y preferian mas bien pelear contra los generales de Nankin, pues
después de la derrota de algin general nankinés, nes posesionabamos, general-
mente, de una gran cantidad de botin. En cambio, los generales locales eran m&i-
cho mas pobres. o L S

Otro aspecto positivo de esta etapa de nuestra marcha consistié en que nues-
tras maniobras eran fulminantes, v el enemigo dificilmente se percafaba del rum-
bo que nos proponiamos tomar; asi, cuando nos aguardaba en el Oeste, apare-
ciamoes en el Este, o viceversa. : = |

¢Por gué lo haciamos? Porgue hay una gran diferencia entre librar la guerrs
contra el enemigo en las regiones soviéticas, o hacerla en las regiones biancas.
Cuando €l. enemigo nos atacaba en las regiones soviéticas, a veces, a fin de con--
centrar las fuerzas y preparar €l mejor golpe posible, nos retirdbamos, y asi igne-
raba el lugar de nuestras fuerzas principales. Le obligamos a modificar continua-
mente sus planes y renunciar a sus propositos iniciales. En las regiones soviéticas
el enemigo no puede averiguar exactamente el paradero de las fuerzas principa-
les del Ejéreito Rojo, pues la poblacion de las regiones soviéticas no se lo diece.
Pero las condiciones de las regiones blancas son muy distintas. En éstas, el ene-

. migo avanza libremente conitra nosoiros en varias columnas desde diversas di-
recciones, v si alguna columna se siente debilitada, se la puede reforzar ese s -
e mo dia.
" Por esto, al faltarnos las fuerzas indispensables para poder infiigic la derreta
4 cuatro o cinco columnas a la vez, no podiamos enfrentarnos con €l enemige en
; - lucha duradera. Cuando nos atacaba de varios lados y nugstras fuerzas no has-_
* taban para luchar con €él, es decir, si no estdbamos en condiciones de emp;endar
P la contraofensiva, recurriamos a una maniobra gque nos permitia rnplper el cerco.
= Esta es-la razén por gque avanzamos ¥ retrocedimos por las regiones del norte de
‘5{ Kweichow. Nos persuadimos de que seria dificil atravesar en este lugar ei _riu
L

Van-tse, y resolvimos buscar otro sitio para atravesarlo. | -
Utzian fué la operacion més dificil que la historia
% s de nuestrs marcha registra. Si nos hubiésemos aproximado directamente al rio,
¢ de acuerdo con el plan primitivo, nunca lo hubiéramos atravesado. Cuando ociu-
' pamos la ultima vez la ciudad de Tzun-i, €l enemigo se prepara.bﬁ._para,run_ a:l-,a-_
ﬁue en el noroeste de Kweichow, en la hipotesis de que nuestro proposito era

' En efecto, desplazamos una parte de las fropas

L2 unirnos con los ejércitos 2.° y 6.°. : : % :
hacia esa direccion, para producir la impresi6én de que marchabamos para umir-

e citos. Pero nuestras fuerzas pri cipales se retiraron en direccién

108 con esos ejér it
opuesta. Durante ung sola noche jevantamos tres puentes e hicimos atravesar ie-

das las fuerzas del Ejército Rojo. Hay que decir que Ufzian es un ric muy hr%.”
vio, con una corriente muy fuerte y con grandes escollos. Sus aguas corren coa 'a

ol Ta sesunda travesia del rio
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rapidez de ires meiros por secundo. No encﬂntramas ni un solo bofte ni disponia-
. mos de medios bécnicos militares para construir pontones. Y, sin embargo, atra—
vesamos el rio: construimos balsas de bambﬁ y asi transportamos todas las fuer-
2as del E,}ermt.e Rojo.
- Hemos llegado a elaborar nuestra téenica especial de construir puentes: de un
alambre comiin se hace un cabo grueso, se engancha en ambas orillas, luego se co-
Tﬂncan tablas, y el puente esté dispuesto para la, travesia,

- Después que hubimos despachado unga parte de las tropas hacia el Este, des~
concertamos al enemigo. Los generales de Hunan recibieron la orden de mar-
chiar hacia la provincia de Kweichow, es decir, de concenttrar todas las fuerzas
contra: nosotros en el Este. Pero nosotros avanzamos hacia el Qeste e hicimos ef
wiraje cerca de Huian, a través del sur de Kweichow. Asl, pues, todos los enemi-
g08 de Hunan de Szechwan y de Nankin quedaron a nuestras espaldas.

- Sabiamos por la experiencia que no habis que temer a un ejército que se en-
eontraba detrias de nosotros, pues existian muy poces caminos para que €l pud1=-
se transportar numerosas fuerzas y desplegarse en amplio frente.

Oeupamos Dinfan, Huanshun, Huihua, Changcha, Chjenfin.

Al mismo tiempo, a fin de extender el frente, separamos uns scgunds co-
lumna paralelamente a esta direccién. Esta columna puso en derrofa a cincn re-
gimientos de Yumman y se apoderd de un enorme botin de municiones y equipos
Emtramos en el territorio ocupado por la tribu de Yao. Aqui reclutamos mas de
16.000 jovenes combatientes. En esta regién confiscamos los bi enes, el dinero de
les grandes terratenientes y cargamos de monedas de plata mas de cuarenta.
mu-las |

- Luego ocupamos la ciudad de Tziuy-tzian y atravesamos el rio Tzincha, AL
ocupar un punto en las fronteras de Yunnsn y Eweichow teniamos el propésits
de tomar la direccién del rio para atravesarlo. Pero si hubiésemos marchado por
Hnea recta, el enemigo nos habria dado rapidamente alcance. Por esto prime-
ramente nos dirigimos al interior de Yunnan, hacia el Sur, y ocupamos $oda.
una serie de puntos cerca de Kunmin, capital de la provincia de Yunnan. De

modo que cerramos el paso al enemigo hacia el rio. Pero, con todo, no estuvimos.
aﬁ:ﬂ seguros de gue locrariamos atravesar el rio,

Pudzmns apoderarnos de los mapas topograficos del enemigeo, gue no eran mu--
E»hﬂ mejores que los nuestros, pues no se distinguian por su sran exactitud. Na
abs’sante esto, sus mapas topograficos sefizlaban los puntos de las travesias. Ha-
biza tres puntos. En uno de ellos se senalaba una balsa. Cabe recordar que el
general Lun Yun, en Yunnan, nos presté un servicio involuntario. Se proponia. .
enviar por avién mapas topograficos v medicamentos en gran cantidad a unos
de los generales de Sze-chwan. Pero el aviador cayé6 enfermo, y el general resol-
vio enviarlo todo en un automdévil. Se encontré un chofer que se encargd de
hacer el viaje. Después que hubimos ocupado una de las ciudades, unos cuantos.
eamamdas nuestros del Estado Mayor salieron a2 la carreters y vieron que a S
eneuentrﬂ venia un automoévil. Se apoderaron de dicho automévil y descubrieron.

awe llevaba decenas de mapas topograficos y excelentes medicamentos. Eran todos
esﬁos articulos sumamente necesarios.

Pm- Eﬁtas mMAapas t—ﬂpngraﬁe.us nos enteramos de que h.abia, nueve puntos de
travesia; asimismo nos enteramos que en uno de estos puntos habia unsg balsa

3
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v en otro hasta tres. Esto nos infundis la seguridad de e tendrfamns esite eu
la préxima nperacmn de atravesar el rio.

Hay que decir que mas de una vez nos ha salvado la necedad de los genen:a,les
de- Yunnan. Un dia, una division de nuestras tropas se acercé a una de iss cliu-
dades de Kweichow. Los soldados llevaban el uniforme del Ejército Ro;;u Nos
aproximamos con aspecto apuesto a las murallas de la ciudad. 1 JEfE det d_’tE«-
trito saco la cabeza por la ventana y nos miraba atonito. Este general habla ‘Hel
gado a la conclusion de que, toda vez que esta gente estaba bien vestida, queriz
declr que no eran rojos. Tenia el concepto de que los rojos eran UNOs band:ﬂm
Nos tomaron por tropas centrales dé Nankin, pues los equipos de las tropas de
Yunnan y Sze-chwan eran peores que los de Nankin v los nuestros.

Cuando ocupamos la ciudad en cuestion, estdbamos bien vestides: cascos de
= acero, camisas con cuatro bolsillos, buenas correas, polainas con pantalon corto
= Cada uno tenia una cartera de cuero de las gue habiamos tomado s ias tropa.,
de Chan-Kai-Shek. Cada oficial, comenzando por el jefe de batalléon. fenia ca-

dalejo. Disponiamos de ametralladoras pesadas ¥ ligeras en mayor cantlﬁad que
los ejércitos de Yunnan v de Kweichow.

Al ver que no se trataba de bandidos, el jefe del distrito mos abrid las pue =

tas de la ciudad y nos saludé afablemente. Nos acogieron mey bien, mmxmn::,

 descansamos. Luego preguntamos: “;Preparasteis viveres y dinero para nuestre
ejéreito?” El jefe contesté: “Si; hay”. Pedimos una decens de guias. Todas 1&&

autoridades de la ciudad concurrieron. Cada uno se apresuraba a presentarse:

“Soy el jefe de la guardia de la guarnicion”, “Soy el jefe de policia”, “Soy el

Jefe del distrito”, etc. Después gue ellns mismos hubiercn decla,mdu guiénes eran,
va sabiamos a qué atenernos. *

En efecto, no en vano dijo un dia el camarada Mao Tze Dun que S todoa
los enemigos fuesen tan tontos como los generales de Yunnan, la revolucion chins -
ya hubiera triunfado hace mucho tiempo. Después del caso, -con . Ios mapas-topo-
graficos nuestro alto mando trazé determinados puntos para la &travesia del. ris.
A fin de oculfar nuestra travesia, enviamos una parte de las tropas con ofrs
rumbo. Ocupada 1a ciudad por nosotros, €l enemigo quemoé en un puntc de 1z tra-
vesia todas las balsas. Con objeto de desviar su afencion, comenzamos a cons-
truir un puente justamente en ese punto, llegando a levantario en una ifercera
parte., La aviacion de Chan-Kai-Shek presté en el acto su afencidén a esta region,
descubriendo que estabamos levantando un puente, ¥ ftodas las iropas que nos
perseguian gvanzaron sobre esta direccion falsa. Perc la- tra?esia de nuestras fro-
pas en los otros mtms va tocaba a su fin.

Cabe decir que el enemigo solia tener en el aire cuafre, seis v ocho aviones
|a la vez.

Rapidamente nos dirigimos al sitio efectivo de la travesia. Enconframos en ia
orilla del rio seis balsas. Las fuerzas principales atravesaron el rio con ayuda de
estas balsas. Era una operacion sumamente dificil. Hay que saber qué es lo que
representa el rio Tzinsha. No es un rio muy ancho, pero la corriente es msis
fuerte aue en los otros rios. Ambas orillas estan bordeadsas por cerros de una sliurs
de 300 metros. No es muy facil levantar en estos parajes un puente. Las orilias

~ de este rio, a lo largo de diez kilometros, carecen de foda vegetacion. Por Ia his-
toria de China sabemos que el héroe legendario de la época ‘de la guerra de
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- tres reinos fué derrotado precisamente en este sitio. Las corrientes aéreas son tan
fuertes alli, que derriban a2, un hombre. Todas las seis balsas que habia en las
orillas del rio fueron rotas, y hubo que repararlas para poder hacer la travesia.

Nueve dias v nueve noches durd la travesia. No perdimos ni un solo soldado
ni un caballo. Atamos a éstos a las balsas, y asi atravesamos el rio. Tuvimos que
apresurarnos para que el enemigo no nos diera alcance. Se hizo necesaria una

mMAyor Oorganizacion.

Para realizar de la mejor manera esta tarea, el C. C. del Partido y el Comité Revo-
lacionario Militar organizaron un Comité competente para hacer la travesia; dicho

. €omité dirigia todas las operaciones. Todas las tropas, sin excepcion, debian obe-
decer las ordenes de ese Comité. Se trazd un orden determinado para la tra-
vesia. Habia que vigilar que los soldados no saltasen a las balsas todos de goips,
pues podrian zozobrar. Hacia falta boteros expertos, pues, dada la fuerte corriente,
se corria el peligro de naufragar. Remuneramos bien a los boteros especialistas ¥y
a los obreros locales. La poblacion nos traté muy bien Los obreros vinleron vo-
_}mtarhmEME para ayudarnos, y después de la travesia muchos boteros se incor-
'paramn a las filas del Ejércto Rojo.

El paso de este rio confirmé una vez més la disciplina, la nrgamzacmn y 12
eonsciencia de nuestros combatientes.

Después ceupamos la ciudad de Kui-li. _El enemigo se enterd de este hecho, perc.
va era ftarde. La travesia nos duré nueve dias y nueve noches; pero el enemigo
Regd al onceavo dia. Chan-Kai-Shek no nos encontro alll

Muestros soldados hicieron una pieza teatral, en la que se burlaban de Chang-

kai Shek, quien corre a toda carrera de una provincia a otra en pos de nosotros,

v al Ilegar al rio Chensi no encuentra sinoc un par de alpargatas viejas de pais
en una balsa vacia.

: Cuando Chan-Kai-Shek hlzo tentativa de atravesar el rio, nos preparamos 2
reeibirlo con ametralladoras. Se vid forzado a tomar rumbo hacia el Norte y bus-
ear 21 un punto para poder pasar. Sus divisiones sufrian hambre, razon por 1a
eual sus tropas estaban desmoralizadas; los soldados desertaban en masa.

Bespués de la travesia del rio Tzinsha nos hicimos duefios de la situacidn. Ya
‘ padimos detener el paso del rio por el enemigo. Nuestra situacion mejoré mucng,
y desde ese momento comenzé la cuarta etapa de nuestra grandiosa marcha.
#n la ciudad de Kui-li descansamos cinco dias.
Se resolvié avanzar con ritmo méas acelerado hacia el Norte, a fin de unirnes
con el 4.° Ejército Rojo.
Pudimos engrosar las filas del Ejércitc Rojo con 5.000 jovenes combatientes
y erganizar ademas en estas regiones un gran numero de destacamentos de gue-
reffleros; elaboramos también un plan para crear las reservas correspondientas
de recursos v viveres. Todos estos planes fueron realizados total y enteramente.
Tres dias mas tarde, tras haber descansado en dicha ciudad, nos pusimos en
marcha hacia €l norte, hacia el rio Tatunheé. Marchando 2 razon de. 30 kilome-
tres por dia, esta distancia se salvaria en veintinueve dias; pero hay que tener
- en cuenta que allli tambpi€n acechabe, el enemigo, En muchos sifios estaban que-
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mados los puentes, con objeto de impedirnos €l paso. Avanzamos con mucha ce-

leridad, sin detenernos a ocupar ciudades por el camino, No obstante, logramos
erear alli destacamentos locales de guerrilleros. Aqui tocamos con organizaciones
“salyajes™ del Partido, que carecian® desde hacia tres afios de foda relacidon con
el Comité provincial del Partido. En uno de los centros de distrito encontramos un
Comité local que dirigia el movimiento. Al dia siguiente se movilizaron alli méas
de 1.000 hombres y se organizdé un e;ermto para boicotear los impuestos. Dicho
Comité continia hasta hoy dia sus actividades y. ha afirmado su composicion.

. En este sitio se bifurca =1 camino gue conduce hasta Tatunhé; uno de estos
ramales s grande y pequeﬁo el otro. Supusimos que en el camino grande nos
agu:ardana el enemigo, quien intentaria apoderarse de todos nuestros viveres. En-
wviemos una parte de nuestras tropas por este camino, a fin de despistar al ene-
migo, Vv avanzamos con nuestras fuerzas principales por el otro.

Ilegamos a una regién montafiosa, donde vive la tribu nativa “mantsi”. Es
‘wma tribu de origen turco, sometida a una opresion parficularmente fuerie por
parte de los grandes terratenientes y militaristas chinos, por cuya razén sentiz
_agudo odio hacia los chinos. Poco tiempo antes de nuestro arribo, un jefe chino
de tropas blancas fué muerto por los nativos al intentar cruzar este territorio, ¥
su destacamento fué aniquilado. _

Al proximarse, nuestras tropas fueron rodeadas por todas partes. El camarads
Eiu-pei Chen, jefe del Estado Mayor del Ejército Rojo, ma.ndaha personalmente
ias tropas. Este camarada ha demostrado que o solamente sabe pelear magni-
fcamente, sino que también sabe establecer €l frente Unico. Apruvechﬂ los anta-
somismos existentes dentro de la iribu; ademds, reunida la tribu, desgarré una

. ga¥ina eén su presencia y se bebié la sangre. Esto debia significar que desde ese
' gia en adelante estaba con ellz en relacién sanguinaria. Después de esio, una
parte de la tribu mantenia una neutralidad rigurosa, pero 1a, otra queria, sin em-
bargo, continuar la lucha en confrs nuesira. Desplegamos una gran agitacién,
‘persuadiéndoles de que queriamos ayudaries, etr; Nuestro ifrato produjo una gran
&npresion. La amistad cobré mayor Ifuerza. Nos proporcionaron caballos, vacas,
earmeros; nos obseguiaron con distintos objetos, y nosotros, por nuesira parte, les
redribuimos con obseguios.

Iauego llegamos a las orillas del rio Tatunhe. Es un sitio historico en su ge-
rero. Es conocido desde el alzamiento de Taipings. Precisamente en este sitio pe-
repit Shi-ta Kai, general del ejército de Talpings, al retroceder de Nankin hacia
Seechwan. Encontramos a un viejo de noventa afios, testigo ocular de esos suce-
ges, que Vio personalmente a Shi-ta Kal y al ejército de los Taipings. FEl viejo nos
&0 que el ejército de los Taipings ¥y €l general Shi-ta Kai fueron derrofados de-

 bido a las disensiones gque existian en €l seno del ejércifo, v que dicho ejércifo
so era uns banda de “cabellos largos™. A una pregunia nuestra de si nosolros
$ratébamos a la. poblacién mejor que los Talpings, NOS contesté gue éstos trata-
an bien g la poblacién, pero que nosotros la tratébamos mucho mejor.

Descubrimos en la orilla solamente dos balsas. En la orilla opuesta estabe
w@ batallon enemico. El jefe de ese batallén, en previsidn a nuestra llegada, mando
s4er las dos balsas en la orilla que ocupabamos. Esa misma noche nuestro ejér-

- &850 se acerco al rio. Al alba nos convencimos de Que era un Tio muy ancho y
de dificil travesia. La anchura de este rio éra mayor que la del rio Tzinsha, y
8% eorviente més fuerte. Para ir ¥ regresar-de uma ofilia a o&Fe s¢ invierten unos
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cincuenta minutos. De manera que tendriamos gue emplear mes y medio para gue.

todas nuestras fuerzas principales hicieran 1a travesia. Claro estd que una dila-
cion’ parecida era inaceptable. No pudimes dar .con ‘boiteros locales. Entonces €le-
gimos a 19 valientes entre miembros del Partido y jovenes comunistas, ¥ los arma-
- mos con. bombas, fusiles v ametralladoras ligeras.. Por nuestra parte, nos aposta-
mos en nidos de ametralladoras en la orilla que.ocupdbamos, abrimos fuego de
1norteros y aprovechamos a nuesiros diestros “snypers”. Al abrige de este fuego,
nuestros 19 camaradas llegaron con toda felicidad a la orilla opuesta. El enemigo
abrié fuego de ametralladoras; pero los nuesiros, sin prestaries la mas minims
atencion, seguian a:vai'.-=.1:t':1E'.a.:ncl«:wr,L v, ung vez gque hubieron desembarcado, desarms-
Ton a una parte de las tropas enemigas. El fuego de nuestros morteros obligaba
-al enemigo a-cambiar continuamenic las posiciones de sus amefralladoras; estos
momentos 108 aprovechaban nuestros camaradas para escalar las c¢imas  de
das montafias. Entonces, al abrigo de estos 19 .valientes, comenzamos la travesia
del rio;-en dos dias y medio una division de nuesfras iropas cruzé el rio.

Durante este atague fueron heridos solamente cinco del grupo de nues-
Hdros 19 valienftes camaradas. L.a Seccidn Politica a.dsudlca aﬂ:os premios a estos
walientes: el titulo de héroes del Ejérmta Roio.

Pero la travesia de una sola divisién no reésolvia el problema, pues las fuerzas
principales del Ejército Rojo no habian pasado afin &l ric. Entonces nos dirigi-
mos hacia €l Oeste, 'a fin de atravesarlo por el Tnico puente colgante que habis.
‘Lo divisién que se encontraba en la orilis -upuﬂst.a. también se dirigié hacia el
“Oeste; las fuerzas principales marchaban axin por la orilla de aca. El enemigo,
al relirarse, se aferraba a cada palmo de ferreno, defendiendo un lines tras ofra.

Sin embargo, en la orilla opuesia nuestras tropas llegaron felizmente a su punto
de destino.

Atacamos por tres lados, ¥ el enemigo, pese a los refuerzos que recibié, no
pudo sostener nuestro empuje. Enire sus iropas habiz muchos soldados jovenes,
que sabian que €l Ejército Rojo no tratabs, de matarios. Esta gente abandonaba los
fusiles ¥ nos aguardaba. 105 recogimos 7 engrosamos nuestros efectivos.

Al aproximarnos al puente colgante, vimos que estaba destruido en parie.
Las tablas de las cadenas habian sido sacadas, El puente media més de 300 me-
tros y constaba de 13 arcos unidos por cadenas. Arriba, cuatro cadenss como una
-especie de balaustrada, vy abajo, nueve cadenas para el fablero, Las cadenss del

_‘puente estdn aseguradas en un alto cerro. Pars, llegar al puente era preciso afra-
vesar previamente un tinel de piedra.

Los aviadores de Chan-Kai-Shek bombardearon €l puente durante tres dias,
sin gue hubieran logrado destruir minguns cadena, pues amhbas orillas son. muy
Ileleva;da.s 'y los aviones, por su gran alfura, no pudieron precisar el tiro.

: Pero desde la orilla opuesta €l enemigo nos mantuvo bajo un fuego cuntmuﬂ

Enviamos delante la mejor de nuestras compaiiias, Los soldados rojos, agarran-
dose a las cadenas, avanzaban sujetdndose con 1as manos como acrobatas. Pudi-

1mos, al fin, encontrar tablas. Protegidos por 12 compafiia de vanguardia, pudimos
atravesar €l puenite arrastrandonos.

-En la historia de China, los hmhren. mas valientes y heroicos perecian ineyi-
tablemente en las orillas de este rio. Chan-Kai-Shek esperabs, gue nos cupiera
la misma suerte. Pero, a despecho de ias esperanzas v de 10s céleulos de Chan-
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Kai-Shek, vencimos este puente. No cabe la m-em}r duda que fué ésta una gran-
diosa victoria en la historia de nuesira marcha.

Desde la iravesia hasta la ciudad de Yachcheu hay una buena -carretera
Pero el enemigo erigio alli fortificaciones solidas, ¥ no habia ventajas en seguir
marchando por esta carretera. Resolvimos, pues, avanzar por los pequenos sen-
deros, en vez del camino grande. Habia que vencer un paso sumamente dificil.
1.0 vencimos, y cuando bajamos a los poblados, los habitantes estaban extraordi-
nariamente asombrados. No pudieron comprender de ninglin modo de donde ve-
niamos, pues solamente ‘antiguas leyendas decian que habia algunos pasos en las
montafias; pero durante siglos nadie habia atravesado esas cumbres. Parecia como
si hubiésemos caido del cielo. Este paso lo atravesamos arrastréndonos; en algu-
nos sitios tuvimos que marchar con el fango y la areilla hasta las rodillas.

Al bajar al valle tropezamos con fortificaciones del enemigo. Todo un dia io
invertimos en atacar, sin lograr expulsarlo de alli. Solamente despue€s de haher-
nos apoderado del picacho vecino, de 16.000 pies de alto, ocupamos la cmdad de
“Tyansuan.

Para unirnos con las fuerz:a;s del 4.° Ejército se podia elegir uno de los dos
caminos; en uno nos aguardaban solidas fortificaciones ¥y gra;udes fuerzas del

enemigo; en el otro, méis pequefio, tropezariamos con dificultades para el abas-
tecimiento de nuestras tropas. Sin embargo, resolvimos marchar por el camino
pequeno. -

Hacia: esta €poca el 4.° EJech.to va habia ﬂcupa,dﬂ la, ciudad de Lifang. Avan-
zamos lentamente hacia el Norte, mientras que este ejército venia en direccion
Norte-Sur g nuestro encuentro. Es asi como se 1llevo a cabo €l encuentro de dos
fuerzas importantes: las del 4.° Ejército Rojo y las del Ejército Rojo de la pro-
vinecia de Ejaa;gsi* '

= %= %

¢Cual fué la significacién politica de este encuentro histérico? ‘

Primero. IL.os planes de Chan-Kai-Shek tenian por finalidad cercar a la re-
gién soviética central, organizar fortines y apoderarse de nuestras fuerzas vivas.
El que hayamos logrado romper €l cerco y trasladar las tropas principales del
Ejército Rojo a otro terriforio, queria decir que los planes de Chang-kai Shek de
despejar a China del Ejército Rojo sufrieron un fracaso rotundo. En. estas bata-
llas el Ejércitc Rojo chino se ha templado més ain y su capacidad combativa
se ha reforzado. Cada soldado de fila que haya participado en esta marcha hs
cursado una magnifica escuela. El ejército que ha realizado esta marcha es un
€jército de cuadros. Cada soldado rojo no representa solamente un simple soldado,
sino un combatiente de elevada calificacion. |

El Ejército Rojo ha logrado conservar su fuerza viva, cosa que constituye uno
de los mayores triunfos de nuestra marcha.

Segundo. El Ejército Rojo estaba antes disperso, desparramado por distintos
territorios. Después de la unién del 4° Ejército con las fuerzas principales de
nuestro Ejército hemos creado una poderosa base del Ejército Rojo, hemos cons-
tituido una fuerza sin par en la historia del desarrollo del Ejército Rojo chino,

¥V gracias a ello estamos en condiciones de desplegar batallas alin mayores contra =l
€nemigo.
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Tercero. El triunfo capital de nuestra marcha consiste en que actualmente
el Ejército Rojo chino se encuentra en condiciones militares y estratégicas més
propicias que antes. En Kiangsi el enemigo podia cercarnos por todos Jados, mien-
tras que ahora esto es imposible. En el presente, el Ejército Rojo se encuentra en
la region norte de Szechwan, Shensi, Kansu y Tzinhay., Asi, pues, 61 enemigo no-
puede llegar hacia nosotros por el iado Noroeste.
~ Chan-Kai-Shek puede atacarnos solamente desde el Este al Oeste y del Sur
al Norte, pero no puede cercarnos. Esta situacion estratégica ventajosa es una de
las condiciones mas indispensables para proseguir victoriosa la guerra civil

Ya en condiciones militares y estratégicas tan favorables, pudmas llevar a la;.
prictica dos medidas de suma importancia. | ~

Primeramente, las principales fuerzas del Ejército Rojo, unidas gl 4° Ejér-
cito, fueron enviadas al Norte, hacia Kansu y Shensi. Unidas, estas fuerzas dis-
ponian de dos meses para reposar, llenar sus efectivos y afirmarse.

¢Por qué hemos podido descansar y afirmarnos zlli? Porague Chan-Kai-Shek,,
para poder atacarnos, debia primeramente concentrar fuerzas suplementarias de
la, China Central. Adem3s, estas tropas tenian gue cursar cierta preparacién mi-
litar, cosa que, a su vez reclamaba cierto tiempo. ,

Y el Ejército Rojo, después de haber realizado una marcha tan grandiosa,
estaba, claro estd, fatigado y necesitaba una tregua. Hay que subrayar también
precisamente el hecho de que esto no ers simplemente una tregua, sino gue esta
tregua nos permitié llenar nuestras filas de nuevas fuerzas Yy cobrar a la vez ma-
‘yor vigor. En Kui-li hemos Jograde reclutar, en el cursc de c¢inco dias, 5.000 jo-
venes soldados. De aqui se saca facilmente la conclusién del aumento de nues-
tros efectivos durante dos meses. :

Segundo, cosa que tiene gran importancia: después de la unién de nuestros
ejércitos ocupamos la ciudad de Sunpan y aniquilamos alli 12 regimientos de la
divisibn modelo del general Ho-tsu Nan, gue eran las mejores tropas de Chan-

Kal-Shek. Después de haber descalabrado a las divisiones de Ho-tsu Nan, pud].‘l:ﬂﬂ‘f
avanzar hacia el Noroeste.

L]

Las causas de nuestro triunfo

¢Por queé, pese a estas condiciones dificiles, nuestro Ejército Rojo pudu alca.n-
. Zar su-objetivo? (En queé consiste la garantia de nuestro triunfo?
. Primergmente, tenemos combatientes rojos realmente heroicos v abnegados.
‘fa hemos citado varios episodios que lo atestiguan. Podriamos citar atn una infi--
nidad de hechos méas que evidencian las hazahas de nuestro Ejérecito.

- Nuesttro Ejército Rojo se ha educado y ha crecido en el fuego de la guerra ci- - |

vil. Sabe atacar, sabe tomar la ofensiva, sabe realizar grandes marchas. Estamos
muy unidos; es, pues, imposible derrotarnos. |

Cuando en Tzun-i atacamos a dos divisiones del general Wan-tzain Ii, el
ejército de este Ultimo se retiraba por-la carretera, mientras que nosotros tuvi-
mos que marchar por senderos, a pie v de noche, sin poder siquiera alumbrar el
camino con-antorchas. Durante ocho horas recorrimos 50 kilémetros. Al acercarnos
al rio Utzan los ultimos regimientos del enemigo no habian aiin tenido tiempo
de cruzar el rio, Io primero que hicimos fué destruir el puente, y luego pusimos
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en completa derrota a los regimientos restantes del enemigo. ¢No demuestra esto.
acaso, que nuestro Ejército Rojo tiene una extraﬂrdm&na aptitud de movilidad
de agresividad para atacar al enemigo? .

En la frontera de la prnvmclas de Sze-chwan y Kwemhnw, el enemigo erigic
11;13. fortificacion de tres hileras y concentré alli su grtilleria. Estas posiciones del
enemigo estaban dispuestas en las colinas:; la tiltima de estas hileras estaba a
1.000 metros de altura. Durante diez minutos ocupamos las primeras dos hileras
de las fortificaciones. Avanzamos muy rapidamente. Ese dia iniciamos el ataque,
no en las faldas de la montafia, sino en la cima, después de ung marcha de 30 xi-
lometros. - Marchamos 2l atague con cantos. Esto atesticua que el E}El'cltﬂr Roic
esta poseido de un bélico entusiasmo. :

Pero el Ejército Rojo no solamente sabe atacar, sino que también sabe, cuan-
do el caso lo requiere, retroceder en forma organizada.

Asi, cerca de Chishui, donde combatimos un. dia entero, nos enteramos, 2
las diez de la noche, que €l enemigo acababa de recibir refuerzos. Se prepard un
puente, que construimos durante la noche, y al alba las fuerzas principales d=l
Ejército Rojo ya estaban a una distancia de 15 kilémetros del rio. Por la noche Io-
gramos hacerle cruzar a todas nuestras fuerzas. Hay gque sefalar qﬁe duran-
te esta retfirada ninglin soldado rojo se sintié descontento o malhumorado. E
enemigo siempre retrocede en un estado de panico, en desorden, mientras que €l
Ejército Rojo sabe llevar a cabo sus retiradas en orden y en forma organizada.

Durante los ocho meses de nuestra marcha, recorriamos un promedio diario
de 50 a 60 kilometros, pese 2 los lugares montafiosos, pese 2 gque nos hayamos vis-
to a menudo obligados a marchar de noche. Nuestro Ejército hacia en las mon-
tanas un promedio de tres kilometros y medio por hora. En caso de verse aislado
algin destacamento o grupo de tropas, retrocedian y luego se unian nuevaments
al Ejército Rojo..

Citemos el siguiente hecho: Un rifio de trece afios, secretario del Burd de
pioneros, que trabajaba entre la poblacién local, se vio aislado de las fuerzas
principales del Ejército Rojo. Tres dias y tres noches estuvo arrastrandose por las.
montanas. Estaba extenuado a causa de la falta de alimentos. Padeciendo sed
sin poder saciarla, bebia orines. Por ultimo, encontré a sus camaradas y a su
destacamento.

Estos hechos, tomados aisladamente, demuestran la cohesidon de nuestro Ejército
Rojo, el enorme heroismo de nhuestros combatientes, su capacidad de obrar en for-
rma organizada, sean cuales fueren las condiciones en que se encuentren.

Aumenté mucho el conocimiento de la técnica militar. Nuestras diversas es-
cuelas militares ya han preparado siete promociones de comandantes. Tenemos
una escuela militar técnica especial; otra escuela esneclal prepara a 1los Jefes
de destacamento de guerrilleros.

En el curso de los muchos afos de 12 guerra civil hemos tenido la ocasién de
acumular una enorme experiencia “militar” practica. Esta experiencia nos sirve
para educar a nuestros combatientes y para elevar la capacidad combativa de
todo el Ejército Rojo.

Las tropas técnicas del Ejército Rojo han aumentado considerablemente su ni-
vel. Asi, pese a que no disponiamos de buenos medios para cruzar los rios, supi-
pos asimilarnos en cierta medida rudimentos de esta técmca. ' ]:103 va- sabem-*s
organizar dichas travesias.
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Durante la marcha, nunca nos olvidamos de la labor politica y de la educacion
de los soldados rojos. Por la mafiana, antes de iniciar la marcha, durante las ho-
ras de ejercicios fisicos, o por la noche, se realizaban conferencias. Aprovecha-
mos toda ocasion para instruir a los soldados rojos. Ensefiamos a los nuevos sol-
dados a utilizar el fusil, orientarse en los mapas topograficos, etc. Hacemos estos
trabajos, en primer término, con ayuda de los camaradas que .se educaron en lias

- escuelas militares. Estos camaradas desempehan en nuestras ﬁl&s un rapel de

‘principal importancia.

El heroismo del Ejército Rojo es tan grande, debido a que nuestrcs comba-
tientes poseen un alto grado de consciencia politica. Nuestro Ejército en Kiangsi
sapbia que estaba llamado a deferider a la revolucion agraria. Y ahora fambién
sabe en qué consisten sus objetivos, los objetivos de la lucha por la liberacion
nacional y por la revolucién soviética en todo el territorio de China.- E1 Ejército
Rojo estd educado, no solamente en el espiritu de Iucha por la victoria de la re-

volucion soviética en China, sino en el espiritu de lucha por la revolucién inter-
nacional.

Los soldados del Ejército Rojo se interesan mucho por los acontecimientos
internacionales, por el desarrollo de la lucha del preletariado internacional. La
Prensa del Partido, los organos soviéticos y el 6rgano del Ejército Rojo, “La Es-

irella Roja”, comentan permanentemente. la lucha del proletariado internacional

por la revolucion mundial.

Organizamos una colecta de fondos para ayudar a los presos politiccs v al pro-
ietariado sublevado de Espana, y desplegamos una campana en defensa de Thael-
mann 'y por la liberacion del camarada Dimifrof. Todo esto tuvo una gran im-
portancia educativa, particularmente en lo concerniente a la preparacion de
cuadros -para el movimiento de liberacion na.cmnal de los paises orientales. Cahe
senalar que en nuestras escuelas soviéticas estudian coreanos, fnrmésianﬂs, ana-
mitas, asi como otres hijos de los distintos pueblos del Oriente.

El Ejército Rojo se distingue por tan grande heroismo, porque el porcentaje
de obreros en-el mismo constituye el 20 por 100. Hemos engrosado las filas del
Ejército an con fuerzas frescas y cabenos decir gue nuestros jovenes combatien-
tes dan muestras del mismo heroismo que sus camaradas mayores.
Porgue cada soldado rojo se distingue por un elevado estado de consciencia.

- El Ejército Rojo es tan heroico debido también a que dispone de excelentes
v fuertes cuadros. Los cuadros fundamentales del Ejército Rojo han crecido en
el fuego de la guerra civil, han salido de lo mas profundo de la revolucion anti-
imperialista y agraria. Gozan de enorme prestigio y autoridad entre los comba-
sientes del Ejército Rojo. Son, en verdad, luchadores abnegados por €l comunis-
me. Muchos jefes son jovenes por su edad; por ejemplo, el camarada Lin Biad,
jefe del primer Cuerpo Comunista, tiene veintiocho afos de edad; el jefe de la
segunda division tiene veinticuatro, y el jefe del 4.° Cuerpo, Cheu-Chan Hao,
veinticinco.

Todos estos cuadros han crecido durante los anos de la guerra, civil. Nuestras
cuadros estédn constituidos no solamente por grandes especialistas militares, sino
también por excelentes politicos que aplican la linea de nuestro Partido. Dan
pruebas de iniciativa, saben plantear ante la direccion del Partido tanto los pro-
blemas de los planes v de los objetivos del Ejercito Rojo como las perspectivas de
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de nuestro desarrollo. Tienen siempre en cuenta el estado de nuestras fuerzas.
Tienen el don de la adaptabilidad; saben aplicar una téctica agil Cuando €l
Partido les fija alguna tarea, ellos saben realizarla por si mismos. Por propia ini-
ciativa realizan diversas maniobras, ¥ las tareas las cumplen estrictamente. Pre-
cisamente porque dlspunemus de estos cuadros dirigentes, hemos alcanzado estas.
fnrmmables victorias en nuestra grandiosa marcha.

* 1.a segunda garantia del triunfo que conquistamos en esta marcha, cﬂnsz.stm
en el crecimiento ideolégico y orgéanico de nuestro Partido. Ha crecido particular-
mente la direccién del Partido. Se ha templado en la guerra civil. Realmente ha
resultado capaz de encabezar una obra de tal envergadura como nuestra gran-
diosa. marcha. _ - ' ,

Asimismo ha asegurado el triunfo de nuestra marcha el hecho de que en el
Ejército haya un gran porcentaje de miembros del Partido, alcanzando en algu-
nos destacamentos entre miembros del Partido y jovenes comunistas, €l 40 por
100. Los cargos superiores al de comandante de compafiia los ocupan exclusiva-
mente comunistas. La mayoria de los jefes de pelotén también son miembros del
Partido o jovenes comunistas. LOs comunistas, tanto el personal de mando como
los soldados de filas, dan en el Ejército ejemplos de valor, de abnegacion, al Parti-
do v a la causa de la clase obrera.

Estamos también orgullosos de nuestros bolcheviques sin partldn de nuestros
comandantes v soldados, que compiten coxn 1{}5 comunistas en heroismo y en devo-
cion a la causa de la revolucion.

Cada vez, en visperas de las batallas, los pelotones eligen de su seno 2 los je-
fes de reserva, cuatro o cinco hombres aproximadamente. En caso de que el jefs
sea herido o muerto en el frente, el pelotéon no se dispersa; en el acto, el primer
jefe de reserva asume el cargo, y en caso de necesidad le sustituye el segundo, et-
cétera. Los miembros del Partido, al caer heridos, no desmoralizan a sus compa-
fieros, sino que tratan de animarlos para que sigan adelante. Cabe sefialar que
los comunistas que forman en las filas del Ejército Rojo son los mejores miem-
bros de nuestro Partido. e

Nuestrﬂs comunistas, ya sea cuando trabajan en los Sindicatos, entre los j6-
venes o entre las masas, no de;a,n de preocuparse de preparar cuadros para forta-
lecer el Eiército Rojo. El Partido envia a los mejores camaradas a Ia.s filas del
Ejército Rojo. Asi, pues, de hecho se concentran en el Ejército Rojo ‘los mejores
cuadros del Partido. -

La labor de nuestros camaradas comunistas es magmﬁca v eﬁczente, no sola-
mente en las propias filas del Ejército Rojo, sino tambien en la retaguardla an lOs
abastecimientos del Ejército, en el reclutamiento, en la recoleccion de viveres, ei-
cétera. Lanzamos las consignas: “jPor el triunfo del pueblo chino sobre el impe-
rialismo nipén!” “;Todos a la lucha por la revolucion agraria, por la libertad!”™
«.Por el triunfo de la revolucién chinal® *j ‘Entrad en las filas del Ejército Rojo!”
Disponemos de reservas del EJ&I'CJ.‘BO Rojo: la. juventud, organizada en la Joven
Guardia, en la Guardia Roja y en ofros destacamentos auxiliares voluntarios. Toda
esta juventud pasa gradualmente a las filas del Ejército Rojo.

A través de la red de nuestras organizaciones ‘de masas, tenemos la. posibilidad
de movilizar a éstas. La poblacién nos ofrece voluntariamente viveres. En nuesira
marcha no experimentamos dificultades en cuanto 2 abastecimientos. S6lo en
1as montafias, donde la poblacion es POCO NUMETOS2, sufrimos ciertas privaciones
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por uno o 4dos dias. Estando econémicamente blogueados, hemos podido, sin em-
bargo, aprovisionar a nuestros combatientes de nuevos equipos y de otros recur-

¥l Partido siempre dirige al Ejército; elabora sus planes y sus tacticas. Ya van
muchos afios que estamos en guerrs civil contra el Kuomingtan. Si careciésemos
de una direccién realmente acertada del Partido, no habriamos alcanzado estos
exitos. Se han cometido, c¢laro estd, algunos errores:; hubo inclusive fallos en 1a
direccion. Pero nuestra fuerza consiste precisamente en que podemos revelar a
tiempo y reparar estos defectos. El triunfo de nuestra grandiosa marcha en la
China, ccecidental se ha alcanzado, en primer término, gracias a la direccién cer-
terg, v firme del Partido.

Lg tercera garantia de nuestro triunfo consiste en gue las masas nos sostie-

nen por todas partes. Al ccupar nuevas regiones, movilizamos a las masas para

~ confiscar los bienes y reservas de viveres de los generales locales, de los grandes te-

rraftenientes, de los “djentry”, repartiendo todo entre los habitantes més pobres

de la poblacidon. Donde fué posible, creamos autoridades revolucicnarias locales ¥

Comités revolucionarios. Separamos ung parte de las armas para organizar des-
tacamentos locales de guerrilleros, organizamos el boicot de los impuestos, ete.

] general Kun Chui, de Sze-chwan, al cruzar las aldeas cuyas poblaciones es-
taban” hambrientas, las incendiaba con fines provocativos; luego difundia rumo-
ras diciendo que el Ejéreito Rojo lo guemaba t0do en su marcha. Pero en realidad
nuestras tropas ayudaban a extinguir los incendios y en general prestaban teda
clase de ayuda a la poblacion., Hemos creado organizaciones de masas para com-
batlr ios arrendamientos, etic. Esta es precisamente 12 razén por la cual en nues-
ira marcha la poblacion nos prestaba su ayuda.

Durante nuesira marcha hemos adguirido también la experiencia de trabajar
entre las minorias nacionales: “yao-tze”, en Kwangsi; “mao-tze”, en Kweichow:
"‘man—-tse”, en Smkang y Sze-chwan. En nuestros volantes v consignas suscitamos 13
cuestion de la liberacion nacional de estos pequehos pueblos, v los suministramos
armas para organizar destacamentos de guerrilleros de defensa. El Ejército Rojo
cuenta con no pocos represencantes de estas iribus, asi como también de mu-
sulmgnes.,

Precisamente debido a nuestros estrechos lazos con las masas, éstas nos sos-
tenian y pudimes reclutar eficazmente voluntarios para el Ejército Rojo. Por do-
gulera los obreros nos ayudaban a transportar nuestras reservas. Por todas par-
ies nos era pesible alojar a les soldados rojos enire la poblacion.

Habria que esbozar g la ligera los métodos de trabajo del Eijéreito RoOjo *entre
la, peblacion. No podiamos detenernos por mucho tiempo en ningun sitio, por te-
ner gue segulr avanzando: por la noche entrabamos en a,lgun poblado y por la
mafiana nos retirébamos. Sin embargo, realizibamos uns gran labor entre la
poblacion,

Cada soldado rojo conoce las tres reglas de disciplina y las ocho del comporta.-
miento de un combatiente. Estas reglas encierran muy buenas tradiciones, y exi-
gimos que cada combatliente las observe. Este, alojado en la casa de alguna fami-
lia, debe organizar una reunion de los miembros de la misma, juntamente con
€] jefe de ésta. Debe explicarles el caricter del Ejército Rojo, 1a causs, por la que lu-
cha, tratando que su agitacién penetre entre las extensas masas del pueblo. Cada
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combatiente del Ejército Rojo lleva consigo un trezo de tiza, y debe escribir no
menos de tres consignas en los poblados que pasa. : 3

La Direccion Politica del Ejército, las secciones politicas de las divisiones y
de las companias, asi como cada una de éstas, tienen secciones especiales para tra-
bajar entre la poblacién. Todos los mejores cuadros locales del Partido, de la Ju-

- ventud Comunista, de los Sindicatos y de las organizaciones de mases cargan .cuﬁ_
la responsabilidad del trabajo entre las poblaciones que se encuentran en el ca-
‘mino el Ejército Rojo. No obstante esto, €l trabajo no es atn suficiente. Pero €]
hecho es que cada soldado rojo trabaja entre la poblacién, v los resultados de esta
labor yva se dejan sentir. - . : a

Quisiéramos decir unas cuantas palabras sobre nuestros defectos. ;Es que ¢o-
metimos errores? (Claro estd que si. Si no hubiéramos tenido errores, nuestros €xi-
Tos habrian sido atin mayores. | | :

- Carecimos de una orientacion justa en lo concerniente al establecimiento del
frente popular antiimperiglista. Si hubiésemos aplicado durante nuestra marcha
al QOeste la nueva orientacion tactica, habriamos obtenido grandes éxitos. Pero

~ todavia estamos a tiempo de aplicarla. El frente Unico es hoy dia la orientacién
absolutamente necesaria y la Tnica certera. \

La -ofensiva del imperialismo nipén contrag la China septentrional susecita la
indignacién, cada vez mayor, entre lag extensas masas de la poblacion de Chi-
na. Entre las diversas camarillas militaristas existen grandes contradicciones que
tenemos que aprovechar. Por otra parte, cosa indiscutiblemente importante, entre
las extensas masas populares se acrecienta un poderoso impulso antiimperialista.
Es un factor extraordinariamente favorable para organizar el frente uUnico popu-
lar antiimperialista.

£ & %

Fs el momento de evaluar a nuestro Ejército y a nuestro Partido después de
1a terminacion de esta magnifica marcha. Tras tantos afios de guerra civil, €l
Ejército Rojo posee una gran aptitud combativa y su crecimiento es efectiva-
mente formidable. Durante esta marcha tuvimos, claro esta, que vencer numero-
sas dificultades y obstéculos sin fin. Sufrimos clertas pérdidas en las illas del
‘Hiército Rojo en las antiguas regiones soviéticas, asi como en la region del
norceste de Kiangsi. Pero, por otra parte, €1.2.° y el 6.° Ejércitos alcanzaron apre-
cigbles éxitos. Contamos con importantes triunfos en el noroeste de China:
Shensi, Sze-chwan, Kansu. | -

w1 total de los efectivos del Ejército Rojo, pese a las pérdidas, lejos de dis-
minuir, por el contrario, ha aumentado. Durante la marcha al Noroeste, €1l Ejér-
¢ito Rojo cred a 10 largo de su eaminc destacamentos locales de guerrilleros. En

algunas regiones c€reamos destacamentos armados.
En las regiones que ocCcupamaos tratamos de realizar la tarea de crear un Ejér-

¢ito Rojo de millones, ¥ 13, realizaremos.

:Cémo se debe evaluar la labor de nuestro Partido? Después del cuarto Pleno
del Comité central, nuestro Partido ha alcanzado realmente importantes éxitos.
T.. autoridad del Partido Comunista es grande en las regiones soviéticas. El Par-
tido defiende a los millones de habitantes de las regiones soviéticas, y los errores
en ‘que incurrio fueron reparados por las propias fuerzas del Partido. No se llegéd
s Tepetir el estado de €0sas, €OmO después de la traicion de Chen-du Siu y du-
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rante los errores de Li-li Syan y TzZuy-tziu Bo. Ahora nuestro Partido sabe pro-
pugnar en cada nueva situacién nuevos objetivos. '

Nuestro Partido es apto para dirigir con agilidad y certeramente la guerra.
civil. Han surgido dirigentes politicos y militares de 1a talla de Mao Tze Dun y
Chiju De, nuestros capitanes y jefes del partido, probados en cenienares de ba-
tallas. Contamos con cuadros comunistas realmente heroicos que combaien a-hne--_
oadamente por los intereses ecardinales del pueblo chino. g

Nuestro Partido debe seguir realizando su tactica en las nuevas condiciones.

g 3 hasﬂndﬂse en las posic.‘f{mes conquistadas, debe crear un _nrerdade;rﬂ frente popl,}-
lar antiimperialista, por cuyo medio ha de triunfar de los enerpigns del pueblo chi-
no, en primer término del imperialismo nipén.
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La lucha por el frenteﬁ_nicho
antiimperialista

Las tareas actuales del Partido Comunista
de Chine |

. E] llamamiento del Comité Ejecutivo Central de la Republica, Soviética Po-
pular China y de€l Comité Central del Partido Comunista de China, con fecha
10 de agosto del afio corriente, bajo el titulo: “A todo el pueblo chino sobre 1a
resistencia al Japoén y la salvacion de la patria”, representa el comienzo de la apli-
cacién de la mueva politica por el P. C. de China. Esta politica. consiste en la for-
macién del frente unico antiimperialista mas extenso, a base de la lucha en comin
contra el imperialismo nipon y por la. salvacién de la patria.

El llamamiento del C. C. del Partido ‘Comunista de China y del Goblerno
soviético chino propugna un determinado contenido y formas definidas del frente
{Gnico antiimperialiste: formacion de un gobierno popular panchine de defensa
nacional y de organizacion de un ejército unificado panchine antijapones.

Pero seria erroneo sacar de esto la conclusién de que el Partido Comunista
y los Soviets de Ching, insistan en ﬁue se pudiera comenzar €l frente Unico anti-
imperialista solamente por estas lormas de Tucha y que implicitamente menos-
precian las diversas formas primitivas de este frente iUnico que surgieran en
torno a2 las reivindicaciones antiimperialistas més elementales. El C. C. del. P. C.
de China y el Gobierno soviético central chino, al presentar sus proposiciones so- '
bre el contenido fundamental ¥ 1as formas superiores del frente tinico antiimpe-
riglista, obligan a todo el Partido v 2 todos los Soviets a decuplicar su atencién
hacia la organizacion del movimiento antiimperialista de masas, aunque sea 2
base de formas primitivas ¥ €1 torno a las reivindicaciones mas elementales.

] C. C. del Partido Comunista de China y el Gobierno central soviéfico chino
consideran que la formacion de un Gobierno popular panchino de defensa nacio-
nal v de un ejército unificado panchino an ijaponés constituyen el resulfadeo de
la2 lucha sistematica, tenaz y s¢il de todos los heroicos combatientes, del Partido
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© no, por la creacidn, la consolidacidon y el ensanche del frente Gnico antiimperia-
lista. mas extenso a base del programa combativo comtiin de resistencia al Japom
¥y de lucha por la salvacién de la patria. -
~ La condicién fundamental y principal que ha servido al P. C. de China de punto
de partida para elaborar su nueva politica ha sido el incremento de la lucha de
todo el pueblo contra el imperialismo nipén y por la salvacién de la patria, asi como
ia necesidad de organizar esta lucha. Desde el punto de vista de la disposicién
de las fuerzas, se nota actualmente en Ching un gran viraje. No solamente la
clase obrera, los campesinos y los trabajadores en general son los que se com-
penetran cada vez més de la necesidad de Iuchar resueltamente por su libera-
cion nacional y social; no solamente las extensas masas pequefioburguesas son
las que luchan contra el yugo imperialista, el paro forzoso v la muerte por ham-
bre, sino que incluso un sector considerable de la burguesia nacional trata de
' encontrar, con energia creciente, 1a ruta . hacia 1a resistencia del imperialismo
nipon. La consigng histérica lanzada por el Partido Comunista de China despues
de los acontecimientos del 18 de septiembre de 1931 (1), esto es, la de “guerra
nacionalrevolucionaria del pueblo armado contra el imperialismo nipén y en de-
fensa, de la independencia nacional, de la integridad territorial v lz unificacién
de China”, ya no es hoy dia solamente la consigna del Partido Comunista, sino
que gana cada vez mas partidarios entre muchos otros partides, grupos y exten-
sas masas. Asimismo se nota un viraje significativo en la posicién de las diversas
tropas de los distintos generales frente a la proteccion del Estado v a la. defenssa
nacional: ya ne son solamente NUmMerosos sﬂldé,dﬂs, sino incluso una parte con-
§idera.h1e de los oficiales de jerarguia inferior y media, asi como glgunos repre-
sentantes del persomal superior de mando, los que se sienten hostiles hacia €l
imperialismo nipdn y sus agentes; este hecho ha tenido por resultado reiteraﬂﬂs
€af0s €n que cuerpods y ejercitos enteros del Kuomingtan apuntaron sus armas
<ontra los enemigos del pueblo. _ _

Podriamos citar muchos hechos gue atestiguan éstos progresos en el séﬂtidu ae
lucha contra el imperialismo nipén (2), gue se han operado entre distintos secho-
res de la poblacidn y entre diversos partidos y agrupaciones politicas, asi como
entre las tropas de 1los generales chinos.

¢Como explicar este caridcter nacicnal de la luchs por la resistencia al Japén
¥ por la sslvacién de la patria y la nueva politica del Partido Comunista de
China? :

En primer lugar, por los incesantes ataques del imperialismo nipén contra
todo el territorio de China y por su politica colonial abierts de expoliacidn en
€l territoric de Manchukuo. Cerca de la mitad del territorio de Ching, o se en-
cuentra ya ocupado directamente por el imperialismo nipﬁn, 0 de hecho se halls
ya bajo la bota del militarismo japonés. ¥ 1a otra mitad del territorio chino se
encuentra bajo la amenaza de ocupacién por los piratas imperialistas japoneses.
Aprovechando la situacion, cada vez mas complicada, de Europa, a raiz de la
Zuerra italoetiope el imperialismo nipén declard francamente la formacién de
“Huapet Xuo” y presenté nuevas imposiciones: y €l Japdn, al seguirlas, esta-

(1) Ocupacién de Manchuria por el Japén. (N. del T
(2) véase el discurso del camarada Wan Min en el VIT Congreso de la 1. C
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‘blecera su protectorado completo sobre todo el territorio de China. La politica
de franco pillaje y de explotacién que el imperialismo japonés sigue en el te-
rritorioc que ya ocupa en Manchukuo, provoca enorme alarmsa entre 1a. poblacion
‘de toda la China. Asesinatos en masa de habitantes pacificos, incendio g granel
de ciudadas y aldeas, violaciones de muchachas y mujeres -chinas, ultrajes y es-
carnio sin par de la dignidad humana elemental de los chinos, gniguilamiento y
- desarme de las fuerzas de todas clases y confiscacién de toda clase de armas de
1a poblacién, destrucecidén, disolucicn ¥y la célebr “redrganizaciﬁn” de todas- las
instituciones politicas, dismi;luciﬁn‘ de salarios y aumento del paro forzoso, au-
. mento de los insoportables impuestos y gravamenes, despojo de caballos y de
ganado de los campesinos, prohibicion a los mismos de sembrar “gaolian” a
una dista‘-ncia: mayor de 20 kilometros del ferrocarril, trabajo general forzoso en
13,5_ obras estratégicas, toma de todas las fuentes de materias primas (minas po-
Zos, bosques, etc.) y de los transportes (ferrocarriles, compaiias de navegacién,
de automodviles), expropiacion 0 acaparamiento de las empresas industriales dhi—
nas por una bagatela, desplazamiento dei comercio y de los Bancos chinos, ocu-
pacion de la tierra fértil de los campesinos y de los terratenientes chinos en
beneficio de los emigrados japoneses ¥y coreanos, confiscacién de grandes lotes
de tierra para las necesidades de las obras militares, autos de fe de la literaturs
china, no solamente de caribeter progresista y avanzado, sino en general de todos
los libros chinos. de literatura, historia, geografia, etc.; prohibicién de ensefar
estas materias en las escuelas, ensefianza obligatoria del japonés y de la historia
Japonesa a los estudiantes chinos, venta en gran escala de opio, morfina ¥y de
otros narcéticos, estimulacién de la prostitucin en masa de mujeres chinas y
coreanas, de juegos de azar, etc. Tales son las hazafias “civilizadoras” del impe-
rialismo nipén y de su ejéreito de Kwantun en el territorio de Manchukio,
Todo esto demuestra, sin ningtn equivoco, a todo el pueblo chino que en las
condiciones de la ocupacién japonesa no solamente las masas trabajadoras de
China son las que sufren la inaudita expoliacién y opresion gcolonial, sino que
incluso las clases pudientes de China dependen de la arbitrariedad de los pira-
tas japoneses. Todo esto convence claramente al pueblo chino, que, paralela-
mente a la abierta politica colonial de esclavizacidn, el imperialismo nipén tam-
bien aplica en el territorio de Manchukuo la politica de aniquilamiento fisico y
de depbravacién moral deil puebloc chino.

Esta politica de pillaje que el imperialismo nipén practica en el territorio de
Manchukuo, asi como su incesante ofensiva con el objeto de proseguir su ex-
pansién, han despertado en todos los chinos la conciencia de que la suerte de
esclavos coloniales que hoy dia les ha cabido a cuarenta millones de hermanos
£€n Manchukuﬁ y en Je-he, puede caberles mafiana g noventa y cinco millones
de compatriotas en Ias cinco provincias de la China septentrional (Ho-pei,
Shantung, Shansi, Chahar y Suiuan), y pasado mafians serd la de los cuatro-
cientos millones de habitantes del gran pueblo chino, silempre y cuando éste no
Teuna sus fuerzas para oponer una resistencia armada y resuelta a2 Ia agresion

Japonesa. :

La lucha contra el imperialismo nipén y por la szlvacién de la patria ad-
quiere un cariacter cada vez mas popular, también debido sz que China atraviess '
durante estos 1ultimos afios una grave crisis economica que cobra una fuerzs
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eada vez mayor. La degradacién sin par de la economia rural, la insostenible
miseria de las masas campesinas, el paro forzoso que abarca a extensas masas
v 1la muerte por hambre de millones de hombres, el paso de las empresas indus-
triales chinas a manos de los imperialistas, en primer término, de los imperialis-
tas J&IJ-OHEEEE, la bancarrota y el cierre de Bancos chinos, la restriccién del
eomercio chino y la bancarrota de numerosas empresas cnmernmles chinas, todos
-estos hechos son caracteristicos para China. Ademaés, las ‘sedicentes “calamida-’
des espontaneas” que se repiten a menudo en China: las inundaciones, las se-
guias,- la langosta, etc., sumen en la miseria v el hambre no solamente a los tra-
pajadores, sino incluso a considerables sectores de propietarios pequefios y me- -
dios, en la ciudad y en el el campo.

- Por cierto, la responsabilidad de todas estas calamidades y sufrimientos re-
cae sobre todos los imperialistas y militaristas; pero en primer lugar, los cul-
pables principales de las calamidades del pueblo chino lo son los imperialistas
Japoneses y el Gobierno del Kuomingtan de Nankin, con Chan-Kai-Shek ¥
Wang ‘Tsin-Wei a su frente. Por - esto, todo aquel que se pronuncie en contra
de los explotadores y opresores del pueblo chino, tiene forzosamente que apun-
tar sus armas contra el imperialismo nipén y el Gobierno de Nankin.

Y, finalmente, el caracter nacional de la. lucha contra el imperialismo nipén
v por la salvacién de la patria se debe también a que, mientras la politica exte-
rior e interior del Kuomingtan ha sufride un fracaso rotundo, crece un nuevc
poder, el poder del propio pueblo, el Poder de los Soviets, el que se atiene «
una politica nueva, pcpular, diametralmente opuesta a la politica del Kuuming:
tan. Antes, no solamente un gran sector de la burguesia nacional, sino hasta
considerables circulos de la pequena burguesia, depositaban su confianza en €l
Kuomingtan, creyendo que, en fin de cuentas, éste podria realizar algunas re-
formas nacionales y sociales en su beneficio. Ahora, debido a la capitulacion in-
cesante del Gobierno de Nankin frente al imperialismo nipén, y ante la situa-
cién econémica y politica del pais, que no tiene salida pnsihle mientras siga el
regimen- del Kuomingtan, ya no es solamente la pequefia burguesia, sino tambiéa
una parte apreciable de la burguesia nacional, las que pierden cada vez maéas las
ilusiones que cifraban en el Kuomingtan, y se convencen de dia en dia que es ne-
cesario combatir real y seriamente al imperialismo japonés y a sus agentes. El
desarrollo triunfante de la revolucién soviética y el éxito de la politica de los
Soviets Infunden a las extensas masas populares la seguridad de que si ellas
mismas se aduefiaran del Poder, pese a los sacrificios, las dificultades y los
errores, las cosas tomarian mejor cariz que bajo el régimen del Kuomingtan.

Y ante el pueblo chino se plantea de lleno el dilema: O el pueblp chine se
lanza a la lucha para resistir a la ofensiva del imperialismo nipén y para salvar
a2 la patria, y enfonces jes la vida!, o bien, siguiendo al Gobierno de Nankin, re-
nuncia 2 la lucha por la liberacion nacional, y entonces jla muerte! Esto es 1o
que explica el incremento de la lucha de todo el pueblo contra €l imperialismo
nipon y por la salvacion de la patria. |

Para asegurar el éxito de esta lucha de todo el pueblo, es indispensable or-
ganizarla. Precisamente con este objeto el Partido Comunista de China ha ela-
borado su nueva politica de crear un frente unico antiimperialista mas extenso.

Lz segunda condicion que ha servido de base al Partido Comunista de Chi-
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- ha para elaborar su nueva politica, la constituyen las peculiaridades fundamen-

tales del desarrollc de la Revolucion china.

¢En qué consisten estas peculiari-
dades? '

La primera peculiaridad consiste en que la remlucién democraticoburguesa
en- China atraviesa la etapa soviética de su evolucién, etapa en la que Se unem
dos corrientes del movimiento reveclucionario: el movimiento contra las super-
vivencias feudales y el movimiento contra el imperialismo. -

Ya en agosto de 1927, el camarada Stalin dijo en su discurso ante el Plens
Unificado del Comité central y de la Comisién central de Control, al referirse

2 las etapas de la revnlucmn chm:a, ¥ a sus ubJetwns fundamentales en cada una
de estas etapas:

“Mientras que la prlmera etapa. se distinguia por el hectm de
que. la. revolucién apuntaba principalmente contra el imperialis-
mo extranjero, el rasgo caracteristico de la segunda etapa con-
siste en que la revolucién apunta principalmente contra los ene- -
migos internos, y, ante ifodo, contra los feudales, contra el ré-
gimen feudal. (Es que la primera etapa habia resuelto su pro-
blema de derrocar al imperialismo extranjero? No, no lo resol-

- - vio. PasO la realizacion de este objetivo en herencia a la segiun-
; " 3 da etapa de la revolucion china. No hizo méas que dar la prime-
ra sacudida, el primer empuje a las masas revolucionarias con-
tra el imperialisme, a fin de tferminar su carrera y transferir

| esta obra a la posteridad. Es de suponer que esta segu.nda eta-

pa de la revolucién tampoco lograrid resolver enteramente el
problema de la expulsion de los imperialistas. Dara el impulso
posterior a las extensas masas de obreros y campesmos chinos
contra el imperialismo; pero lo hari para transferir la termi-
nacion de esta obra a la etapa siguiente de la revolucion china,
a la etapa soviética. ¥ en esto no hay nada de exirano. {No se
sabe acaso que en la historia de nuestra revolucién han tenide
lugar hechos anélogos, si bien en otra situacion y en otras cir-
cunstancias? ¢{No se sabe acaso que lg primera etapa de nuestra
revolucién no habia resuelto enteramente su objetivo de termi-
nar la revolucion agraria, sino que transfirio este "objetivo a la
etapa siguiente de la revolucién, a la Revolucién de Octubre,
siendo ésta la que resolvio, integra y plenamente, €l problema
de la extirpacion de las supervivencias feudales? Nada de extri-
fio, pues, habra -en el hecho si en la segunda etapa de la revo-
lucién china no se consigue dar cima completa a la revolucion
agraria v si en esta etapa, una vez puestos en movimiento a los
millones v millones de las masas campesinas y alzandolas con-
tra las supervivencias feudales, no trarsfieren la terminacién de
esta obra a la estapa siguiente de la revolucién, a la etapa so-
viética. ¥ esto no sera sino un tanfo en favor de ila futura revo-
lucidon soviética. en China® (1).

(1) Stalin: “Sobre la oposicién”.
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El hecho de que el confenido fundamental de la etapa soviética de la re-
volucién democriticoburguesa en China sea no solamente la revolucion agraria,
sino también la revolucién antiimperialista, como lo. ha indicado el camarada
Stalin, no es sino un tanto en favor de la revolucién china, puesto que precisa-
mente esta circunstancia es la que imprime 2 la revolucion soviética china ac-
tual una fuerza invencible y le da una extensisima amplitud. La tarea del Par-
tido Comunista de China no consiste solamente en comprender y valorar debi-

' damente las relaciones reciprocas entre estas dos corrientes de la revolucié:,
sino también en éngranar con ung politica certera la solucién de los problemas
gue suscitan ambas corrientes de la revolucion, de modn tal que el desarrnllﬂ
de la lucha revolucionaria adquiriese mayor fuerza y mayor amplitud. :

En relacion con el extenso desarrollo gque la revolucion agraria toma en las
regiones soviéticas y con el grandioso ascenso de la revolucion antiimperialista en
~ todo el pais bajo la consigna de resistencia armada al irnperialismo. japones, el
objetivo del Partido Bolchevigque chino consiste precisamente en engranar, me-
diante su politica osada, agil y certera, estas dos grandes ceorrientes de la revo-
Facion soviética, a fin de imprimir la mayer fuerza posible ¥y dar la mayor am-
plitud 2l desarrplle de la revolucién china, enrolando en la lucha de liberacidmn
nacional y social a los elementos mis extenses, no solamente de los que sean
realmente revolucionarios ceonscientes y honrados, sine incluse a toda clase de
aliados, si bien temporalmente vacilantes, y acompafiantes entre los diversos sec-
teres y clases de la sociedad chinza. Nuestra nueva politica se aboca, ante todo,
2 la tarea de crear este extenso frente ant%periaﬁéta.

. L.a segunda peculiaridad que caracteriza al desarrcllo de la revolucion sovié-
tica china, consiste en que todas las potencias imperialistas son sus enemigos. Esta
es precisamente la dificultad fundamental de la revolucidn soviética china, sin
perjuicio de que al mismo tiempo sea, en parte, un tanto en favor de su des-
arrollo, pues la agravacion de las contradicciones v de las luchas intestinas en-
tre los imperialistas en competencia y sus lacayos nativos, forzosamente tienen
gue determinar la debilitacion de sus posiciones y de su frente comin. Esto
erea implicitamente las. posibllidades objevivas para que la revoluciéon las apro-

. veche en su beneficio. En este éasn, la, politica, certera y habil del Partido Bol-
chevigue consiste en apreciar debidamente el papel y la importancia de esias
remervas indirvectas de la revolucion china, en aprovecharlas 3gil, habil, certera
¥ eporiunamente en interés de la Revelucién, en concentrar siempre y en todas
paries las fuerzas de la Revolucion contra el enemigo que en un momernto de-
terminade sea el mas peligroso, el mas odiado por todo el pueblo y el mas ais-
lado de sostén exterier e interior. '

Hoy dia, cuando por una parte la prosecucion de la ofensiva del imperialismo
ripon contra la China septentrional, cenfral v meridionzal, asrava no tan séle
las contradicciones norteamericanojaponesas, sino las anglojaponesas también en
todo el Extremo Oriente, y por otra parte, la atmédsfera carcada en toda l=
Europa en general y la guérra italoetiope en particular, enredan méis atn al
evillo de la lucha entre los imperialistas; hoy dia, en presencia de estas circuns-
tancias, 1a cuestion del papel y la, importancia de las reservas indirectas de iz
Revolucién adquieren una importancia capital.-Nuestra nueva politica se plan-
tea 12 tarea de aprovechar todas las reservas indirectas de la Revolucidn.
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14 tercera peculiaridad del desarrollo de la revolucidon soviética china con-
siste en que la lucha armadsa entre la Revolucién y la contrarrevolucion reviste
un caracter bastante dilaterio. En este caso, la tarea del Partido Bolchevique
consiste precisamente en movilizar inteligente y 4agilmente a todas las vasias
fuerzas inagotables del pueblo, asi como en aprovechar todas las formas y todos
los métodos posibles de la lucha revolucionaria. Solamente bajo esta condicion

se puede lograr el triunfo sobre el enemigo, y precisamente esta tarea es la que
-~ plantea nuestra nueva politica.

Y, finalmente, la cuarta peculiaridad fundamental del desarroHo de la revo-
luciébn soviética china consiste en que hasta ahora se ha desarrollado irregular-
mente desde el punto de vista territorial, por cﬁy& razéon en el curso de varios
afies ha conducido selamente al triunfo inicial en wuna considerable extensién
dei territorio chine. La puntualizacion del VI Congreso del Partido Comunista de
Ghina, de que la “solidez del poder reaccionaric no es igual en las distintas re-
giones, razétn por la cual es puﬂibl&; caso de un ascenso general revolucionario,
una victoria inicial en una o en varias provincias principales”, se ha confirmads
-practicamente en lo fundamentzl. El triunfo inicial de la revolucion soviética se
ba alcanzado en el territorio de varias provincias; perﬁ por efecto de una serie
de particularidades especificas, ¥y en primer término a causa de la flojedad ded
movimiento revolucionario, no ha abarcade hasta ahora ninguna ciudad prin-
eipal (Ias capitales) de estas provincias. Esto, claro estd, es un fallo, una debi~
Hdad de la Revnl;,miﬂn. Sin embargo, en cierto estadio del desarrollo de los acch-
tecimientos, esto es en parte un tanto en favor de la Revolucién, pues le ofre-
¢ce mayores posibilidades y tiempo para preparar y concentrar sus fuerza,-s; en
primer término las fuerzas armadas, asl como para evitar colisiones prematuras,

esporadicas y desventajosas para la Revolucién con las fuerzas superiores de
los poderoscs enemigos. '

El objetivo y la esencia de nuestra nueva politica consiste precisamente en
que reposa sobre la base del enjuiciamiento certero del papel y de la imporian-
sia, de la irregularidad del desarrollo del movimiento revolucionario en el pais;
el que tiene por miras aprovechar con acierto la victoria inicial de la Revolu-
eibn como base y punto de partida para la preparacion y la conquista de su
exito completo; en que esta nueva politica propugna a los Soviets como centro
@e unificacion de todo el pueblo chino en su lucha por la liberacion. | |

La tercera condicion que ha servido de punto de partida al Paritido Comunista
de China para elaborar su hueva politica, es no solamente la fuerza, cada vez
mayor, del Ejército Rojo y de los Soviets, sino también cierta debilidad de ilos
mismos. Con su politica de desplegar con amplitud la revolucién antiimperia-
lista agraria y, sobre todo, con su abnegada lucha contra la ofensiva expoliadora
del imperialismo nipén y contra laz traicidon nacional del Gobierno de Nankin, los
Boviets se han granjeado enormes simpatias y autoridad entre las masas popu-
lares. Hay mas todavia: todos los destacamentos del Ejército Rojo engrosan sus
efectivos y se consolidan en la lucha dura, pero eficaz, de largos aifos, rechazands
wna ftras oftra las expediciones de Chan-Kai-Shek sostenidas por los imperia-
bstas. Particularmente, la ultima marcha de las principales fuerzas del Ejército
Rojo desde Kiangsi-Fukien al noroeste de Chinsa, la ruptura del cerco estraté-
2ico de innumerables ejércitos. del enemigo, el avance sobre una distancia e
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¢inco mil kilémetros en un territorio de altos picachos y rios hravns el cumpli-
miento del plan previamente trazado por el Comité Central del Partido Comu-

- nista, de China y por el Consejo revolucionario militar de la Republica. soviética

‘mientos patrioticos, o sea que simplemente obedecen a la pughs militarista

cluna. esto es, el plan de unirse con los otros Cuerpes considerables del 4.° Ejér-
cito, la creacion de nuevas bases territoriales. Todas estas gloriosas hazafas del
Ejército Rojo chino han demostrado practicamente el sostén ilimitado y las sim-
patias sin fin de que la ceusa de los Soviets goza. Con su poderio combativo,
con su legendarjo arte militar de que ha ‘dado pruebas en estas hazafias heroicas.
el Ejército Rojo chino llena de admiracién los corazones de todos los amigos.
suscita, alarma en todos los enemigos, miunde en todos los descreidos la cﬂnvlc-
cion de que es un ejército invenecible. Por todas estas- EﬂﬂSldEI‘ﬂElﬂIlES, todos los
enemigos del imperialismo nipén y de sus agentes, sean cuales fueren los. senti-
mientos que los guian, ya sean verdaderas ansias de liberacién nacional y senti-

o

imperialista, deben tener en cuenta al Ejército Rojo y a los Soviets, no sola-
mente como una gran fuerza politica, sino también como un impeortante factor
milifar. Esta circunstancia ofrece, indiscutiblemente, al Ejército Rojo y a los
Soviets mayores posibilidades ain de cumplir su glorioso papel de centro de

unificacion de todo el pueblo chino en cuanto a la organizacion de la resisten-
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cia al Japén y a la lucha por la salvacién de la patria.

Pero es menester decir con toda frahqueza que la necesidad de crear el vas-
to frente Unico antiimperialista lo imponen solamente el creceiente poderio del
Ejército Rojo y de los Soviets, sino también los lados flojos de aue adolecs.
Se trata de que, desde el punto de vista de la fuerza militar real, no basta sblo
con el Ejército Rojo por si mismo para vencer al imperialismo nipén y a sus-
agentes; y desde el punto de vista de la orientacion politica, hay atin considera-
bles sectores de la poblacién que no se han librado todavia de la influencia de
las otras formas del Poder, de los otros partidos y agrupaciones, v hoy dia no
son aun adictos a los Soviets. Al mismo tiempo, la crisis nacional del pueblo
chino es.tan grave, que caso de no encontrarse rapidamente un medio para
organizar a las extensas masas populares y de unificar a las diversas fuerzas ar-
madas, independientemente de sus convicciones politicas y del partido a que
perterezcan, para enrolarlas en la causa comin de resistencia al Japdn ¥y de sal-
var a la patria, resultard que el pais méas antiguo del mundo, cuya historia y
cuya cultura cuenta en su haber con cinco milenios, sera convertido muy pron-
fo en una colonia de piratas extranjeros, v el j::ueblu méas grande del mundo,
gque cuenta con 400 millones de habitantes, sers definitivamente sumido en la
esclavitud colonial. Nuestra nueva politica constituye el tinico recurso gue puede

ayudar a que todo el pueblo chino se unifique, juntamente con el Ejército Rojo
¥ los Soviets, para llevar la santa lucha de liberacién nacional.

Finalmente, la cmarta condicién que ha servido de punto de partida al Partido
Comunista de China para elaborar su nueva politica, es la necesidad de reparar

loserroresylnsdefeemenlateomyenla.pmhmqueseha.npu&stu de ma-
nifiesto en las actividades que desarrollamos en las regiones soviéticas y no so-

vieticas. Son muchos los errores v los defectos de que adolecen nuestras activi-

dades; revisten, en primer término, un caracter sectario de “izquierda”. Impidea

a nuestz_*o Pa-rtidn_a.sumh- el papel de guia de todo el pueblp ¥ obrar como factor

10 de Cultura 2005




LA LUCHA POR EL FRENTE UNICO ANTIIMPERIALISTA 87

de toda la nacién, cosa particularmente necesaria, precisamenfe dada la nseva
situacién por la que China atraviesa hoy dia. Sin rectificar estos errores y defﬂ 5=
_“tns no Sera posible llevar adelante 1a causa de la revuluc:ﬁn chma.

- las relaciones entre el Gobierno soviético
, y el Gobierno popular de defensa nacional,;
y entre el Ejército Rojo y el Ejército unifica- .
do antijaponés |

- Bl Gobierno soviético chino es, en el fondo, un Gobierno popular, pues es el
' poder del propio pueblo que defiende sus intereses. Al mismo tiempo es, en el
fondo, también un Gobierno de defensa nacional, pues lucha por la organizacion
de la guerra de defensa nacional, del pueblo armado contra -el imperialisme ni-
poén, para defender su independencia, la integridad territorial y la unificacion
estatal de China; lucha por la liberacién nacional completa de todo el-puebls
«chino. Pero el Gobierno soviético ne es hoy dia ain el Gobierno de toda 1z China,
pues por el momento no gobierna sino en una parte del territorio chino. Pero, a
la vez, en relacion con la persistente ofensiva del imperialismﬁ nipén contra todo
el territorio de China, y debido a la necesidad dé movilizar a todo el pueblo chino
" ‘para luchar con armas en la mano contra la agresién japonesa y por la salvacion
de la patrig, la. cuestién de unificar a toda la China bajo la égida de un Estado
“finico adquiere una importancia primordial. Hoy dia se dejan sentir en Ching mas
.que nunca las consecuencias del fraccionamiento estatal de China. Precisaments
por esto el Comité Central del Partido Comunista de China y el Comité Ejecutivo
Central -de lg Reptiblica Soviética de China se encargan de la iniciativa de for-
1aar un Gobierno popular panchino de defensa nacional en el cual participarian
no solamente los representantes del Gobierno soviético y de los 6rganos antijapo-
neses manchurianos locales, del poder popular, sino también representantes de
todus los partidos, grupos, autoridades politicas y militares, organizaciones de ma-
sas v ‘de agrupaciones sociales que realmente tiendan a la defensa nacional de
‘China confra la agresion de los imperialistas japoneses.

:Cémo serd creado concretamente un Gobierno panchino de defensa nacional
de esta clase? Por el momento es dificil pronosticarlo. El Partido Comunista de
China y el Gobierno soviético chino ansian sinceramente crear lo més pronfo po-
sible -este Gobierno. En su llamamiento arriba mencionado, el ‘C. C. del Partido
Comunista de China y el Comité Ejecutivo Central de la Repiublica Soviética Chi-
N3 declararon francamente que:

“«ml Gobierno soviético estd dispuesto a tomar sobre si la ini-
ciativa de crear el Gobierno panchino de defensa nacional, esta
dispuesto a entablar inmediatamente negociaciones sobre la organi.
zacién del Gobierno de defensa nacional, asi como a parficipar ern
el mismo juntamente con todos los partidos y agrupaciones peli-
ticos de China, con todos los politicos y hombres publicos destaca-
dos, con todas las organizaciones de masas, con ftodas las aufori-

i : 3
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dades militares y politicas locales que deseen participar en la 11.1—
cha por la resistencia al Japon y por la salvacién de la pa,trla

Y a renglén segmdu, el Partido Comunista y el Gobierno mvletlcn de China.
declaran:
: “El Gobierno de defensa nacional que se organice como resul-—
tado de estas negnclacnnes tendria que considerarse como un érgano:
central remporal de lucha por la salvacién de China, debiendo to--
mar las medidas para convocar a representantes genuinos del 2=
blo chino, elegidos a base de las libertades demt'.)cr&ticas, los cuales
tendrian que resolver los medios del desarrollo posterior de la lucha
por la integridad y la independencia de China. El Gobierno soviético.
y el Partido Comunista de China sostendran por todos los medios-
a su alcance la convocatoria de estos representantes, asi como sus
decisiones, pues el Gobierno soviético respeta sincera y calurosa-—
mente la opinién y la voluntad de su pueblo.” '

cQueé cérécter debe tener este Gobierno panchino de defensa nacional? El llama-.
miento dice al respecto: .

_ “La tarea fundamental de este Gobierno popular consistiria en
organizar la resistencia al imperialismo nipon y salvar a la patria.
Razén por la cual los puntos fundamentales de su programa, deben
ser los siguientes:

1. Resistencia armada de la expansion japonesa v restitucién
de todo el territorio ocupado.

2. Ayuda a los hambrientos; refaccion general del cauce de los
rios y de los diques, a fin de -combatir las inundaciones y las
sequias,

8. Confiscacién de todos los T — imperialismo nipén en
Ghm& y su entrega, para sufragar los gastos militares que deman-
daria la lucha contra el Japodn.

4. Confiscacién de las tierras, del arroz, de los cereales y de
todos los bienes de todos los traidores nacionales y de los agentes
japoneses, y su enfrega en beneficio de los parados, los pobres y
los participantes en la lucha antijaponesa.

5. Abolicion de todos los impuestos y gravamenes insostenibles,
regularizacion de la politica financiera del sistema monetario y del
desarrollo de toda la economia nacional.

6. Aumento de los salarios y sueldos y mejoramiento de la si-
tuacion material de los obreros, campesmns militares e intelec-
tuales. |
7. Libertades democraticas y liberacién de todos 10s presos po-

- liticos. .

8. Instruccién general gratuita y suministro de trabajo a los
jﬁvenes gue terminen sus estudios.

8. Derechos iguales a todas las nacionalidades que habitan en
‘China, asi como resguardar la libertad personal, de los bienes; de-
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recho de residencia y de ocupaciones de los emigrados chinos en
el extranjero.

' 10. Establecer un enlace con todas las masas puptﬂa,rea que es-
tén ‘hostiles al imperialismo nipén (con el pueblo trabajador Jjapo-
nés, con los coreanos, con los formosianos, etc.) para combatir jun-
tos al enemigo comun. Establecer alianzas con todas las naciones
y con todos los Estados que sostengan y simpaticen con la lucha

. de_liberacién nacional del pueblo chino, asi como establecer relz-
ciones amistosas con todas las potencias y naciones que mantenga
la. neutralidad escrupulosa durante las operaciones militares entre
el imperialismo nipén y el pueblo chino.” -

Este programa muestra claramente que un Gobierno panchino de defensa na-
ciona seria un Gobierno del frente tnico antiimperialista. Al mismo tiempo 3su
programa no estd en pugna con los objetivos del Gobierno soviético, v es éste el
que debe luchar consecuentemente por realizarlo. \

Es por esto que el Gobierno soviético chino puede y debe ejecutar este pro-
grama en todas las localidades que se encuentran bajo su poder, dando asi un
ejemplo a todos los que se consideran parndanos del Gobierno de defensa na-
cional.

Pero al mismo tiempo es menester también indicar claramente que el Gobierno
soviético, cuyo objetivo fundamental consiste en procurar la liberacion nacional v
social completa de-todo el pueblo chino, no puede limitarse en sus actos Unica-
mente a los marcos del programa del Gobierno de defensa nacional. Asi, en.1)
que atafie al desencadenamiento de la revolucién agraria, el Gobierno soviético
aplica, la reivindicacién del programa del Gobierno de defensa nacional sobre
confiscacion en beneficio de los campesinos de las tierras de los traidores del
'puebln, como parte integrante v punto de partida para la reyolucidon agraria;
pero al mismo tiempo, lejos de poder renunciar a su orientacion de princi-

- pios, de liquidar definitivamente 1as posesiones feudalterratenientes en China,
incluso de llevar a esta orientacién a la practica, seglin las condiciones objeti-
vas y subjetivas determinadas de la lucha. Pues desde el punto de vista del
Partido Comunista y del Gobierno soviético de China, la supresion completa de
la, propiedad agraria feudalterrateniente y la entrega de las iierras a los cam-
pesinos, lejos de estar en pugna con los objetivos de la. lucha antiimperialista.
mas bien constituyen una parte inseparable de estos objetivos, siendo la garan-
tia. de su ejecucién real. Mediante 14 supresion de la propiedad agraria feudal-
terrateniente v la entrega de las tierras a los campesinos, se podria alzar a la
mayoria absoluta del pueblo chino, a centenares de’ millones de campesinos, 2
la lucha decisiva contra el imperialismo nipén. Solamente a condicion de supri-
mir la posesion feudalterrateniente de la tierra es posible salvar a la mayur*’a
absoluta del pueblo ch_mo, esto es, a los campesinos, de la muerte por hambre.
Solamente a condicion de liberar al ca.mpesmadn de la esclavitud feudalterrate-
niente es posible echar las bases economicas para el desarrollo de toda la eco-
nomia nacional. ¥ solamente a condicion de depurar a China de las superviven-
cias feudales medievales es posible sacar a nuesiro pails, atrasado e inculfo, al
camino del desarrollo de un Estado moderno y civilizado. No es por azar que =n
su tiempo el revolucionario nacional Sun-yat Sen haya proclamado la idea de
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suministrar “tierra a los’ labradores”, y que ahora incluso un militarista reaccie~
nario como Yan-si Shan se vea obligado a reconocer la “necesidad de revisar las -
relaciones agrarias” existentes en China. : | | .

Acerca de las relaciones entre el ejército unificado antijaponés y el Ejército
Rojo, el llamamiento del C. C. del Partido Comunista, de China y del Comits
Ejecufivo Central de la Reptblica Soviética China dice:

“El ejército unificado antijaponés tiene que abarcar todas las
tropas y ftodos los destacamentos armados que deseen combatir
al 1mperialismo nipén y a sus agentes. Se debe crear, bajo la di-
reccion del Gobierno de defensa nacional, un Estado Mayor del
ejercito unificado. Este Estado Mayor sera creado, o mediante la
eleccion de representantes del pefsonal de mando y de los sol-
dados de fodas las tropas anfijaponesas, o por otra via demo-
critica. Este problema también debe ser resuelto en srmonis con
la opinién de la mayoria de los representantes de todas las par-
tes y con la voluntad del pueblo. El Ejército Rojo ests dispuesto
a ser el primero en entrar en este ejéreito unificado antijaponés

para cumplir el glorioso deber que le incumbe en cuanto a la
salvacion de la patria.” |

Es dificil atn de pronosticar el rumbo que ha de tomar la creacién concreta
de este ejércifo unificado antijaponés, de su Estado Mayor directivo, bajo el Go-
bierno de la defensa nacional. Pero hay algo indiscutible: el Ejercito Rojo, coms
ejército de todo el pueblo chino en la luchs por su liberacion nacional y social,
entrara como una de las partes integrantes en este ejercito unificado antijapo-
nes. La tarea capital, la mas compleja, es formar concretamente este ejérecito
unificado y asegurarle un alto mando realmente combatiente y tnico. Debemos
tener siempre presente gue el Ejéreito Rojo, al entrar en este ejército unificado,

% lejos de permitir la debilitacién de su capacidad combativa, debe afirmarla y ele-
varla por todos los medios que estén a su alcance, a fin de asegurarse realmente
el papel principal en la Iucha por la salvacién de nuestra patria, estoc es, ser el
destacamento de choque, el mis combativo, mas poderoso y el que tenga la me-
yor aptitud de maniobrar dentro del ejército ecomtn unificado antijaponés,

iProcuremos un viraje en todos los terrenos
de nuestras actividades!

La 1f11&ﬂ. politica general del Partido Comunista de China que se aplica desde
la celebracion del cuarto Pleno del C. C. (en enero de 1931) hasta ahora, >z
incondicionalmente certera. Esto se ha confirmado ya, ante todo, por tode ol
curso del desarrollo victorioso de los Soviets y del Ejercito Rojo. Tan pronto ceo-
menzaron a desarrollarse los acontecimientos manchurianos, .el Partido ha pro-
pugnado su consigna politica fundamental: 1a de organizacién de la guerra na-
cionalrevolucionaria del pueblo armado contra el imperialismo nipén en defensa
de la independencia nacional, de la integridad territorial y de la unificacién es-

tatal de China; esta consigna se ha justificado enteramente en la practica. Pero

v ATt L TN S .
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1o falta y el error fundamental de nuestro Partido ha consistido en este sen-
tido, hasta-ahora, en que primeramente no hemos considerado a la politica del
frente Gnico antiimperialista como el tnico recurso tactico fundamental que pue-
de contribuir a realizar nuestra consigna politica general de la guerra -nacional- -
revolucionaria, y en segundo lugar, en que no hemos_ sabido enlazar la tactica
del frente tnico antiimperialista con toda nuestra politica en todos los terrenas
de nuestras actividades y de nuestra lucha.

“En el presente, debido al cambio de situacion en China, €l Parmdcr tlene gus
rectificar seriamente estas debilidades y errores, 2 fin de procurar un viraje
en todos los terrenos de nuestras actividades y de la lucha. El Partido Comunista
de China puede y debe realmente obrar como el jefe de todo el pueblo chino
reconocido por todos, y los Soviets, como el centro de unificacién de todo €l pue-
blo chino en la lucha por su liberacién. Solamente de este modo el Partido Co-
sunista v los Soviets de China podrian engranar los objetivos de la afirmacion
del poderio combativo del Ejército Rojo con el objetive de desplegar el frente -
finico popular antiimperialista en todo el pais, hasta incluso llegar a la forma-
¢ién de un Gobierno popular panchino de defensa nacional y de un ejército uni-
ficado panchino antijaponés. '

Es menester acabar resueltamente con nuestros graves errores y-. tradicion=s
sectarios e “izquierdistas™” en la politica que desarrollamos frente a las masas ¥
en la labor entre éstas en las regiones que se encuentran bajo el Kuomingtan ¥
en Manchuria. Pero incluso la politica que desplegamos en las regiones sovie-
ticas reclama un viraje, ante todo en el sentido de imprimirle un caracter pro-
fundamente popular y claramente nacional. La politica que aplicamos en las re-
ogiones soviéticas representa un ejemplo practico de nuesiras actividades, un
ejemplo que atrae la atencion de toda la China y de todo el mundo, que deter-
minha, ante todo, la posicién de los diversos sectores de la sociedad china y de
todo el mundo frente a nosotros. Razon por la cual de la politica que apliquem?s
en las regiones soviéticas depende, en primer término, el éxito o el fracaso de
nuestra lucha por la creacion de un extensisimo frente tnico a-ntiiimDeria.Iista; \

Debido a que las proporciones del articulo no nos permiten analizar detalla-
damente este problema, nos limitaremos solamente a sefalar algunas modificacio-.
nes necesarias .que deben producirse en nuestra politica de las regiones SOvié-
ticas, las que se discuten actualmente y se trazan por los dirigentes del Partido
Comunista, de China y por los Soviets chinos.

A) EN EL TERRENO DE LA POLITICA ECONOMICA

Politica agraria.— Al realizar la linea de liquidar las supervivencias feuda-
les, es menester al mismo tiempo, en el interés de unir estrechamente el frente
popular antijaponés lo -mas amphamente pns;thle, introducir las ziguientes mo-
dificaciones en nuestra politica: Primero, no confiscar las tierras de propiedad
de artesanos, maestros, pequenos comerciantes y de algunos obreros, que, si bien -
no cultivan ellos mismos su tierra, la habian adquiride con sus ahorros de tra-

¢ bajo. Es preciso 0 permitirles seguir subarrendandola (claro esta que no sea en
cendiciones onerosas), o bien el Estado tiene que resarcirles el valor de sus tie-
rras, si se llegara a incluirlas, a peticion de las masas campesinas, en €l reparto
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general; segundo, no confiscar 1as tierras ni los aperos de labranza llamados de
sobra de los kulaks; pero en caso de reparto igualitario, a peticién de las masas
campesinas fundamentales, los lotes de los kulaks deben formar el fondo del re-
parto general, y los kulaks deben recibir lotes de acuerdo con las bases genera-
les; tercero, no confiscar las tierras de aquellos propietarios militares que hoy
‘dia realmente participan en la lucha armada contra el imperialismo nipén y por
la salvacion de la patria; cuarto, en 10 concerniente a los comerciantes que Al
mismo tiempo sean grandes terratenientes, limitarse a.la confiscacién de sus
tierras, dejando intactas sus empresas comerciales.

La politica en el comercio v en la industria,. — Para asegurar el abasteci-
miento del Ejército Rojo y mejorar la situacién material de las masas popula-
res, €S necesario: primero, no sélo desarrollar por todos los medios 1a coopera.-
cion entre las masas v las empresas del Estado, sino asimismo estimular el
desarrollo del comercio y de la industria del capital privado; segundo, los Seviets
deben revisar las directivas que impidan y que restrinjan el comercio libre y el
incremento de la industria: tercero, modificar la posicién frente a las Camarses
de Comercio, es decir, no disolverlas, sino aprovecharlas en beneficio del.desarrolla
del .comercio ¥y de la industria en las regiones soviéticas, -asi como en interés de
las relaciones comerciales entre las regiones soviéticas y no soviéticas; cuarto, re-
visar nuestra politica tributaria, en el sentido de conceder mayor libertad al
desarrollo del comercio privado v de la industria del capital privado, ete.

'~ B) LA POLITICA A OBSERVAR EN LOS PROBLEMAS DEL TRABAJO

Al atenerse a la linea de elevar por todos los medios el estado material, juri-
dico y cultural de los obreros Yy de los jornaleros, es preciso: primero, evitar toda
clase de reivindicaciones excesivas, que, dada la situacién actual de las regiones
sovieticas, o son practicamente irrealizables, o bien conducen al mayor desbara-
juste econdmico y al aumento del paro forzoso ; segundo, hay que abstenerse
por el momento de organizar el llamado “control obrero sobre la produccidn o
pues todavia no existen las condiciones para implantarlo.

C) EN EL TERRENO DE LA ADMINISTRACION POLITICA

Es menester introducir ciertas modificaciones en 1a Constitucién que tengan
por miras la extensiéon de las libertades demoecraticas en armonia con la actuazl
correlacion de las fuerzas en la lucha contra el Imperialismo nipén y en conso-
nancia con la nueva politica. Concretamente debhen llevarse a la practica aproxi-
madamente las siguientes modificaciones: pPrimera, conceder todos los derechos
civiles, no solamente a los obreros, campesinos, soldados. rojos v a todos los tra-
bajadores, sino también a toda la pequefia burguesia urbana, asi como a todas
los gque realmente participan en la lucha armada contra el imperialismo nipén v
por la salvacion de la patria. Claro estd que es necesarlo, junto a esto, asegurar
en el sistema electoral, lo mismo que antes, privilegios a los obreros: segunda, hay
que enrolar en las actividades de los érganos soviéticos correspondientes no sola-

mente a los especialistas burgueses, sino también a los ofros elementos burgueses,
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a fin de aprovechar su experiencia, sus relaciones y sus recursos en beneficio de
1a revolucion (por ejemplo, la participacion de algunos comerciantes e industria-
les en la labor de las secciones comerciales e industriales de los Soviets, etc.);
‘tercera, conceder derechos y libertades democraticas a todos los partidos, grupos
v organizaciones sociales y de masas no comunistas que no combaten a los Soviets,
pero que luchan contra los imperialistas y sus criados; cuarta, no descartar 'a
posibilidad de que en los.érganos soviéticos participen representantes de los par-
tidos y de las agrupaciones verdaderamente na.cmna]revnlucmnanas que luch=n
‘honradamente, junto con los Soviets y con el Partido Comunista de China, ﬂnntra
el Japon y por la salvacion de la patria; quinta, siempre conservando en 1o fun-
damental la composicion obrera y campesina del Ejército Rojo y asegurando nues-
tra direccion militar y politlca ofrecer la posibilidad a la juventud pequenoburguesa
que realmente participe en el movimiento nacionalrevolucionaric (ante todo, los
-elementos revolucionarios de los intelectuales, estudiantes, empleados, etc.) de en-
trar en las filas del Ejército Rojo para combatir en comun con las armas en la
mano al imperialismo japonés y por la salvacién de la patria.

D) EN EL TERRENQO DE LA POLITICA EXTERIOR

Primero, no se debe tener la misma posicion ante todas las ‘potencias impe-
‘rialistas. Se debe dirigir el golpe principal contra el imperialismo nipén. En cuanfs
a las otras potencias inlpeqialistas, los Soviets deben tender no solamente a estable-
cer con ellas relaciones mas o menos normales, sino incluso no descartar la posibi-
lidad de combatir en determinadas condiciones, juntamente con ellas, al enemiz)
comin; segundo, es preciso acabar con las tradiciones guerrilleras con respecto a
las instituciones diplomaéaticas, comerciales, culturales y religiosas y con los elemeu-

" tos activos de las mismas; es decir, que se deben eliminar los casos auin existentes -n
1a préactica de su detencién y reclamacién sin necesidad especial de su rescate. Hay
que permitirles continuar sus actividades, a condicién de que observen las leyes so-
-viéticas, a que renuncien a la lucha contrarrevolucionaria antisovietica, firmando con
ellos nuevos tratados a base de igualdad entre ellos y los Soviets; tercero, con res-
pecto a distintos gobiernos y agrupaciones dentro de China, los Soviets también tie-
nen que aplicar una pelitica diferencial. Los Soviets deben apuntar en cada caso
determinado €l golpe principal de la lucha contra el enemigo fundamental del E;er-
cito Rojo v del pueble, y ante todo contra los lacayos del imperialismo japonés. Los
Soviets deben no solamente asegurar por todos los medios relaciones amistosas con
todos aquellos que realmente deseen luchar contra el imperialismo nipdén y sus cria-
dos, sino incluso establecer relaciones normales con todos los que, por fales o cualas
.consideraciones, hoy dia no combaten al Ejército Rojo.

Claro estd que, ahora lo mismo que antes, toda nuestra politica en general y nues.
tras actividades en las regiones soviéticas en particular, deben ser supeditadas, ante
todo, a los mtereses de la guarra nacionalrevolucionaria del pueblo armado y asegi-
Tar sus éxitos.
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La nueva politica del Partido Comunista de
China triunfara de la nueva politica del im-
perialisme nipén

Hace poco el iImperialismo japnnés-—tenien{iﬂ en cuenta la situacién extraordi—
nariamente propicig - ~ara él, debido a la guerra italoetiope—declaré que adoptaria.
umna nueva polifica frente a China. Ia esencia de esta “nueva” politica consiste en
acelerar la ocupacién de la China septentrional ¥ en preparar la absorcién de tod>
el territorio de China por el Japén. La declaracién franca de que tiene el prop6sito
de crear a la mayor brevedad posible el llamado “Hua-bei K1o® en el terriforio de
las cinco provincias del norte de China (Hopei, Shantung, Shansi, Chahar y Su-
yuan), 16s envios de innumerables fuerzas terrestres y maritimas a China, el des-
embarco de fuerzas militares japonesas en Swatow, Amoe, Foochéew y Hangchow, las:
operaciones militares de las tropas Japonesas en Shanghai, la presentacién al Go-
bierno de Nankin de un pliego de un sinfin de nuevas imposiciones con el objeto de
establecer definitivamente el protectorado sobre todo el ierritorio de China, son las
medidas inmediatas de la “nueva® politica que el imperialismo nipén aplica en Chi-
na durante estos Gltimos meses. Glaro ests, que la- “nueva” politica del imperialis-
mo nipon en China no es mas que la continuacién de su vieja linea: de suprimir-
completamente la independencia de Chins, como Estado, esclavizar definitivameniz
‘al pueblo chino y privarlo de su existencia nacional.

Frente a estos nuevos.y amenazadores ataques del imperialismo japonés, 1os mi-
litaristas nortefios, como Sun-chje-Iun y otros, han capitulado abiertamente. Ha-
biendo proclamado la consigha ignominiosa: “;Para ceder al Gobierno de Nankin
el monopolio de vender Ching .al mejor postor, mas vaidria que nosotros mismns.
participasemos en la subasta con el Japon!” HEstos mi]jtaristas estan dispuestos aho-.
ra 2 emprender, a una orden del imperialismo nipén, operaciones militares contra
sus propias tropas chinas y contra su propio pueblo. Y el Gobierno del Kuomingia
de Nankin, a su vez, bese a las graves disensiones internas en lo concerniente 3 1o
_actitud posterior frente a la ofensiva del imperialismo nipon contra toda la China,
continua practicamente su politica anterior de “no resistencia®. Y solamente el Par-
tido Comunista de China actia firme y seguramente en Ia arena nacional de la
lucha politica, aplicando realmente de una manera nueva, su politica de organizar 2
tedo el pueblo chino y a todas las tropas chinas para la unidad de acecién contra el
_imperialisme nipén y para salvar a Ia patria,

En su informe histérico ante el VIT Congreso Mundial de la Internacional Comu-
nista, el camaradsa Dimitrof sefiald: ‘ | ;

“Una importancis, €xcepcional, en relacién con la nuevs, situacién.
internacional e interna en todos los paises coloniales y semicolonia--
les, adquiere la cuestién del frente unico antiimperialista,”

¥ al referirse a China, el camarada Dimitrof dijo:

“En China, donde el movimiento popular ya ha conducido a k=
creacion de distritos soviéticos en importantes territorios del pafs v
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2 la organizacion de un potente Ejército Rojo, la ofensiva rapaz

del imperialismo japonés y la traicién del Gobierno de Nankin, han

puesto en peligro la existencia nacional del gran pueblo chino. S6lo

Jos Soviets chinos pueden actuar como centro de unificacién en Ia .

Iucha confra la esclavizacion y el repario de Ghlna. por los impe-

> | rialrstas, como cenfro de unificacién que agrupe a todas las fuer-

2 = s zas antiimperialistas para la lucha nacional del pueblo chino.

Aprobamos, por tanto, la iniciativa de nuestro valiente Partido

Comunista, hermano de China, de crear el més extenso frenfe tni-

co antiimperialista contra el imperialismo japonés y sus agentes chi-

nos con todas las fuerzas organizadas existentes en el territorio de

China gue estén dispuestas a desplegar una lucha efectiva por la
salvacion de su pais y de su pueblo.”

Ias decisiones del VII Congreso de la lnternamunal Comunista sobre el 1nfnrm...
' «Lg ofensiva del fascismo y las tareas de la I. C. en la lucha por la, unidad de la

elase obrera contra el fascismo”, han determindac de la siguiente maners las ta-
reas del Partido Cemunista de China:

“En China es necesario combinar la extensién del movimiento
soviético y el refuerzo de la potencia combativa del Ejército Rojo
con el despliegue del movimiento antiimperialista popular en todo
el pais. Este movimiento debers desarrollarse bajo la consigna de la
lucha nagcionalrevolucionaria del pueblo armado contra los esclavi-
zadores imperialistas, y en primer término contra el imperialismo

~ _ japonés y sus laeayos chinos. Los Soviets deberan convertirse en el
centro unificador de todo el pueblo chino en su lhiucha de liberacion.™

En efecto, solamente el Partido Comunista de China, que ha unido a los me-
jores hijos e hijas de nuestra patria; el Partido armado de la doctrina de Marx-
Bngels-Lenin-Stalin; el Partido que ya hoy dia se sostiene sobre el Poder de los
Soviets, sobre el podereso Ejército Rojo y que cuenta con el apoyo directo de los
millones v millones de las masas populares; el Partido que ha promovido a jefes

| populares tan famosos como Mao Tze Dun, Tchu De y otros, asi como a heéroesle-
gendarios, épicos, inmortales, como Fan Chgi-min y Tziu-tziu Bo y ofros; el Par-
tido que es la Seccion de la Internm:mnal Comunista Leninista, a la que pertenece
también el gran Partido Bolchevique de laU.R.S. S, que construye victoriosamente
la sociedad socialista en una sexta parte del globo terrestre, solamente el Partido
Comunista de China, que enlaza orgdnicamente su lucha con la lucha revoluciona.-
ria del proletariado y de las masas populares del Japon, de todo el Oriente y del
mundo entero, v que goza de su sostén y de sus simpatias, solamente este Partido,
que no teme las dificultades y que conoce firmemente el rumbo y los objetives ¢= siv
lucha, puede imponerse un objetivo histérico de tanta envergadura, porque estd se-
curo de la razén y del tr;unfu de su causa. ,

I.a nueva politica del Partido Comunista de China es la politica que fiene por
miras movilizar y unificar a 10s 400 millones de habitantes del gran pueblo chino a
ls Jucha santa v abnegada contra el gendarme del imperialismo mundial en el Ex-
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“tremo Oriente, no solamente en defensa de la independencia nacional, de la infe-
gridad territorial, de la unificacién estatal de China y en defensa de los derechos
humanos dél pueblo chino, sino también en interés de la causa comun de la libera-
cién de los trabajadores del Japon, de todo el Oriente y de todo el mundo. La rea-
lizacién de esta politica es una tarea ardua, compleja y sumamente seria. Habra que
empefar todos los esfuerzos y energias, no solamente de todo nuestro Partido y 4z
todos nuestros cuadros del Partido, sino incluso de todos los combatientes del mo-
vimiento nacionalrevolucionario, de todos los patriotas honrados y de todos los 400
millones de habitantes de nuestro pueblo. .

~ Pero todo aquel que realmente conozca la situacion de China y la del imperia-
lismo nipén podrs convencerse facilmente de que esta nueva politica del Partido
Comunista de China, politica de organizacién de todo el pueblo chino a la lucha
por resistir al Japén y por salvar a la patria, triunfars ineluctablemente de la “nue-
va® politica del imperialismo japonés en China, politica de despojo imperialista de
China y de esclavizacién colonial del pueblo chino. Con plena razén el llamarmiento
del Comité Central y del Partido Comunista de China y del Comité Ejecutivo Cen-
tral de la Republica Soviética Ching se dirige a todo el pueblo, diciendo: |

“El Gobierno Soviético v el Partido Comunista estan firmemen-
te seguros de que si nuestro pueblo de 400 millones de habitantes
recibe una direccién politica inica, personificada en el gobierno
popular panchino de defensa nacional, ¥y su vangtiardia. combatiente
Uinica, personificada en el ejército unificado panchino antijapones,
v todavia ma4s, disponiendo de los millones y millones de fuerzas del
pueblo armado, sostenido por el proletariado y por los pueblos de
todo el Oriente y del mundo entero, vencerd ineludiblemente al im-
perialismo nipén, que es odioso al propio pueblo japonés y que es
aislado en el plano internacional.”
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La lucha antiimperialista en China
en las regiones del Kuomingtan

Las re-giunés gque se encuentran bajo la férula del Kuomingtan
censtituven los centros més importantes de la vida econdomica y po-
litica de China, v en ellos es donde estdn concentradas las masas fun-
damentales del proletariado chino. Estos centros son en el presente
el blanco de la agresion del imperialismo nipén, y-tienen una Iimpor-
tancia decisiva para el triunfo de la revolucién soviética en Ghina. Ra-
zén por la cual la tarea capital del Partido Comunista de Ching
ccnsiste en proseguir, a base de las resoluciones del VII Congreso -de
l1a Internacional Comunista, el viraje en la tdctica y en la labor diaria
del Partido Gﬂmuniéta en las regiones del -Kuomingtan, a los fines d2
crear el frente Unico popular antiimperialista y, en primer término, €l
frente Unico popular antijaponés. Kl menosprecio o el descﬂnnﬂimii?n—
to de la labor en las regiones del Kuomingtan, aduciendo el peregrino
argumento que tarde o temprano esas regiones estarian ocupadas por
el Ejército Rojo chino, implica un profundo error. Prem?ame?te‘ con
el chjeto de realizar la nueva politica, es ne_c-esarm E:Dﬂr\(.l}rl;&r mtnna:—
mente el movimiento antijaponés en las regiones no soviéticas Gnn’;a.
ravolucién -agraria en las regiones sﬂviétic:a,?,_ considerando, ademas,
gae al definir la politica de las reglones !SD‘E’lEtIG&S, h‘ay que tt:':imar pﬁc_:r
puntc de partida no solamente la'_'situamun interna, Sino también la si-
tuscién general de toda China, e 111{311_1‘50 la mrternar:mnal; £

En cuanto a la lucha antiimperialista, asi como en lo concernient
al frenie’inico popular antiimperialista, i,:enemns que tener en cuenta,
ante todo, la situacion concreta del Kuomingtan, es:tq:f es, tenemos que
considerar la correlagién exisiente entre las ];J_c:slhﬂldades objetivas
v nuestras fuerzas. Solamente tenie.n-du una nnmfm_acertada de _la gi-
tugeién real, podremaos definir con justeza la tactica, las consignas,
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las fcrmss de erganizacién y los métodos de trabajo correspondiente.
B! camarada Dimitrof, al referirse en su informe ante el VII Congre-
se Mundial de la Internacional Comunista al frente Unico popular
antilmperialista, subrayé ante tode que: | |

“_..a la ereacién de un extenso frente unico an-
tiimperialista de lucha en las colonias y semicolo-
nias, hay que tener en cuenta ante todo la diversi-
éad de las condiciones bajo las cuales se desarrolla
ia lucha antiimperialista de las masas, el distinic
grado de madurez del movimiento de liberacién na-
eional, el papel del proletariado en este movimientoc
vy la influencia del Partido Comunista sobre las exX-
tensas masas.” H : -

. 0ual es, pues, la situacién génefai que reina en las regiones del

Kuomingtan? En lo fundamental, se caracteriza asi: _
. 4.—Las extensas masas populares de Ghina, no solamente las ma-
sas trabajadoras, sino incluso vastos sectores de la pequeiia burgue-
sia, v hasta una parte de la burguesia nacional, con sus agrupaciones
politicas, asi como cierta parte de los oficiales, se percatan de que
la agresién del imperialismo nip6én no se limitara ian sélo a la ane-
<ién bandolera de Manchuria y de la China septentrional, sino que
también amenaza con anexionarse directamente el resto de China,
constituyendo un peligro para la vida de cada ciudadano chino.

2.— Lz indignacién de estas extensas masas aumenta y arrecia de-
bido 2 la prosecucién de la ofensiva del imperialismo japonés y &
la politica traidora del Gobierno de Nankin. La lucha contra el 1m-
perialismo nipén y sus agentes reviste diversas formas.

3—El despojo de los derechos del pueblo, el terror blanco des-
enfrenado v la demagogia de los adeptos del Kuomingtan, han alcan-
zado proporeciones nunea vistas, mientras que las fuerzas de la revo-
lucién de estas regiones estdan organizadas en forma harto deébil.

L.—Se ensancha y asume formas mdés nitidas la influencia de los
Seviets, del Ejército Rojo chino y del Partido Comunista de China en-
tve las extensas masas del pueblo chino. ,

I.——Prosigue la agresion del imperialismo nipon

_ En estos momentos, los imperialistas japoneses en varias ciudades
é> las regiones del Kuomingtan provocan incidentes, que deben ser-
virles de pretexto para ocupar militarmente las provincias que estan
situadas a lo largo de los rios Yan-tse y Chjutzian. Fué asi que, hace
poco, pretextando un pretendido asalto de chinos a una camioneta
japonesa, los japoneses presentaron una protesta a la municipalidad
&e Shanghai exigiendo la formacién de una nueva concesién en Shan-
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ghai, con el propésito de provocar un niuevo conflicto, tal como du-
‘ranie 108 sucesos de 1932 en Shanghai (1). ' | : .

En Amoe, provincia de Fukien, los japoneses exigieron de pronte
al Gobierno de esa provincia el pago de los empréstitos concedidos 2
los Poderes provinciales por los Bancos japoneses y las firmas de
comerciantes formosianos aun antes de la expedicién de 41926
al Norte, Los tales empréstitos, sumamente dudosos, ascienden a una
stma de mas de cinco millones de délares chinos. Esto dié pie a que
los japoneses concentraran nueve barcos de guerra en la -ciudad
nombrada. _ SO | | T

En Hankou, provincia de Hopei, el cénsul general del Japén pre-
sent6 al comandante de las tropas de guardia de U-han una enérgiea
protesta con motivo de la aparicién de “afiches” con consignas anti-
japonesas en los carteles.de dicha ciudad. Con este pretexto se aumen-
t6 el nimero de barcos de guerra en el Yan-ise.

Los japoneses procuran franca y activamente el sedicente “estade
irdependiente de las cinco provincias del norte de China”, compren-
diendo las de Hopei, Shansi, Shantung Suyuan y -Chahar, asi come
ei “Gobierno auténomo de la Mogolia interior”; en otros términes,
tratan de crear una segunda y tercera edieién de Manchukuo.

El imperialismo nipén arrecia su agresién econémica en China.
Recientemente, el Gobierno de Nankin concerté un convenio secreio
con el Japén sobre la “colaboracién economica chinojaponesa”, de
acuerdo con el cual, todas sus disposiciones de orden econdémico de-
ben ser ecoordinadas con el Japén, es decir, hallarse practicamente
ba‘o el control del Japén. Dicho convenio estipula asimismo que en
la eolaboracién econdémica participen representantes del Estado, que
en el sentido cultural v de raza estd vinculado con la China y con el
Japén, es deecir, de Manchukuo. El convenio tiene por objetivo l?gr&r
la ocupacién completa de los puestos de mando en la economia de
China. La vida econémica de la China septentrional ya se enuuenf_,ra
de hecho bajo el control completo del Japén. Actualmente, el imperia-
lismo japonés aspira.a aduefiarse de las fuentes de materias primas
v de los ferrocarrilés de la CGhina septentrional; a d&sarmllarﬁ alli el
cultivo del algodén, a fin de no depex}_der del algoddn americano e -
indio; aspira, en fin, a dominar las regiones ganaderas de ‘Ias provin-
cias de Chghar v Suyuan, con el objeto de librarse de‘ la ‘1rmpc::rtacmﬂ
de lana de Australia. El Japén también acelera la realizacion del plan
de ocupacién de las regiones salineras en el_ norte de Ghina para com-
pensar la escasez de sal, la cual antes se importaba de ﬁbflSHllEL’ L.os
imperialistas japoneses tratan de apoderarse, ya sea por Via pacifica,
o por la fuerza, de los yacimienios del norte dre China que se encuen-
tran bajo el control de los Bancos chinos. Asi fué_quei hace poco los
japoneses ocuparon los yacimientos hulleros de Liutzian, adyacentes

=

(1) Atague del Japon mperm‘.hsta a Shanghai v la destrucci6n de Chapei, une de
=us importantes _ba.rrlﬂs. ;
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al ramal ferroviario, despidieron a todos los empleados y obreros ¥
vendieron arbitrariamente el stock de ecarb6én (60.000 toneladas).
Los japoneses tienen el propdsito de entregar todas las principales
lineas férreas a la jurisdiceion del ferrocarril del Sud de Manchuria,
: a fin de establecer por este medio su control completo sobre todas las
vias de comunicacién de la China septentrional. Los japoneses obli-
zaron a los fabricantes textiles chinos a venderles a bajo precio las
einco fabricas textiles méds grandes del norte de China, proponiéndose
formar en Shantung un gran centro textil, en contrapeso a Shanghal.
Este es. en lo fundamental, el contenido del plan japonés del desarrollo
~econcémico del norte de China. ' b <3
Los japoneses han conseguido del Gobierno de Nankin una nueva
rehaja de los aranceles sobre las importaciones japonesas y han ob-
tenido el permiso de organizar en China una exposicién de maquinas
japonesas v la importacién de éstas, libre de derechos de Aduana.
L.os japoneses llevan a cabo la politica de intenso “dumping” en
China y protestan contra la extensién sobre los ciudadanos japoneses
de la ley. sobre sellos, promulgada por el Gobierno de Nankin en
.julie del ano corriente. Se nota un aumento de inversiones de capita-
lex japoneses en las Empresas japonesas en Shanghai, Zwindao 'y
otras eiudades. La Bolsa textil china, que habia suspendido sus ope-
racicnes con los textiles japoneses hace ya diez afos, a raiz de los
acontecimientos del 30 de mayo de 1925 (1), ha reanudado ahora
esas operaciones. Esto ocasiona a la industria textil china perjuicios
diarios por el importe de 30.000 ddlares chinos. Operaciones parecidas
se han reanudado en la Bolsa de cereales en Shanghai. Por efecfo
de la guerra italoetiope, los japoneses han monopolizado el mercado
ds seda ariificial en Shanghai, mercado que antes estaba en manos
de Italia v el Japdn. | ~

Al mismo tiempo, los agentes japoneses acaparan la plata en las
distintas ciudades de China para exportarla al Japdén. Tan sélo .de
Tientzin los japoneses exportaron durante tres meses méas de ¢inco
millones de ddélares en plata. Esto implica el agotamiento del stock
d= plata en China; el numerario se desvaloriza y las bancarrotas de

i 10s Bancos chinos se suceden con irecuencia creciente. Solamente en
Shanghai han quebrado, durante estos ultimos ocho meses, 85 Bancos.

Todo esto atestigua que la economia nacional de China sigue des-
moronandose. Hechos aislados, como, por ejemplo, la reanudacién de!
trabajo en 31 fdabricas de tejidos de seda en Shanghai, el aumento del
precio del arroz, la exportacion de capullos de seda de China por la
suma de méas de tres millones de délares chinos, solamente durante
el mes de agosto, o sea por una suma superior en més de un millén &
la de agosio del afio pasado, o el hecho de que el pasivo del balance
del comercio exterior alcance en julio del ano corriente a 18 millones

(1) El 30 de mayo de 1925 se realizé en Bhanghail una manifestacion de masas que
terminé con el ametirallamiento de los manifestantes, constituyendo el punto de partida
para el ascenso revolucionario en China.
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de délares, mientras que durante los siete primeros meses del anoc
el pasivo era de 300 millones de délares, todos estos hechos, decimos,
no significan de ningtin modo el mejoramiento de la coyuniura eco-
nsmica: son tan sélo tentativas por parte de los’patronos chinos,
scstenidos por el capital extranjero, asi como mediante la intensifi-
cacién de la explotacién de la clase obrera, de salir de la situacion
econémica exasperada. Precisamente una tentativa desesperada de esta.
naturaleza la representa el viaje de un grupo de fabricantes textiles
con Yun-=tzun Tzin, rey de la industria textil china, a su cabeza, al
Jap6nr, asi como el consentimiento de este fabricante de participar
en la colaboracién econémica chinojaponesa. Pero esto ha de deter-

- minar de hecho una dependencia mayor aun de la industria china
del capital extranjero, la restriccién creciente del mercado interno ¥
la ruina més intensa de la economia nacional de Ghina.

Las conferencias que los japoneses organizaron en Shanghai, Dai-
ren v Tientzin, con el objeto de elaborar la "nueva politica™ del Japon
E " frepte a China, tomaron acuerdos sobre la necesidad de aplastar
cualquier movimiento de caracter antijaponés en China; sobre la
solaboracién entre el Japén y China en la -lucha contra el comunismo
sn China, v en primer término, en las provincias del Noroeste; sobre
el reconceimiento por parte del Gobierno de Nankin de la necesidad
de iomar medidas para combatir al movimiento antijaponés y al.
comunismo en China, v sobre la cooperacién en la realizaciéon de
estas medidas. Los bandoleros japoneses, no conformes ain con la
lucha de los verdugos del Kuomingtan contra el movimiento antija-
ponés, ni econ las expediciones contra el Ejército Rojo chino, se pro-
ponern llevar a cabo por sus propias fuerzas una intervenecién militar
abierta, a fin de aplastar al Ejército Rojo chino y desbaratar el mo-
vimiento antijaponés. Una vez conseguida la aprobacion de sus me-
didas por el Gobierno de Nankin, los japoneses, COL el pretexto de
“luchar contra el comunismo”, intentaran ocupar la parte restarnte
de! territorio chino y tratardn de utilizar la c6nsigna de "lucha contra
el comunismo para sustraer a ciertos sectores de la poblacién de la
lucha antijaponesa, realizando su plan de ocupar el territorio de CGhi-
na bajo la apariencia de ayuda japonesa a China en la “extirpacion
5o del comunismo”.

T.as noticias de que se observa una “colaboracion entre el Japon
e Y China en la lucha contra los bandidos, a lo largo de la Gran Mu-
" "ralla”, el hecho de que los periddicos desmientan los rumores de una
pretendida regularizacién de las relaciones entre Chan-Kai-Shek y
Nankin, por una parte, y el Partido Comunista de China, por oira;
s ia declaraciéon publica del general Yan-si Shan de .que era necesario
“primeramente liquidar el comunismo, luego, emprender lg salvacion
del pais”, asi come su “plan de lucha contra el comunismo”, todos
estos hechos constituyen un terreno propicio para realizar el plan

japonés de ocupar a toda China.
Tsias decisiones no son mas que el comienzo de la realizacion de
la “nueva politica™ del Japon. | '
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'Todos estos hechos permiten sacar las siguientes conclusiones con

respecto a 1os pasos sucesivos del Japdén, en consonancia con la “nue-
va politica”. ' o Py ot PR
. Primeramente, “desde hoy en adelante, el Japén no tratara con
u1 Gobierno chino formado por “un solo partido”, sino que se es-
ferzara por establecer relaciones “direcias cen los Poderes locales
efectivos”. Esto significa que el Japén no solamente aspira a formar
an segundo Manchukuo en el norte de China, sino que tiene pro-
posito de ponerse directamente en contacto con los Poderes locales
efectivos, a fin de crear, segtin el molde de Manchukuo, nuevos Es-
tados en el valle de Yan-tse v de Chjutzian. : L '

En segundo lugar, mediante la sedicente Tcolaboracion chinoja-
ponesa™, el Japén se propone, no solamente realizar el control eceo-
némico completo en el norte de China, sino ineluso apoderarse de la
direccion de la economia en toda China.

Tercero, el Japén trata de realizar “la colaboracion chinojapone-
sa en iz lucha contra el comunismo”, a fin de comenzar la Interven-
¢ién militar abierta e inmediata contra la reveolucidon china.

Cuarto, el Japén trata de lograr la sumisién completa de China a
su influencia como consecuencia de la renuncia de China a toda clase
de relaciones con América del Norte y con las ‘potencias europeas.
Con esto, el Japén se propone terminar su plan de “pan-asia”.

. En el fondo, la llamada “nueva politica” del Japén no contiene
nada nuevo; no es mas que la continuacién de la politica que el im-~
perialismo nipén ejecuta con toda consecuencia en China, sobre tode
desde la ocupacién de Manchuria. La “nueva politica™ no es sino
una parte integrante del antiguo plan Tanaca i &

Como consecuencia de todo cuanto llevamos resefiado, China atra-
viesa actualmente una crisis nacional mucho mas aguda que en 1931
al ecomenzar los aconteeimientos de Manchuria (2). TL.a crisis social
el colapso econdémico, el paro forzoso de enormes 1masas, 1la miseria,
el hambre, las muertes por inanieién, etc., han alecanzado en China
proporciones nunea vistas. | -

La indignacién de todo el pueblo chino contra las ferocidades de
los imperialistas y la traicién de los renegados nacionales ha cobra-
do gran intensidad, cosa que ha determinado el mayor ensanchamiente
ds 13 base social de la revoluciém china, creando condiciones propi-
cias para establecer el fremfe Gmieo popular antiimperialista, y ea g
primer término, aniijaponeés. '

=)

(1) Véase la reyista “Internaciomal Comunista”, niimero. 33-34, afie 1831, ed. rusa.
(2) Ocupacién de BMenchuria por 125 trepas japonesss el 31-5-931.
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II.—La lucha antiimperialista de las masas y el frente unico

-popular antiimperialista

I a prosecucién de la agresién de los anexionistas japoneses, 1a
succsiva ~capitulacién del Gobierno traidor de Nankin, asi como el
aumento de la influencia de los Soviets y del Ejército<Rojo chino en-
tre las masas populares, originan el ensanchamiento y la profundi-
zacién de la lucha antiimperialista del pueblo chino. Esto lo atestigua
también la aguda lucha ideolégica que se desarrolla en la Prensa de
las ‘regiones chinas del Kuomingtan sobre la cuestién del frente an-

: ~ tiimperialista. La discusién gira principalmente en torno a los si-
guientés puntos: ;Resistir al Japén o capitular? ;Cudles deben ser
los métodos de la salvacién? ;Qué actitud hay que guardar frente
al Gobkierno soviético de China y al Ejército Rojo? ¢Qué posicion debe
ocupar China en caso de una segunda guerra imperialista? Ademads,

g ;&N parte se alude a la actitud a guardar frente a la U. R. 8. 8! Ex-
ﬂepﬂlén hecha de los pocos japondéfilos que hay en el campo del Go-
bierno de Nankin, la inmensa mayoria de los autores de los artfculos
de discusién no solamente se pronuneian por la resistencia, sino
gue inecluso exhortan undnimemente a la aceidn, praponiendu medidas
conceretas para combatir al Japon.

Una discusidn acalorada, que sigue aun hasta hoy s:ha ha provocado
‘el articulo del doctor Din-veng Tzian, “La historia de la politica
exterior revolucionaria de la Rusia Soviética, y sus ensenanzas”, pu-
blicado en el periddico “Dagunbao”, de Tienizin, .el 21 de julio
de 1953. El autor, invocando a Lenin, que segun él pretende, con tal
d= lograr la paz con Alemania durante las negociaciones de Brest,
incluso habria consentido en el pago de una confribuecién y en la ane-
xién, y quien, siempre segin el autor, no habria parado mienies ni
siquiera en retroceder hasta Kamchatka, llama al pueblo chino a ca-
pitular ante el Japén y retroceder hasta la Kamechatka china, o sea
Hunnan y Kueichow.
"Este llamamiento a la capitulacién ante el imperialismo nipén
=~ ha tenido diversas resonancias. Como respuesta al articulo de Din,
sa publicaron otros de Ho She, Den Tzi, Syui-gun Da, etc., pronuncian-
dose en contra de las orientaciones de Din y exhortando a oponer
resistencia al imperialismo nipén. Asi, Syui-gun Da escribe:

“T,9 situacién por que atravesamos es, objetiva
v subjetivamente, distinta a la situacion de Rusm
en visperas de la paz de Brest.”

Den Tzi, al referirse al articulo del doctor Din, quien declaré que
“si norte de China es nuestra Uecrania, las provincias de Hunnan,
Kiagngsi ¥ Szechwan, nuestros Urales y Kuznieisk, y las prnwnmas
de Hunnan y Kueichow, nuesira Kamchatka”, escribe:

T
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“Nuesiros territorios perdidos solamente duran-
te estos ultimos afios - exceden varias veces los te-
rritorios de Estonia y Letonia, sin que hayamos
hecho un solo disparo para oponer resistencia. Ac-
tualmente, “nuestra Uecrania® es nuestra sélo des-
de el punto de vista formal, sin que tengamos la =
menor garantia de que también “nuestro Ural y
Kuznietsk” estaran ocupadas. “Nuestra Kamchatka™
también se encuentra bajo amenaza de ocupacion.
No lo digo para producir sensacién, sino que éste
es el estado real de las cosas.”

Syui-gun Da hace recalecar en su articulo:

“Actualmente tenemos gran posibilidad de resis-
tir, existiendo al mismo tiempo la absoluta nece-
sidad de luchar contra el Jap6n... Si el Kuomingtan
llega a decidir los asuntos de importancia nacional
contrariando 1a opinién publieca, esta opinién publi-
ca se precipitard sobre él mismo.”

En su articulo “Cémo se debe comprender las ensefianzas de la
paz de Brest”, escrito a peticién de la Redaccién del periédico "Tziu-
ogobao”, que. se edita en Paris, los camaradas Wang Min y Kon Sing
indicaron: ‘ '

“El ecriterio del sefior Din-ven Tzian es erroneo..-
Su teoria puede prestar apoyo a los traidores de
nuestro pueblo, debilitar su vigilancia y aflojar su
voluntad de lucha, lo que desencadenaria la arbi-
trariedad del imperialismo japonés en China y ofre-
ceria la libertad de accién a los traidores. Y enton-
ces la Republica china pereceria.”

¥ 4s sdelante, dichos camaradas dicen en su articulo:

“qi bien las orientaciones de Ho She, Syui-gun
Da v Den Tzi son, en lo fundamental, justas, adole-
cen, sin embargo, de muchos defectos. No han po-
dido indicar, a base del contraste de dos criterios,
cémo habria gque realizar las medidas de lucha con-
tra el imperialismo japoneés...”

La guerra italoetiope, cuyo estallido ha coincidido con la fecha
de] 4. aniversario de los sucesos de Manchuria y con el 24° ani-
vergario de la revolucién de 1944 (1), ha provocado una nueva oleada

e

' (1) En 1911 ectallé en China la revoluci6én que, bajo la direccion de Su.q;Ia,t Sen,
tuvo por resultado el derrocamiento de la monarguia ¥y la declaraciﬁni oficial de la
Reptblica.
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de animadas discusiones en 13, Prensa en ralamén con el problema
chi ﬂﬂJapﬂnés. 53 :

‘En un articulo titulado “Llamamiento al pueblo ehino el dia
del 4.° aniversario de los sucesos de Manchuria”, publicado en el pe-
riédicu vespertino “Damei”, el sefior Chjan-nai Tzi, conocido en 1os
medios bancarios y financieros, dice: P

“Con plena sinceridad recalco fres factores: 1)

- Nada de vacilaciones; 2) Nada de cobardia; 3) Nada
de pesimismo... Una serie de guerras revoluciona-
rias registradas en la Historia ha demostrado que
las fuerzas de las masas pueden obligar al enemi-
go mas fuerte a deponer las armas. Debemos reco-
nocer la significacién de las fuerzas materiales. De-
bemos arrebatar al enemigo esas fuerzas materia-
les, teniendo, ademadas, que conseguirlo por otras vias
mas. Solamente de este modo se puede llevar a
buen término la revolucién y librar a China del es-
A tado de colonia. {Juventud! jMas fe en el triunto!
Desarrolla tus fuerzas, resiste a los enemigos exX-
teriores y extermina a los traidores dentro del pais.”

_ Y el diario “Mongojibao”, érgano de la agrupacién de Kwantung,
5 dijo en un articulo de fondo, bajo el titulo “jBravo, los abisinios!”:

“En un momento critico para su Estado, frente
a la agresiéon del enemigo exterior, los abisinios se
han unido por unanimidad y estan dispuesios a sa-
crificarse en aras de su pais. No capitulan, pese a
la agresiéon de un enemigo armado hasta los dien-
tes. No retroceden, pese a la debilidad de su pais...
Combaten tenazmente hasta el final. Es muy gran-
de la diferencia entre lo que ocurre en Abisinia y
lo que ocurre en China, que se somete sin chistar,
cual una oveja, y entrega sin batalla varias provin-
cias. Es la diferencia que existe entre el valor y la
cobardia. Esta diferencia es tan grande como la
distancia que media entre el cielo y la tierra. ®i
comparamos a Abisinia con China, donde aparecen
uno tras otro traidores que se ponen al servicio del
enemigo y traicionan los intereses nacionales, jqué
enorme distancia media entre el sentimiento nacio-
nal en China y en Abisinial... {Cuan valientes son
los abisinios v cudn cobardes somos nosotros! Res-
peto a los abisinios y siento verguenza pnr los

chinos.”

Otrd editorial, bajo el titulo “jClamor del corazén herido!”, dice:
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“Un pais tan extenso como China, con una cul-
tura de cuatro mil afos, con més de 400 millones
de habitantes, puede librar la guerra, pese a que su

armamento sea inferior al del enemigo, como lo ha

demostrado 1la _experiencia de la guerra en
Shanghai.” :

Proposiciones més concretas para organizar la lucha contra el
imperialismo nipén, por salvacién de la patria, las encontramos en
el llamnamiento de U Kang, profesor de la Universidad “Sunyat Sen”,

de Kwantung:

“Unificar a todas las fuerzas militares de China,
formar de ellas un ejército de defensa naecional...
suspender inmediatamente la ofensiva contra el
Kjército Rojo, unificar a todas las fuerzas para com-
combatir la expansién japonesa. Organizar a todos
los generales -de China en un Estado Mayor que se
ocupe exclusivamente de la defensa del pais contra
el Japdén. En el caso de que China se viere obligada

-a declarar la guerra al Japdén, se deberia organizar

un Gobierno de defensa nacional que respondiera
enteramente por los asuntos exteriores e interiores
del pais y por la defensa del pais.”

Hay mucha gente gue comparte el criterio del profesor U Kang, de
gu.. es necesario suspender la guerra intestina dentro del pais y crear
el frente Unico para la lucha comun contra el Japon.

Un reflejo notable encuentran los sentimientos del pueblo chine
en lo eoncerniente a la lucha contra el Japon en las “Memorias sobre
la guerra de Shanghai”, del general Ven-chjao Wang:

ff:,}_l‘%ﬂinisieriu de Cultura 2005

“Un dia—escribe—, me detuve en un hotel.
Lievaba el uniforme militar; pero nadie sabia quién
era. Uno de los oficiales me preguntd:

—¢Por qué no habéis ido a pelear contra el Ja-
pén?—Y vo no pude contestar a-esta. pregunta. En
el tren se repitid el mlsmﬂ caso. Kl conductor
me dijo: _

—Las tropas chinas no sirven para nada, pelean
terriblemente las unas contra las otras; pero al ver
a los japoneses, se comportan como un ratén al ver
al gato; no sirven absolutamente para nada.

Luego me pregunttﬁ

—¢:Por qué no habéis ido a pelear contra los
japoneses?

Después de estn muy raramente me atrevia 2
andar por las calles llevando uniforme militar. Ga-
sos andlogos les ocurieron méas de una vez a mMis
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companeros, lo gue 1los turbaba sobremanera.

- Guando los soldados van a comprar glgo en el mer-
cado, la poblacién los hace blanco de befas. Y esto
es. 1o que redobla de dia en dia el deseo de los
soldados de pelear contra el ejército japonés. Esto
explica el por qué los soldados ehinos han dado
muestras de un valor inaudito durante las hata.llas
con las tropas japonesas en Sha.nghai "

Actunalmente, cuando la erisis nacional de China es mucho 'msis
profunda que la crisis de 1932, estos sentimientos estdn mucho méas
difundidos entre las masas populares.

= " %

Kl incidenie con la revista “Sinshan” ha impreso una fuerza ma-
yor al movimiento contra la nueva ley sobre la Prensa promulgada
por el Gobierno de Nankin, decreto que restringe sefialadamente la
libertad de Prensa, sobre todo la de la literatura antiimperialista. La
implantaciéon de la nueva ley ha tenido por efecto la reduceién de las
distintas ediciones periddicas, y en vez de doscientas aparecen ahora,
con el permiso de las autoridades, nada més que 54. La impresign de
mas de 100 libros fué prohibida y éstos gquemados. La Unién de Perio-
distas de Shanghai fué la primera en protestar contra la nueva ley, si-
guiendo su ejemplo los periodistas de Tientzin, Peipin, Nankin, CGantén
v de otras eiudades. La protesta conira la suspensién de la revista
“Sinshan” ha tomado los contornos de un movimiento de protesta
conira la nueva ley de Prensa, y ahora tfiene también el caracter de
protesta contra las medidas rigurosas que se aplican a los periodistas,
a 1os gue se imponen penas severas por infrigir dicha ley. Sin embargo,
presionado por la protesta de masas contra la condena de Du-chjun
Yuan el Gobierno del-Kuomingtan se vié obligado a manifesiar por
intermedio del Tribunal Supremo que “la condena anterior era injusta
v que se anulaba”, dejando en libertad a Du-chju Yuan.

Un mevimiento de envergadura ha provocado la muerte repentina
de Ni Er, el joven compositor revolucionario, luchador por la liberaeién
de la patria. Ni Er fué el primero en crear popularisimos cantos anti-
imperialistas, reflejando con sumo vigor la explotacién y la opresion
nacional de los trabajadores de China, e inspirando a millones y mi-
llones de hombres del pueblo chino el entusiasmo de la lucha por la
salvaciéon de la patria, por una nueva existencia personal. El es el
aulor de varios cantos revolucionarios, contando enire éstos las de
“Marcha del ejérecito voluntario”, “Canto de los mineros”, Canto de
las Dbalas®, “Miseria”, “iDe pie, esclavos!”, "La jornada de doece
horas”, Estibador”, “Soldado herido”, “Pastorcita”, etc. Grabados
en discos estos cantos, henchidos de sentimienio nacional, son hoy
dfa los cantos més populares entire las masas del pueblo ching. Na-
turalmente, ellos han tenido por fuerza que provocar el odio del Go-
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‘bierno de Nankin y de los imperialistas japoneses hacia Ni Er. Segan
la versién oficial, Ni Er se ahogé mientras se bafiaba en el mar, en -
el Japon; pero entre las masas populares corre la voz de que la cul-
pa de su muerte recae sobre los japoneses. Uno de los teatros mas
grandes de Shanghai, donde se celebrd el funeral civico en memoria
de Ni Er, no pudo dar cabida a toda la gente que deseaba asistir a
ese acto. Segtn el periédico “Chjunhujibao”:

“Los oradores sefialaron en este acto la impor-
tancia de los cantos de Ni Er y exhortaron a con-
tinuar la obra iniciada por el muerto: crear cantos
‘antiimperialistas de combate. Los asistentes al
acto evocaban consignas antiimperialistas y todos
expresaban sus simpatias ruidosamente, lo que tuvo
por efecto gue el presidente cerrara el acto.”

La formidable popularidad de los cantos de Ni Er enitre todos los
sectores de la poblacién, los numerosos actos de duelo celebrados
con motivo de su muerte, el reconocimiento por parte de todo el pue-
blo a Ni Er como compositor revolucionario, todo esto no ha ocurrido
por simple azar, pues la voz del malogrado Ni Er era la voz de
ios 400 millones de habitantes del suelo chino, y los cantos de Ni Er
traducen los sentimientos y las aspiraciones de todo el pueblo chino.
_ uon ocasion del 4.° aniversario de los acontecimientos de Manchu-
rig, en Shanghai, Peipin, Tientzin, Cantén, Hankou y otras ciudades
chinas, pese a la prohibicién de las autoridades, se celebraron mitines
vy asambleas. La asamblea de los estudiantes de la Universidad de
Shantung termindé con un choqgue sangriento con los japoneses. Los
. estudiantes de Cantén organizaron grupos de propagandistas para ha-
cer propaganda por la “salvacién de la patria”, y realizaron un cer-
tamen por el mejor articulo sobre la forma de salvar a la patria.

El hecho que pasamos a exponer permite formarse una idea sobre
los sentimientos antijaponeses que animan a los escolares:

“Los jalumnos de una escuela de Shanghai—
comunica un periddico—, se negaron g estudiar
geografia segun los manuales que se 185 distribu-
yeron, por figurar en los mapas el nombre “Man-

" chukuo”. Los maesiros recortaron entonces la pa-
labra “Kuo” (HEstado), dejando la de “Manchuo”
(Manchuria), y a pesar de que los mapas quedaron
enmendados, los alumnos no estaban contentos.”

El 10 de octubre se realizaron en Shanghai matchs deportivos
panchinos con la asistencia de centenares de millares de espéctado-
res. Bl periddico “Dagunbao” describe del siguiente modo la reacecién
deportiva: |

? “Durante el desfile, los represenfantes de 1las

(¢) Ministerio de Cultura 2005



LA LUCHA ANTIIMPERIALISTA EN CHINA e 41D

________

: ~ cinco provincias del Noreste llevaban ropa de luto,
' teniendo en las manos banderitas negras. Expre-
saban de este' modo que la patriag les es querida,
que no la’ olvidan. Los espectadores estaban _ ro-
fundamente conmovidos; muchos, hasta lloraron.
El capitan del grupo deportivo de las cineo pro-
vincias del Noreste manifestd en su disecurso: “Los
representantes de los territorios ocupados por los
Japoneses no participan en los matehs *para marecar
records, sino para recordar una vez méas al pueblo -
chino las cinco provincias perdidas del Noreste, asi

como la mnecesidad de luchar por restituirlas.”

Paralelamente al movimiento antiimperialista se desarrolla tam-
bien la lucha contra la campafia de Chan-Kai-Shek por “una vida
nueva”, contra la prohibicién por parte del Kuomingtan de la ins-
Aruceion en escuelas mixtas (varones y nifias), contra el estudio de
‘la literatura de Confucio en escuelas y contra el sistema de exdmenes
implantado por el Kuomingtan. Uno de los rasgos caracteristicos del
ineremento del movimiento antiimperialista en China es la expresién
de sus profundas simpatias pnr el pueblo etiope, que combate pc}r su
11'“{'.1&1}811!3511[51&

El Consejo revolucionario militar del Egermtu Rojo chino dirigio
a! pueblo de Abisinia un llamamiento espemal, exhortdndolo a luchar
abnegadamente eon armas en mano por la independencia nacional (1).

il Sindicato de Marineros de' Kwantung, el Sindicato panchino
de Mecdnicos, la Camara de Comercio de Kwantung as{ como otras
‘organizaciones, publicaron notas de protesta contra las operaciones
milifares del fascismo italiano.

En Shanghai se ha realizado una manifestacion de masas anie el
Consuiado italiano para protestar contra los ataques de los italianos
en Abisinia, contra la contratacion de obreros chinos para enviarlos
9] Africa. |

La_ consigna de guerra nacionalrevolucionaria propugnada por
nuestro Partido desde el primer dia de la ocupacion de Manchuria,
fué acogida con las simpatias y sostenida por las masas populares de

- Ghina. El papel del Partido Comunista de CGhina como organizador del
movimiento antiimperialista, dista mucho .de ser suficiente; pero a
pesar de esto, a pesar de los errores cometidos, la influencia politica
del Partido es, incuestionablemente, grande,

HE! error prinecipal en la labor del Partido en el terrlturm del Kuo-
- mingtan, consiste ante todo en el sectarismo. En la lucha por el frenta
uinico antiimperialista, el Partido no ha sabido agrupar estrechamen-

(1) Véase el presente nfmero, pag. 19L
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te ni aprovechar todas las fuerzas antiimperialistas; no ha sabido

coordinar agilmente la ‘consigna de lucha conira el imperialismo con

los sucesos del dia; no ha sabido coordinar la lucha antiimperialista
con las reivindicaciones diarias de las extensas masas: no ha sabido
aproveechar las posibilidades legales y semilegales para su labor: no

ha sabido reorganizar su estructura de acuerdo con la nueva situa-

¢ion; no ha prestado debida atencidén al resguardo de los cuadros y
a su distribucién adecuada. -

Las resqluciones del VII Congreso de la Internacional Comunista
y el llamamiento del Partido Comunista de Ching y del Gobierno so-
viético chino, dirigido a todo el pueblo de China, sobre la lucha coftra

el Jap6n. por la salvacién de la patria, constituyen los prinecipios fun-

damentales de toda la politica del Partido que debe aplicarse en el
territorio del Kuomingtan. En la labor a desarrollar en lo sucesivo en

el territorio del Kuomingtan, debemos, primeramente, acentuar en la

conceniracién, en la cohexién, en la preparacién adecuads y en la_

utilizacién de todas las fuerzas revolucionarias para proseguir la lu-

-cha con mayor amplifud y méds resueltamente; segundo, debemos dar

muestiras de amplia iniciativa y de la mayor actividad en la creacién
del frenfe tnico con todas las agrupaciones politicas, con las tropas
en el frente, con las organizaciones de masas, as{ como con hombres
pablicos aislados, para librar la lucha en todos los aspectos, comen-
zando por reivindicaciones-aisladas, que tendrdn un earicter pasive
en su principio, hasta incluso luchar por la constitueién de un Go-
bierno de defensa nacional y de un ejérecito unificado™ antijaponés;
y tercero, tenemos que empefiar los mayores esfuerzos para encabezar
todas las acciones: espnnténeaa transformando estas aceciones disper-
sas y aisladas en aciones més organizadas y més poderosas, asegu-~
randoles el sostén de las masas més amplias.’

jibn, A
e
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YAN SUN

 El Frente Gnico antiimperialista
en Manchuria

La ocupacion de Manchuria y el movi-
miento antijaponés de liberacién nacional

Durante los cuatro anos de la ocupaciéon japonesa, las mdsas populares chinas
ée Manchuria han sldo y son victimas de una opresion colonial nunca vista. ElL
pueblo chino lleva a cabo una hicha justa de defensa nacional. Los usurpadores
japoneses califican la lucha de los chinos por su independencig nacional de mo-
vimienfo de “junjuses” (1), y con este pretexto aplastan cruelmente 1a lucha
defensiva, de las masas. Los anexionistas japoneses emplean tanques y artilleria
pesadsa contra los destacamentos de guerrilleros y la poblacién pacifica, bombar-
dean desde sus aviones las aldeas y las ciudades. En todas partes se impone et
sistema de caucion colectiva; los habitantes pacificos son privados del derecho
de viajar libremente. - :

Lia clase obrera sufre un doble yugo: por ung parte, la explutacmn de los -
capifalistas, y por otra, la opresion nacional y colonial de los usurpadores
japoneses.

El peligro de fusilamiento se cierne constantemente sobre los soldados chinos
del ejército de Manchukuo.

Con harta frecuencia los usurpadores japoneses violan g las muchachas v a las
mujeres chinas, y las victimas de estas bestialidades se ven obligadas, en la mayoria '
de los casos, a guardar sﬂenmn so temor de los atropellos y vejamenes que sufririan
sus ‘familiares.

Ante la vista de sus padres, se entierran vivos a 1os hijos “por mantener re«
laciones con los “junjuses”. Las victimas de la barbarie japonesa penden en las

(1) “Junjuses”, los guerrilleros ée Manchuria, calificados de bandidos por los japo-
neses, :
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esquinas de las calles y en las verjas: son las cahezas de los mejores Imhadnres
por la causa de la liberacion nacional.

Las ferocidades qgue el imperialismo nipén comete en Manchuma. ha.n Provo-
tado la indignacién y la resistencia de las masas chinas. Las extensas masas se
ven arrastradas directa e indirectamente a ia lucha contra el Japon. A pesar de
‘os 100.000 soldados que los imperialistas japoneses mantienen en Manchuria-
srmados con los elemenftos més modernos de la técnica militar (aviacion, tan-

- Yues, maquinas blindadas), y a cuya disposicion estian los medios modernos de
| fransporte, los anexionistas, lejos de haber logrado Hqﬁdar el movimiento anti-
faponés de los guerrilleros, ni siquiera estdn en condiciones de paralizarlo,

Nuevos destacamentos de guerrilleros antijaponeses se forman incesantemente,
mejoran las relaciones entre los guerrilleros y la poblacién local, se afirma la
direccion militar y politica de los guerrilleros. Al presente, los distintos desta-
camentos de guerrilleros ya cuentan en sus filas con mas de 100.000 hombres, I.a
composicion social v las formas de organizacion de estos destacamentos. de gue-
rrilleros son muy variadas. En algunos destacamentos ya se han constituido so-
cledades antijaponesas y secciones politicas. Muchos millares de guerrilleros ya
Se encuentran bajo la influencia del Partidc Comunista de Chins.

EL L.ADO FLACO PRINCIPAL DEL MOVIMIENTO ANTIJAPONES DE LI-
BERACION NACIONAL ESTA EN QUE HASTA AHORA NO SE HA CONSTI-
TUIDO UN VASTO FRENTE POPULAR UNICO ANTIJAPCONES: los destaca-
mentos estan sumamente dispersos, no existe una direccién militar ¥ politica,
TUnica, el descontento de las masas no se ha canalizado ain por el cauce de vastas
acciones antijaponesas, y las fuerzas antijaponesas existentes no estin atin en

« ¢ondiciones de expulsar a los imperialistas de Manchuria. -

La tactica del Partido Comunista. de Ching que ha de realizarse en Manchuria,
€n esas condiciones, consiste en CREAR UN VASTO FRENTE UNICO ANTIIM-
PERIATLISTA DE TODO EL PUEBLO, PREPARAR MEJOR A LAS MASAS,
ACUMULAR FUERZAS, CONSERVAR Y DESARROLLAR LOS DESTACAMEN-

TOS ANTIJAPONESES, EDUCAR CUADROS MILITARES Y POLITICOS PARA
LA LUCHA VENIDERA.

El Frente Gnico antijaponés en Manchuria

El Frente tnico antijaponés no solamente abarca a la elase obrera, a log cam-
pesinos y a la pequena burguesia urbana, sino que comprende incluso 2 un consi-
derable sector de la burguesia nacional y a una parte de los terratenientes.

¢Cuales son las razones de la participacién de un considerable sector de la
burguesia nacional y de una parte de los grandes terratenientes en el actual mo-
vimiento antijaponés de liberacion? Lo explica €l que el comercio nacional chlino
y la industria nacional china en Manchuria son desplazados por el capital fi-
nanciero japonés, y el imperialismo nipon amenazg al capital nacional chino con
1a, ocupacion total. Una parte de los terratenientes expresa su descontento contrs
los usurpadores, debido a que éstos les arrebatan los documentos gue acreditan
sus.derechos de explotacion de las tierras para entregar esas tierras a Ios emigra-.
dos militares japoneses, asi como quifan las armas a los terratenientes. Asi, -
usurpadores japoneses arrebataron los documentos que acreditan los derechos de

2
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los terratenientes y de los campesinos de usufructo de las tierras en siete dis-
tritos del noroeste de la provincia de Kirin y en los distritos cerca de Jarbin.
~Antes de los acontecimientos de Manchuria, un sign (1) de tierra valia de 158
2, 200 dolares chinos, mientras que en el presente los usurpadores japoneses obli-
gan a vender un slan por 28 ddlares, y los eriales aptos para el culiivo, por tres
- dolares €1 sign. Esta politica expoliadora origina gran descontento, tanto entre
los campesinos como entre los terratenientes. Esto es lo. que explica, en parte, el
estallido del levantamiento armado antijaponés bajo la direccién de Se-ven-Dunn
en los distritos de Tonann, Boli, etc., en la primavera del afio pasado. -

La burguesia y los terratenientes de China se resisten a converfirse en esclavos
coloniales del Japén, y tratan de restituir €] territorio chino que se ha perdido
cOmo consecuencia de 1a ocupacion. Esta es la razon de que, pese 2 que son aliados
inseguros y. vacilantes—pues una vez expulsados los uaurﬁadﬂres de Mﬂ.nqhui-ia,
1a burguesia nacional y los grandes terratenientes (2) han de tratar, naturalmente,
de restaurar sus posiciones y explotar a tifulo de monopolio a la masa obrera
v campesina—, los comunistas estan dispuestos shora a sellar con ellos un acuerdo
para resistir conjuntamente a los usurpadores japoneses. '

En Manchuria se ha desarrollado durante varios afos un mﬂvmuento esp-on-
taneo nacional antijaponés. Ya duranie la defensa armada de Shanghai, en la
primavers de 1932, estalld en Manchuria, un movimiento antijaponés de liberacion
nacional. También entonces €l general Ma-chjar Safi enarbold en la provincia de
Heilunfzian la bandera de lucha contra el Japén, y su llamamiento g la luchs
contra el Japdn reunid a decenas de millares de estudiantes, obreros, campesinos
¥V pequenos comerciantes, que ingresaron en los destacamentos voluntarios anti-
Japoneses. En diciembre de 1932, Wan-de Lin enarbold 1a bandera de lucha anti-
japonesa y organizé el “Ejército de Salvacion de la Patria” en Manchuria oriental.
En aquel entonces disponia de un solo batallén; pero seis meses mas tarde, su
ejército ya contaba con méas de 80.000 hombres y ocupaba mas de ftrece distritos
en el este de la provincia de Kirin., El general Tan-tzi-U enarbolé la bandera
de lucha antijaponesa en Manchuria del Sur; seis meses més tarde ya contaba con
un ejéreito de varios millares de hombres, y sus destacamentos ocupaban més
de veinte distritos en la parte oriental de 1a provincia de Mukden. En aguella
época, las filas de los destacamentos anfijaponeses se engrosaban en masa con
Caneesinos, obreros, comerciantes, con hijos de grandes ferratenientes e incluso
campesings y nifios. Este fué realmente un movimiento antijaponés de liberacion
nacional de todo el pueblo, v revestia un caracter espontaneo. L.os organos diri-
gentes del Partido Comunista en Manchuria, a pesar de gue el Comité Central
habia indicado, al comenzar los acontecimientos manchurianos, de que €ra necesario
desencadenar la guerra de liberacién nacional para expulsar a los imperialistas

. japoneses, propugnaron prematuramente la consigna de crear Soviets y un Ejér-
cito Rojo, negaron la necesidad de constituir un frente tnico antijaponés, y tam-
poco lucharon por transformar el movimiento espontaneo de_ las masas €n un mo-

(1) Un “sian” equivale a 10 “mu”. Un “mu” equivale a 0,06 hectareas.

2) La burguesia intermediaria china y una parte de los grandes terratenienies, la
~ burocracia y los militaristas, estdn también ahora de parie de los usurpadores japoneses,
pues sus infereses coinciden.
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vimiento nacionsl antijaponés consciente con un programa politico claro. Estc
di6 por resuliado gue una parte de nuestras organizaciones del Partido se con-
virtiera. en crupos propagandistas sectarios, aislados de las masas. Los desta- .
eamentos de guerrilleros (cuyo nimero excedis a 1.000 hombres) en el distrito de
Bayan (provincia de Heiluntzian), dirigidos por sectarios “izquierdistas®”, fueron
derrotados. | | ' . : |

Solamente después de recibir la carta del Comité Central del Partido Comunista
de China, del 26 de enero de 1933, es cuando las organizaciones del Partido €O~

. menzaron 2 reparar los errores sectarios de “izquierda” ¥ acometieron la tarea

de ersar un vasto frente tinico antijaponeés.

Los destacamentos de guerrilleros en el

Sur de Manchuria _

En el distrito de Bannshin. (Manchuria meridional) habia destacamentos de
suerrilleros aun antes de recibirse la carfa del Comité Central, bajo €l titulo de
«Destacamentos de guerrilleros del 32 Cuerpo del Ejército Rojo Chino”. Pero estos
destacamentos no formaron el frente finico antijaponés con otros destacamentos

‘antijaponeses de voluntarios que se hallaban bajo la direccion del Koumingtan ni

eon los “junjuses” antijaponeses. Las relaciones enire éstos v nuestros destaca-
mentos eran muy tirantes: las cosas llegaban a colisiones armadas, y algunos des-
tacamentos fueron derrotados. Durante los atagues del ejército japonés y de las
tropas del Manchukuo contra nuestros. destacamentos, los destacamentos volun-
sarios antijaponeses y los “junjuses” no nos sostuvieron. Por esto nuestros destaca-
mentos fueron gislados y sus operaciones fropezaban con extraordinarias di-
Bcultades. ~ : '

Pero desde que se recibio lg carta del Comité Central y desde que llegaron de
1z, Ching interior los camaradas Bei Yan y Yan-tzi Yui, guienes explicaron la
nueva orientacion tactica del Partido, los destacamentos de guerrilleros comen-
zaron a constituir el frente Gnico con los destacamentos voluntarios y con los “jun-
juses”, y, ademas, se cre6 un Estado Mayor unico del Ejército antijaponés unificado.
Gracias a la realizacion parecial del frente tnico, nuestros destacamentos no sdle
rechazaron la .expedicion punitiva durante el invierno de 1933 y en 1934, sino que
incluso aumentaron sus efectivos. Surgieron nuevos destacamentos de guerri-
llercs, y los nuestros formaron el primer Cuerpo del Ejército Popular
Revolucionario de Manchuria. Actualmente, este ejéreito cuenta més de dos di-
visiones, y sus operaciones de guerrillas abarcan un radio de mas de 20 distritos
en la parte oriental de la. provincia de Mukden, El jefe del primer Cuerpe es nusstro
guerido camarada Yan-tzin Yui, el héroz nacional.

Los destacamentos de guerrilleros hacia:

el Este de Yarbin

1os destacamentos de guerrilleros en €] distrito de Bayan fueron derrotados
en 1932 a consecuencia de los errores sectarios cometidos por el camarads, Chjan-~

shan-Chji y ofros dirigentes. Después de este hecho, el camarads, Chjan-shan-Chii
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‘marché & incorporarse al destacamento antij aponés de Sen-chao-Yan, en el

distrito de Chjune. En un principio fué un guerrillero de fila; pero después de ia |

: muerte de Sen-chao-Yan, el camarada Chjan-shan-Chji recibié el mando del

destacamento. Al principio habia en €l destacamento 11 hombres; pero gracias a

 que Chjan-shan-Chji habia logrado establecer relaciones con la organizacién lo-

c-al del Partido, asi como merced a la aplicacion de lg linea del Comité Central, un’

afio después el destacamento contaba con 6.000 hombres, ¥ en el verano de 1934

se apoderd de la ciudad de Fanchji, en ¢l distrito Binsann, y de otras ciudades
de la provincia de Kirin, _

¢Como explicar la derrota de Chjan-shan Chji en Bayan y su iriunfo -en
Chjuhe? La tnica razén estd en que en Bayan dicho camarada no combatia por

. formar el Frente Unico antijaponés, mientras que en la segunda de las ciudades

mencionadas ya supo formarlo. Luchaba en comin con las masas, las encabezaba,
y en €l proceso de la lucha contra los japoneses se manifestd como un hérce na-
cional. Esto es lo que explica el secreto de su triunfo en Chjune. Todos los des-
tacamentos antijaponeses que operan en los distritos hacia el esie de Jarbin for-

- man el tercer Cuerpo del Ejéreito Popular Revﬂlumonamu cuyo jefe es el camarada

Chjan-shan-Chji, que goza de gran pc}pulanda.d

Las regiones de cuerrilleros en la parte

oriental de la provincia de Kirin

Desde que ocurrieron los sucesos de Manchuria hasia enere ds 1833, la parie
oriental de la provincia de Kirin era la base del ejército de autodefensa del
‘general Ii Du y del “Ejército de Salvacion de la Pairia” de Wan-de Lin. En esta
region se han creado condiciones propicias para ensanchar el movimiento gue-
rrillero antijaponés. Pero en la practica no se ha logrado formar alii el Frenfe
dnico antijaponés; ciertas organizaciones locales del Partido, y algunos que

otros eamaradas -dirigentes, incluso frustraban el Frente tnico. Nuesiro cama-

rada, €l comandante Chjan-bao Chjun, In ingreso en el “Ejército de Salvacion de
la Patria”, granjeandose en sus filas un enorme prestigio y autoridad. No habia
un solo soldado del “Eiército de Salvacién de la Patria” que no conoclera a di-
<ho camarada. Al mando de Chjan-bao Chjun habia més de 5.000 combatientes.

@Es acertada esa su participacion en €1 “Tjército de Salvacion de la Patria®? In-

discutiblemente, si. Esto concuerda con la linea del C. C. de nuestro Partido.
Hay que constituir el Frente Unico con las tropas de Wang-de Iin por ia, cum-
bre y por la base. Sin embargo, habia en el seno de nuestro Partido gente “sa-
bihonda” que incriminaba a Chjan-bao Chjun, de oportunismo de derecha ¥
burocratismo. Chjan-bao Chjun se retiré del “Ejército de Salvacion de la Pa-
tria”, y eso tuvo como resultado la escision enfre nuestros destacamentos y los
destacamentos de U-Ni Chen y Hun-sian Chjun. Los sectarios “izquierdistas®

consideraban superflua la existencia del ejército a,ntuapunés calificindolo de una
especie de “combinacion de arriba”. El Frente Tnico- antijaponés, ya formade,
fué roto. Solamente en el verano de 1934, los oOrganos dirigentes del Partide
repararon estos errores extremistas y nuevamente restablecieron el Frente unico
antijaponés, y ya seis meses més tarde nuestros destacamentos de guerrilleros anti-
japoneses decuplicaron sus efectivos. La lucha confra la expedicion puniiiva del
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Japén en €l invierno del afio pasado y en la primavera del ano corriente, ha
demostrado que los destacamentos voluntarios antijaponeses que hemos reorga-
nizado, asi como los “junjuses” antijaponeses, actian no solamente de palabra,
sino EN EL CAMPO DE BATALLA por el Frente Unico antijaponés, comba-
tiendo en comiin, hombro con hombro, contra los usurpadores japoneses. La ante—
rior animosidad y los malentendidos entre nuestros destacamentos y-los otros
destacamentos antijaponeses han sido completamente liquidados. A base del Fren-—
te' inico comiin antijaponés se han unificado todos los destacamentos de gue-
rrilleros (el ejército voluntario, el “Ejército de Salvacion de la Patria™, 1los “jﬂm»_
 juses” antijaponeses y nuestros destacamentos, formando de este modo el quinto
Cuerpo de ejército antijaponés al mando del camarada Chjan-bao Chjun.)

Mas 0 menos de este mismo modo se ha creado el cuarto Cuerpo del ejercitic
unificado antijaponés en el Kirin oriental, pero también en este sentido se han
eometido graves errores sectarios. ,

La admisién en el ejército era sumamente rigurosa: se excluia a todos aquellos
gue No eran obreros o campesinos. En cuanto a los guerrilleros fumadores de
epio, en vez de métodos de persuasior. se empleaban medidas administrativas,
etcétera. En lugar de resolver los problemas méas complejos que plantea la pre-
sente etapa del movimiento antijaponés de‘liberacién nacional, se hacian tenta-
tivas de saltar por encima de la presente etapa del desarrollo del movimiento
revolucionario. En lugar de crear un ejército popular revolucionario antimilita-—
rista, se hacian tentfativas de formar un ejército asentado sobre el principio del
Ejército Rojo.

Solamente después de reparar los errores sectarios de “izquierda”, en diciem-
bre de 1934, comienza a restablecerse nuevamente el Frente tnico anfijaponés. ¥n
el invierno de 1934 y en la primavera de 1935, todos los desfacamentos de guerri-
ileros antijaponeses fueron reorganizados, formando el cuarto Cuerpo del ejér-
eito unificado anfijaponeés, v se ha formado el Estado Mayor de dicho Cuerpo, de-
signando al camarada Li-yan Lau para el cargo de jefe del Cuerpo. En septiem-

~ bre de 1935, las formaciones del cuarte Cuerpo, juntamente con las tropas del
-guinto Cuerpo del ejército antijaponés, ocuparon a Linnkou, uno de los puntos
de apoyo del ejército japonés en el oriente de Kirin. Este hecho demuestra que en
el espacio de menos de un afio de existencia, el cuarto Cuerpo no solamente au-
menté sus efectivos, de seis a siete veces, sinc que incluso aumenté su capacidad
combativa. e &

Ademas de los Cuerpos cuarto y quinto, en el este de la provincia de Kirin
eperan el sexto Cuerpo del ejército antijaponés, de reciente formacién, al mandc
g¢e Se-ven-Dunn, jefe de la insurreccion de campesinos de la regién del bajo Sun-
Eari.

Los destacamentos de guerrilleros en la
Manchuria oriental

Les organizaciones del Partido en la Manchuria oriental se atenian a uns
¥mea sectaria, aplicando mecanicamente, en la Manchuris, oriental; la, experien~
eia del trabajo en las regiones soviéticas de China, constituian Soviets y desta-
samentos de guerrilleros rojos, y llegaron incluso a organizar “koljoses™, rigiendo
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el principio de “trabajo comtn y distribucién igualitaria”. Esta linea izquierdista
trababa el desarrollo del movimiento guerrillero en 1932 y en la primavera
de 1933. Pero desde que se recibié la carta del C. C. del Partido Comunista de
Ching del 26 de enero de 1933, comenzd la reorganizacion de los destacamentos
rojos para formar €] Ejército Popular Revolucionario, v en parte se realiza el
Frente Unico antijaponés. Como resultado de esta labor, los destacamentos de
guerrilleros anfijaponeses aumentaron sus efectivos, aumentaron su capacidad
eombativa, ensancharon el radio de sus operaciones. Pero en €l otofio de 1934
los destacam=ntos antijaponeses en el este de Manchuria de nuevo se escindie-
ron en dos bandos: por una parte, el Ejércitc Popular Revolucionario (compues-
to principalmente de coreanos), las formaciones del Ejército Voluntario Anti-
japonés y los junjuses” antijaponeses que se hallaban bajo la influencia del
Partido Comunista; por otra parte, los destacamentos voluntarios y los “jun-
juses” antijaponeses (los destacamentos de U-ni Chen, Kun-sian Yun, Pin-er
Tzyun, Chjun EKuo, Lao-Tsiu-Chan, etc.) que se hallaban bajo la influencia del
Kuomingtan. Ambos bandos se hostigaban entre si, llegano hasta trabarse coli-
siones armadas. Objetivamente, esto hacia €l juego al imperialismo nipén y aislaba
g nuestros destacamentos.

Las organizaciones del Partido de la Manchuria oriental comenzaron a re-
parar sus errores izquierdistas en la primavera de 1935 y a restablecer el Fren-
te Gnico antijaponés. El efecto fué el rechazo eficaz de la expedicion punitiva de
los japoneses en la primavera y en el verano del afio corriente, v la 'Extjensién
del radio de aceién de los guerrilleros. En el radio mencionado opera el segundo
Cuerpo del Ejército Popular Revolucionario, al mando de Wanh-de Tai.

iPor la afirmacién y la extensién del Fren-
te Gnico antijaponés de todo el pueblio!

La nueva linea tactica, trazada en la carta del C. C. del Partido, choca con
la resistencia de los sectarios “izquierdistas”. Repudian el Frente tinico por arriba,
hacen reparos a la constitucion de un Estado Mayor unico cen otros destaca-
mentos antijaponeses, considerando que solamente después de constituido el Fren-
te tnico por la base, se puede formar €]l Frente tinico por arriba. Oponen al Fren-
te tinico de arriba el Frente tinico de la base, sin comprender que hay que com-
binar la formacién de Frente tnico por la base y por arriba.

. Los sectarios “izquierdistas”, en lugar de destacar al primer plano consignas
giie tengan por miras la lucha conira el imperialismo nipén, propugnan prema-
turamente la consigna de “Confiscacion de las tierras de los grandes terratenien-
tes”, y en los distritos de guerrilleros de Chjuhou, propugnan la consigna de
“peparto igualitario de las tierras”. En los distritos de guerrilleros del sur de
Manchuria, las relaciones entre nuestro Ejército Popular Revolucionario y una
parte de los destacamentos voluntarios y de los “junjuses” antijaponeses (los
destacamentos de Wang-fin, Guo, 1ao-chan Tzin, que se hallan bajo la influen-
siz del Kuomingtan) no se han regularizado atin, e incluso es posible el estallido
gie un coniiicto armado entre ellos.

- Nuestro Partide tiene gue empenar todos los esfuerzos para afirmar y exten-
éer el Frente unico antijaponés, ya formado en parte, liquidar la resistencia de
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los sectarios de “izquierda” y prevemr ai mismo tiempo e.l peligro del oportunis-
mo de derecha.

Los cuerpos 1, 2 y 3, ya existentes, del Ejército Popular Revolucionario tienen
que unificar, a base de la nueva téctica del C. C. de nuestro Partido, a todos 1os
destacamentos de guerrilleros antijaponeses (asi, a los destacamentos volunta-
rios, el “Ejército de Salvacién de 1a Patria”, al Ejército de autodefensa, a los des- _
tacamentos de los “junjuses® antijaponeses, etec.), sin distincién de’ credo politico,

_ ?»de profesion, de-lugar de nacimienfo, de nacionalidad, efc., de los que partlclpan
en esos destacamentos.

Constitucién del Frente dnico antijaponés
en las ciudades

Durante los cuairo afios de la ocupacién hemos adquirido en la formacion del
Frente Unico armado antijaponés enfre los destacamentos de guerrilleros una
experiencia mucho mayor gue en la formacion del Frente 1inico en los centros
industriales. El eslabén flojo es 1a labor de nuestro Partido en Iz ciudad. 1

Hay que trabajar en todas las organizaciones legales y semilegales utilizando
€sas organizaciones para defender los intereses econémicos y politicos de las

masas, asi como una cubierta para nuestra labor ilegal antijaponesa.

En los centros industriales el Partido debe, por una parte, agrupar estre-
chamente sus fuerzas para formar el Frente Unico de la clase obrers y para
crear la unidad sindical, y, por otra, tiene que desplegar la labor entre la pequens
burguesia urbana, los intelectuales y la burguesia nacional, tratando de enrolarlos
en el Frente unico antijaponés. Con este objeto, el Partido debe propugnar reivin-
-dicaciones que respondan a los intereses de esos sectores de la poblacién (luchsa
contra el estudio obligatorio del japonés, contra la. prohibicién de la ensefianza
de la historia y la geografia de China en las escuelas, contra el desplazamiento
del comercio chino y de la industria china, por la libertad del comercio para 1os
comerciantes chinos).

Los sentimientos de 1a pequefa burguesia urbana, de lus mtelectuales v de
los comerciantes se caracterizan, por una parte, por el odio hacia el poderio
Jjaponés, y por otra, por el miedo que tienen a los “junjuses”, temiendo por sus
vidas y bienes. Debemos mostrar 2 estos sectores de 1a poblacién que sus vidas ¥
sus bienes estan amenazados por los usurpadores japoneses en Manchuria, mientras
-que los ejércitos anftijaponeses son los que los defienden 'y garantizan la- invio-
labilidad de sus personas y bienes. Si durante la ocupacién de las ciudades ios
destacamentos de guerrilleros antijaponeses proceden justamente de este modo,
podran formar con muche mayor facilidad el Frente antijaponés en las ciudades.
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La formacién del Frente Gnico antiiaponés
en el campo y nuestra tactica con res-
pecto al sistema de cauciénj solidaria

Los usurpadores japoneses, como es sabido, aplican en el campo el sistema
de caucion solidaria (“baotzia™) (1). La razon de esfo reside, primeramente, en
que quieren crear en cada “tzia” (2) y en cada region destacamentos armados
locales, que con el pretexto de luchar contra los “junjuses”, maten a sus pro-
pios compatiriotas; segundo, para privar a la poblacion de las aldeas la libertad
de trasladarse de un sitio a otro y de elegir el lugar de residencia, estableciendo
de este modo el registro estricto de la poblacién, lo que dificultaria a la pobla-
-cion local las relaclones con los guerrilleros antijaponeses y 1a, posibilidad de
ingresar en esos destacamentos, contribuyendo de este modo al aislamiento de
los guerrilleros antijaponeses de la. poblacion; tercero, para concenirar a lz po-
blacion de las regiones montainosas y de bosques en grandes aldeas, con el fin
-de debilitar el aprovechamiento de los guerrilleros. :

¢Queé tactica oponen, pues, los comunistas a esta tactica de los usurpadores
Japoneses? Nuestra tactica consiste en. crear EI Frente tnico antijaponés y aisiar
a los usurpadores japoneses en el campo. Con este objeto, tenemos que atener-
nos a la tactica de neutralidad o de alianza con los destacamentos armados lo-
cales y no considerarlos de ningin modo como enemigos o como al Ejército
nipén. No hay que olvidar que los destacamentos armados locales han sido for-
‘mados por los usurpadores japoneses, después de los sucesos de Manchuria, por
- via, coercitiva, L.os soldados de estos destacamentos, e incluso una parte de sus
Jjefes, no son gente devota a los japoneses. Son campesinos locales e hijos de
kulaks, que no quieren en modo algunc convertirse en esclavos coloniales del
Japon, razén por la cual manifiestan tan poca actividad en la luchgz contra los
destacamentos de guerrilleros antijaponeses. Para ellos tenemos que prnpilgnar
1as consignas: “Los chinos no deben matar a chinos, sino que deben oponer
en comun resistencia a los usurpadores japoneses”, o “el Ejército antijaponés
combate Unicamente contra los usurpadores japoneses, v no pelea contra los
destacamentos armados locales.” Si alglin destacamento armado local se negara a
sellar con nosotros la alianza y hasta observar la mneutralidad, vy por el con-
trario, luchara o actuara contra nosotros conjuntamente con las tropas japo-~
nesas, tendriamos que hacer la alianza o mantener la neutralidad con la otra
‘parte del destacamento armado local, a fin de concentrar nuestras fuerzas y ani-
quilar al destacamento reaccionario. Una taciica parecida seria, indudablemen-
te, acogida con simpatia y contaria con el sostén de las amplias masas.

(1) EI sistema de “baotzia” divide a tﬂda la. poblaciéon de 13- aldea en grupos, 4 cuyo
frente se encuentra gente designada por la policia

(2) E} “tzia” es la organizacién elemental, que consta de 10 familias, encabezadas por
€l . “tziachjan”, designado por la regién o la administracién de policia del distrito. “Ba.o“ ‘
sor 10 “tzia”, a cuyo frente se enﬂuentra. un “baochjan” desigmado.

i
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El Frente dnico antijaponés de todo el
pueble y el ejército de Manchukuo

:Es que podemos considerar el ejército de Manchukuo como nuestro ene—
migo mortal, asi como al ejército del Japon? No.

aner&m&nte los soldados chinos son sometidos en el ejército de Manchukuo:
a-un doble yugo; por una parte, al yugo de los oficiales chinos, y por otra, ak
yugoe de los uﬁmalea y consejeros militares lapnneses, hay méas todavia: en las
condiciones actuales, los consejeros japoneses incluso restringen los derechos de
los oficiales chinos y fiscalizan todos sus actos. Debido a lo cual, no solamentes
los soldados chinos, sino incluso una parte de los uﬁcaa.les chinos, odian a los:
usurpadores Japoneses.

Seg'undn, una gran parte del ejército de Manchukuo se comp une de los anti-
guos ejércitos de Chjan-siue Lian y hasta de los antiguos ejércitos de defensa anfi-
japonesa, de los “Ejércitos de Salvacion de la Patria”, de los destacamentos
antuaponeses, de “junjuses”, efc.

" Tercero, €l desarrollo del movimiento antijaponés de liberacién nacional gana
las simpatias v el apoyo de parte de los soldados chinos y de una parte de
los oficiales del ejército de Manchukuo. : | ;

De ‘ahi que nuestra tictica comin frente al ejército de Manchukuo consis—
te en enrolar, a medida de lo posible, a los soldados chinos y a una parte de
los oficiales en el Frente tinico antijaponés de todo el pueblo. En relacién con esto,
ios comunistas deben propugnar para el ejército de Manchukuo las consignas:
- «® ejéreito antijaponés no son “junjuses™, es un verdadero ejército que combate
contra el imperialismo nipén, por la salvacién de la patria.” “Los chinos no
deben pelear contra chinos.” “El ejército antijaponés combate Unicamente con-
tra los usurpadores japoneses ¥ no pelea contra los soldades chinos.”

El fFrenEe Gnico nopular antijaponés y.la
juventud china

Los usurpadores japoneses odian particularmente a la juventud china de
Manchuria, El fondo de su politica frente a la juventud china de Manchuria
consiste en lo siguiente: por una parte, exterminan implacablemente y mafan
a la juventud nacional revolucionaria antijaponesa; por otra parte, tratan por
todos los medios a su alcance de desmoralizar y de escisionar a la juventud chi-
na, & fin de frustrar el Frente tinico antijaponés de la juventud. Asi, los japo-
neses crean la “Liga de la Juventud de Manchukuo”, la organizacion de “boy-
scouts de Manchukuo®”, hacen propaganda por la teoria racista fascista, de 1z
teoria “panasiatica”, etc. Ademas, abren aniros, fumadercs de opio, prostibuios.
tratando por todos los recursos de sustraer -a la juventud de la lucha y desmora-
hzarla

- Durante los cuatro anos de la ncupar.:iun! las Juventudes Gomumsta.s de Chinz
han tomado parte actwa en el movimiento nacional antijaponés. En las regio-
nes de guerrilleros del sur v del este de Manchuria, en Chjuhou, se han organizadc
alounos descatamentos voluntarios de jévenes chinos. Los destacamentos Jjuve-
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niles, en comin con los destacamentﬂs de guerrﬂlerns adultos, han cumhaﬂdo
contra los usurpadores japoneses, han luchado por la independencia nacional ¥y
por la unificacion del pueblo chino. Pero, pesé a ciertos éxitos, no se ha logrado
' ain crear en Manchuria EIL. FRENTE UNICO ANTIJAPONES DE LA JUVEN-
TUD. Las organizaciones juveniles comunistas, a excepcion de algunas Tregiones
de guerrilleros, representan afin grupos comunistas estrechos y sectarios, aisla-
dos de las masas. En su labor y en su estructura copian enteramente al Par-
tido. s | | '

Las Juventudes Comunistas de China en Manchuria deben raurganiza.rsa ra-
dicalmente, 2 base de la nueva tactica del Partido y de las resoluciones del
VI Congreso de la Internacional Juvenil Comunista.

Es menester que las Juventudes Comunistas, de un g:rupu ‘comunista estrecho,

/ aislado de las masas, Se conviertan en una organizacién sin partido antijanonesa -
de liberacién nacional de las masas juveniles. En ofros términos, es menester.
enrolar ‘en la Federacion Juvenil a las extensas masas de la juventud obrera ¥
campesina, asi como a las elementos pequefio-burgueses patriéticos y a todos los
elementos antijaponeses.

A base de esta nueva linea. ya se estd redactando el nuevo programa, y 1os
-jovenes comunistas manchiies’ ya han emprendido la constitucion de un exXienso
Frente Tnico antijaponés de la juventud, en comiin con todas las organizaciones
juveniles antijaponesas.

El Frente Gnico popular antijaponés y la

mu;er china

) mujer ching tiene que soportar en Manchuria un doble yugo: el yugo semi-
feudal y el yugo nacional y colonial del Japén. 1.os usurpadores japoneses obli-
gan a las estudiantes chinas en Jarbin a organizar la “alianza™ con el ejército
japonés, pese & las protestas de las propias estudiantes y de sus padres. En 13
pcovineia 1as mu;eres son con harts frecuencia victimas de la violencia de 1z sol-
dadesca japonesa. Ademdés, Ja mujer china de Manchuria sufre atn del viejo sis-
tema de matrimonio: “compra-venta™.

I1.08 cuatro afios de experiencia de lucha contra la ocupzacion japonesa ha
demostrado que la mujer ha desempefiado y desempena un gran papel en el
movimiento antijaponés de liberacién nacional. Tenemos que empenar todos

" nuestros esfuerzos para enrolar a la mujer en el Frente pupular antijaponés,
luchando contra el escarnio y las bestialidades de los usurpadores japoneses Y
de las tropas de Manchukuo (el sedicente “gjército de pacificacion™), por el
respeto de los derechos humanos de la mujer china.

El Frente Gnico popular antijaponés y las
minorias nacionales de Manchuria

Ia esencia de la politica japonesa frente a las minorias nacionales (coreanos,
rmongoles, manchiies) consiste en frustrar el Frente utnico antijaponés del pue
blo chino, en comun con 1as minorias nacionales, en privar al pueblo chino y a

" las minorias nacionales del sostén reciproco en su lucha comin contra el im-
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‘perialismo nipén. Los usurpadores japoneses provocan la lucha de las minorias
nacionales contra el pueblo chino. :

En Tziandao los usurpadores japoneses declaran cinicamente que ellos son
ios defensores de los corearos en Manchuria, que el objetivo de la ocupaclon |
de Manchuria por el ejército japoneés es librar a los coreanos del yugo del mi-
litarista, chino. Chjan siue-Lian, y lanzan la consigna “crear una region
coreana auténomsa nacional en . Tziandao”. : |

¢Cual, pues, debe ser la politica de nuesiro Partido con respecto a las mino- - =
rias nacionales de Manchuria? | :

Hace dos afios v medio, el Comité Central del Partido Comunista de China

lanz6. en su carta la consicna de “crear el Frente tnico de las naclonalidades
oprimidas china, coreana, manchd y mongol, en Manchuris, para resistir juntas
'al enemigo comfin, al imperialismo nipén”. El acierto de esta -politica se ha
confirmado enteramente por los hechos. Sin embargo, no puede -limitarse ahs-
ra solamente s esta consigna general, pues ahora es menester HACER MAS
CONCRETA nuestra politica. . '

T.as orsanizaciones de nuestro Partido en Manchuria tienen que trabajar por
s constitucién de una regi6n nacional suténoma - coreana en Handou. Pero
;:CUALES SON LOS MEDIOS PARA DERRIBAR el poder de los usurpadores
japoneses y del Manchukuo en Tziandao? S6lo mediante la. formacitn de um
Trente Tnico antijaponés del pueblo chino y coreano. Por esto los co-
munistas propugnan la siguienfe consigna: “Unificacion del pueblo chino ¥
coreano para derribar el poder de los usurpadores japoneses en Manchukuo ¥
crear una regi6n nacional auténoms coreana en Tziandao”.

. ‘Claro estd que no se puede limitar solamente a esta consigna polivica. gene-
- ral. En orden a2 la aplicacion del Frente unico del pueblo chino y corea-
no, las organizaciones .comunistas toman una serie de medidas -para reorganizar
el actual segundo Cuerpo del Ejército Popular Revoluclonario, asi como ofros
destacamentos de guerrilleros antijaponeses, para formar un EJERCITO ANTI-
JAPONES COREANOC CHINO UNIFICADO, cuyc objefivo seria luchar por la
independencia de Corea. |

T.a. situacion actual de Handou reclama, ademéas del afianzamiento, de la exften-
«<ién de las organizaciones existentes del Partido Comunista, de China y de dan-

' enrclamiento mayor ain de los obreros y campesinos revolucionarios chinos y
coreanos en el Partido, la creacién de un Parfido Coreano Antijaponés Nacional
Revolucionario, La tarea esencial de este NUeEvo Partide consistiria en luchar

contra el imperialismo nipén, por LA INDEPENDENCIA NACIONAL DE CO- g

REA. 1.0s comunistas pueden y deben ser los iniciadores de la creaci6én de este

Partido, el cual debe ser el PARTIDO DEL FRENTE UNICO ANTIJAPONES
COREANO EN HANDOU. Se debe permilir el acceso a este Partido de todos

los coreanos que no deseen ser esclavos coloniales del Japon y quieran luchar
por su independencia nacional.
Asimismo hay que incorporar a las otras minorias nzcionales (2 los mon-
' gnles, manchies, mahomefanos) a dque participen en este Frenfe Unico- anti-
japonés. Al desplegar 13, labor entre las masas de las minorias nacionales hay
que tener sobre fodo en cuenta sus particularidades mnacionales, sus usos ¥
costumbres, Su lengua, eve. La experiencia de la labor durante los cuafro anos
nos ha demostrado due . estas minorias tampoco quieren ser esclavas colonig~-
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les @€l Japén, y comienzan a tomar parte en €l movimiento contra el impe-
Fialismo mipén por ia salvacion de la patria. :

Goblemo del Frente Gnico antnjapnnes
en Manchuria

En una serie de regiones guerrilleras (el sur de Meanchuria, el este de Man-—
churia, las regiones que se extienden hacia Jarbin V. el este de Kirin) las So--
ciedades antijaponesas o los Comités campesinos ya acttian hoy dia como 6rga-
nos locales de pnder antijaponés, y representan embriones del Gobierno antt -
japonés que lucha por la salvaciéon de la patria. :

- Pero-¢es que existen posibilidades y perspectivas de crear un Gobierno del
Frente Unico antijaponés. Si, esta posibilidad 'y esta perspeétiva existen. Este
gobzerna no seria atn la dictadura revnlucmnanu-demnﬁratma de los obreros -

¥ campesinos en la forma de Soviets, pero si seria un poder popular revolu- -
cionario antijaponés. A este gobierno le incumbe 1a tarea fundamental de or--
ganizar y dirigir la guerra antijaponesa nacionalrevolucionaria del pueblo
chino por la expulsién de los imperialistas japoneses, por la unificacién de las

- cuatro provincias del Nordeste conh China, y por la independencia nacionzl vy

por la unificacion de China. No solamente los comunistas, sino también las
otras organizaciones politicas antijaponesas, .asi como ;os representantes del
ejército, pueden y deben participar en la ¢onstitucion de este - gobierno. Este
goblerno es inseparable del movimiento por el Frente uUnico antijaponés; de-
riva de este movimiento y representa su forma Fsupeﬂﬂr.

Ya en €l ano corrienie nuestro Partido ha propugnado el programa de este

- gobierno. En consonancia con el estado real de las cosas, hay que incluir en

este programa puntos nuevos, como por ejemplo: confra el desplazamiento del .
comercio y de la industria nacional por el Japén, por el comercio libre de los
comerciantes chinos, por la partiqipaciﬁn del gobierno local antijaponés de Man-
churia en el gobierno unificado panchino de defensa nacional, etc., y subordi-

narse a su direccion.
T ¥

Durante los cuairo afios de la ocupacion, las organizaciongs del Partido
Comunista, de China en Manchuria han aumentado sus efectivos y se han afir
mado en €l sentldn ideol6gico y polifico. Pero no hay dque reposar sobre estos

éxitos. Hay que liquidar ante todo en el seno del Paitido €l sectarismo “izquier-

dista” que impide crear el Frente Unico antijaponés, asi como los errores de
oportunismo de derecha.
¥l Partido Comunista de China no solamente es la vanguardia de Iz eclase

obrera, sino también el jefe del pueblo chino.

Las organizaciones del Partido en Manchuria mnstltwen 1a parte organica -
del Partide Comunista de toda China, y el movimiento nacionalrevolucionaric
en Manchuria es uns parte de la revolucion china. El movimiento antijapo-

nés nacionalrevolucionaric en Manchuria aumenta, se refundird con el movi-

miento revolucionario de todo China y _derribaré. €l dominio del imperialismo
nipén y de sus agentes en China.
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Los antagomsmos lmperlahstas en
el Extremo Oriente

Lo agresion del Japoén contra China, la cual se desarrolla sin infterrupcicn
ni obstéculos desde hace méas de cuatro afios, ha tenido forzosamente que condu-
gir a ung formidable exacerbacién de las contradicciones entre €l Japdn y sus
rivales imperialistas.

No obstante, la agresion del J apon contra China no ha encontrado, como se€
sabe, una resistencia abierta y efectiva de las demas potencias imperialistas. En -’
sus primeras etapas, esta agresion provoed grandilocuentes protestas verb ales de
los Estados Unidos, mientras que Gran Bretafia, por su parte, concedio al Japodn
libertad de accién, y se limitaba a sacar partido de las contradicciones entre
Norteamérica, v el Japén. Cuando, en la primavera de 1933, el Japon desafic
abiertamente 3 la S. de N. (como fué su salida de esta entidad después de que la
&. de N. hubo aceptado 1a resolucién de no reeonocer la ccupacion de Manchuria),
lo hizo contando con la anuencia efectiva de Gran Bretafa cerca de Manchuria.

En las #ltimas etapas de esta misma agresién, s parbir de la incursién. del
Japbén en la China septentrional en la primavera de 1933, esta politica britanica
de mno intervencién heg seguido, en general, sin variar, mientras que Norteameérica,
aislada v menoscabada por las maniobras de conciliacién de Gran Bretafia, tam-
bién ha adoptado la linea de pasividad.

. En lugar de las protestas belicosas y declaraciones de los tlempﬁs de Hoover,
el Gobierno de Roosevelt ha ocupado una posicion de circunspecceion y expectativa.

Salta a2 la vista que esta nueva fase de la polilica norteamericana, que en su
fondo No es Mas gue Un recurso para presionar sobre Gran Bretana, a fin de
acabar con el aislamiento de Norfeameérica en el Extremo Oriente, tiene €l ca-
récter de maniobra, porque, primero, corre pareja a los armamentos acelerados
v febriles de los Estados Unidos en €l Pacifico, y segundo, porque, pese a todo su

asi “desinterés” de nuevo cufic en los asuntos chinos, Ameérica del Norte sigue
negindose categéricamenfe a reconocer las anexiones japonesas, y en la misma
forma categérica pone cofo a2 todas las tentativas del Japoén de forzarla a con-
sentir cualquiera concesién en la cuestiéon del Extremo Oriente (los proyectos
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Japoneses de no agresién, “pacto de reparto del Océano Pacifico”, etc.). Sin em-
Ppargo, es un hecho gque a partir de 1933 los Estados Unidos, lo mismo que. Gran
‘Bretafia, evita acciones antijaponesas gbiertas en China. Por afiadidura, la poli-
4ica, de los Estados Unidos en cuanto al problema de la plata, gracias a la cual
ha podido extraer este metal precioso de China, ha contribuido a la exacerbacion
catastréfica de la crisis en China, ha descargado un golpe a la influencia politica,
de los Estados Unidos en este pais, ha redoblado la dependencia de la burguesia
china, del imperialismo nipén y ha favorecido directamente a la agresion de esie
{iltimo. Pero los factores que habian determinado la pa.swldad del imperialismo -
Jde Gran Bretafia v de los Estados Unidos frente a la agresién del Japon en China,
sufren estos tltimos tiempos grandes cambios. Analicemos algunos de ellos. |

1. ElI antagonismo angloamericano—El ﬂﬂmpronﬂsn de Washington  tuvo, en
resumidas cuentas, por origen la existencia, en cierto modo, del frente Umico
angloamericano contra el Japén en la Conferencia de Washingion en 1921-22.
‘El desarrollo de la agresion del imperialismo nipon en China, sin encontrar trabas
durante estos 1ultimos afios, obedece a la ruptura de este frenfte Tnico bajo la
infiuencia de los antagonismos anglﬂamencanus exacerbados sobremanera por 'a
crisis mundial del capltahsmn -

Sin embargo, en €1 proceso del desarrollo del antagﬂmsmu amglﬂamerma.nu
.s¢ hg creado una situacion en que Gran Bretafia ha perdido la posibilidad de
defender sus intereses amenazados por el Japdén, mediante el juego que ha pre-
+endido hacer con los antagonismos entre América del Norte y el Japon, y abs-
‘teniéndose de emprender acciones contra el mismo por cuenta propia. Esta si-
'tu.aclén extremadamente diffcil para el imperialismo britanico, ha  provocado -ia

' -misma, erisis a la politica de Gran Bretafia en el Extremo Oriente que antes a la
-politica correspondiente de los Estados Unidos. La amenaza por parte del Japon
adguiere paulatinamente un caricter cada Vvez mas grave para ambas potencias
anglosajonas. Entre tanto, la situacion de Gran Bretana se ha complicado en el
Extremo Oriente en gran medida debido a los armamentos alemanes en Europa,
v alin més en estos Gltimos tiempos, a raiz de la aventura del imperialismo ita-
Jiano en el -Africa. Podriamos: decir que el imperialismo britanico ha sentido la
necesidad de imprimir mayor actividad a su politica en el Extremo Oriente, justa-
mente cuando su libertad de accién en China ha resultado particularmente Ii-
wmitada. BEsta situacién intensifica en la. politica britdnica la fendencia de llegar
2, un acuerdo con América del Norte en cuanto al Pacifico, acuerdo que en el pasado .

«<rg saboteado con particular pertinencia por la misma Inglaterra. -

2. La folta de preparacion militar Y politica, tanto en Gran Bretafia como de
I0s Estados Unidos, para la guerra en el Pacifico, circunstancia que los obliga a
detenerse frente a la perspectiva de un conflicto con €l Japén, que podria provocar
una colisién armada entre éste y alguno de los paises nombrados.

Pere en estos tiltimos tiempos se levaron febrilmente a cabo preparativos mi-
litares, ciertamente calculados para €l futuro, perc que manifiestamente ‘estan:
dirigidos contra €l Japén. Gracias 51 aumento de los armamentos maritimos, ¥
sobre todo, aéreos, 10s Estados Unidos han reforzado objetivamente en estos ultimos
afios sus posiclones en el Pacifico. En lo concerniente a Gran Bretana, si bien de-
bido 2 la situacién europeoafricana €s militarmente mas débil, en general, en .el
Wxtremo Oriente (o puede comprobar el retiro forzoso de la escuadra ingless del
Exiremo Oriente a]l mar Rojo), €l imperialismo britdnico ha logrado, sin embargo,
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aprovechar dentro del pais el conflicto abisinio para asegurar la €] ecucion -del
nuevo y grandioso programa de obras militares que ha de fortificar en lo suce—
sivo (y en lo que respecta a los armamentos aéreos, ya €n un futuro inmediato)
jas posiciones de Gran Bretafia en el Exiremo Oriente.

g gl miedo de los imperialistas a la rTevolucion china nDa presentado dt;rante
Jos tltimos diez afios una de las razones esenciales de toda su politica en China.
Por razones de su profundo interés en la explotacién de (China, de su proximidad.
seografica a este pais, asi como también a su poderio militar en la escena china,.
el Japém es €l pais més apropiado para encargarse de las funciones de gendarme
en China, y en este papel es un instrumento util para todo el imperialismo mun—
dial. El no querer debilitar al imperialismo nipén en esta. Tucha contra 1a revolucion.
china, v €l temor de desencadenar las fuerzas revoluciongrias en China, han re-
vestido y revisten una gran importancia en la politica del imperialismo norteame--
ricano, asi como del imperialismo britanco frente al Japom.

- Fstos motivos siguen en vigor. Pero hay gue tener en cuenta un nuevo factor..
sunque secundario: @) Que €l frente de la guerra civil contra los ejércitos rojos
se ha alejado actualmente a regiones apartadas de los centros esenciales y de los.
puntos de apoyo de 1a domingcién imperialista en este pais; b) Que €l entusias—
mo del Japon con su papel de gendarme se enfria, debido a que este papel €s in-
separable de sus propios planes de expansion del imperialismo nipén en lo que
concierne a todo el terriforio de China. | |

4 Desde el comienzo de la incursién del Japén en China, la propaganda Ja-
ponesa 1a ha ligado a la perspectiva de un afaque a la U. R. S. S. A fin de debi—
litar 2 1a U. BR. S. S., una parte de la burguesia de varios paises (sobre todo, de
Gran Bretafia) estaba dispuesta 2 compensar al Japén, consintiendo en cierta
medida en gue se afirme en China.

Este planteamiento inicial de la cuestion del caracter netamente antisoviético
de 14 politica japonesa en China ha cambiado en el presente. Primeramenie, €1
csleulo de que €l Japén muy en breve iba a trabarse en guerra con la Unién So-

" yiética, en 'ung guerra gue paralizaria, cuando menos por un tiempo, su agresién
contra Ching, ha sido defraudado; por €l momento no ha estallado la guerra entre
el Japbén y la T. R. S. 8., pero el Japén ya domina en casi la, mitad del territorio
de China. Segundo, en las condiciones actuales, debido gl cambio de la correla~
cion de las fuerzas entre la U. R. S. S. y ¢l mundo capitalista, en genera:l—, v entre
la TU. R. S. S. y €l Japdn, en particular, en cuanto al Extremo Oriente, asi como-
por consecuencia de los cambios de suma trascendencia que se han operado ¢n
tods, la situacion internacional (la amenaza por parte del fascismo aleman gue
se cierne sobre Europa), €l propio cardcter de una eveéntual guerra entre el Japbn
y la. U. R. S. S. ha -sufrido ciertos cambios. Lo que antes pudo ser considerado-
como una colisibn aislada que pudiera dirigir las fuerzas del Japdén hacia una.
direccién que supusiera €l “menor peligro” para los demaés imperialistas, resulta
hoy dia inseparablemente ligado a los planes guerreros del fascismo alemin en
Europa, ‘que en modo alguno no amenaza solo 2 la Union Soviética, sino que es
un probable foco de una nueva guerra mundial.

®sto no modifica el hecho de que los imperialistas estén interesados, lo mismo
gue antes, en utilizar al Japoén como contrapeso de la ‘U, R. S. S. en el Extremo
Oriente. '

A estos cambios fundamentales hay que ahadir el que en el proceso de los
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- acontecimientos ‘de los afos filtimos hayan resultado desvirtuadas ciertas opl-
niones que €n Un Principic gozaron de gran popularidad en todo €l mundo iIm-
perialista, ¥y que contribuyeron mucho a menguar la gravedad de la amenaza
japonesa, incluso en los circulos méis informados de 1a burguesia britanica ¥

L

norteamericana. Nos referimos, particularmente, a dos ﬂucunsbanmas de impor-
tancia: :

Primera. Durante las eta.pas iniciales de la accion japonesa exXistia la se~
guridad de que la debilidad financiera y econémica del imperialismo nipén, por si,
resultaria un freno bastante fuerte para la agresion eficaz del Japon y e marcaria.
un limite maximo, o bien obligaria al capital japonés, hasta denfro del territoric
ocupado, a asumir objetivamente el papel de a,gente del capital més poderusu,n
de Gran Bretana o de los Estados Unidos. -

Pero la debilidad financiera del Japén no cambia, de heeho en modo algunc
el caracter netamente munnpohsta, de sus gaspiraciones en China. Lia agresion
militar y politica del Japén ha podido ya minar considerablemente los intereses
y la politica de los demés imperialistas, aungue el Japon no pueda compararse
con ellos en lo concerniente al poderio econémico.

Segunda. En un principio existia la seguridad {pam(:ularmente por parte de
Gran Bretafia) de gue por razones de su debilidad financiera y, en general, debido
2 1a manifiesta discordancia entre los recursos del Japon y las dimensiones de
su botin en China, seria facil, en resumidas cuentas, entenderse con el Japon
2 base de la limitacion de la expansién japonesa a Manchuria, acaso agregando
los distritos vecinos de la China septentrional, v que €] Japén no atentaria seria-
mente contra el estado semicolonial del resto de China. Pero esias esperanzas
del imperialismo briténico de localizar la agresién japonesa no se han  justificado-
Todo el curso de los acontecimientos de los tultimos afos atestigua que cada tro-
70 de territorio chino gue el Japdén ocupa se convierte en el acto en base para
e] desarrollo sucesivo de su agresién y para nuevas ocupaciones, que es imposible
trazar ningunas fronteras.artificiales en €l interior de China, para retener la.
agresion japonesa, y que el ‘imperialismo nipén se ha impuesto el objetivo con-
creto de apoderarse de toda la China en su conjunto. Este hecho fué corroborado
por la conocida declaracion japonesa acerca del protectorado sobre China (hecha
en abril de 1934), por la prepar&cmn y la proclamacion por parte del Japdn de la.
“independencia” de China septentrional (que estd en visperas de ser una realidad),
por la furiosa presion que €l J apén ejerce sobre el Gobierno de Nankin, por los
activos atentados contra la “concesién” intermacional en Shanghal y por los pre-

_ parativos de ocupar a Shanghai, por las intrigas del Japon en la China meridio-
nal y, finalmente, por todo €l tono de sus grandilocuentes declaraciones, preten-
siones € imposiciones. ~

Precisamente este hecho es el que representa, el muevo frmt or esencial en el
desarrollo de la agresion japonesa durante los afos ultimos. En el presente, se
hs, planteado muy agudamente anie €l mundo imperialista entero 1la cuestion
fundamental: ¢conservar la semicolonic ching del imperialismo o permitir que
el Jap6n la convierta en su colonia monopolista? Esta cuestion se plantea en una
situacion que no permite confiar en ia posibilidad de un tal reparto Zerriforial de
China que asegurase 2 las deméas potencias imperialistas, y particularmente 2
esa misma Gran Bretafa—dejando ya de lado a los Estades Unidos— una com-
pensacién suficiente desde su punto de vista. -
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Todo 1-;; cual tiene que repercutir concretamente, ante todo, en la politica del
imperialismo britdnico. Cabe remarcar que la linea de conciliacién que este tl-
timo habia adoptado frente al Japén no ha significado en modo alguno la posi-
bilidad de un entendimiento sélido, como tampoco, en general, la dulcificacion de
los antagonismos mas agudos e insolubles entre Gran Bretana y €l Japdén en el
Extremo Oriente. No debemos olvidar gue precisamente Gran Bretaﬁa, es el pai‘s_
que disfruta de un monopolio colonial €n el Asia, ¥ que, en consecuencia, el vasto
programa de la expansion japonesa con su “dociring Monroe en el Asia> apunfa
directamente contra el imperialismo britanico. Las ensenanzas egpeg:ia les que
emergen del curso de los 1llimos acontecimienios en el Extremo Oriente para el
imperialismo britdnico, derivan de las siguientes comsideraciones:

1.2 Gran Bretafia ocupa, en efecto,.el primer puesto entre los demés impe-
rialistas, particularmente de los Estados Unidos, por las proporciones de sus
inversiones de capitales y por todo su “juego” en la Ching propiamente dichs.
El avance japoneés, sin menecionar ya para nada la realizacién plena de los planes
japoneses de dominacion en China, se opera, ante todo, a expensas de Gran Bre-
2.# Ta amenaza, ya existente, de la expansién maritima del imperialismo ja-

ponés (ruptura del Convenio maritimo de Washington V exigencia del Japon
de paridad maritima, equivalen a la afirmacién de la dominacién japonesa en
una gran parte del Pacifico), extiende o amensaza extender la esfera geografics
del conflicto en el Extremo Oriente hasta los limites que comprenden varias im-
portantisimas posesiones coloniales ¥ “esferas de influencia” del imperialismo
britanico, que hoy dia se hallan bajo la amenaza del Japén (Hong EKong, las
islas Malayas britanicas, la India Holandesa, los dominios del Pacifico, ¥, por
Ultimo, la propia India, cuyo destine politico estqg intimamente ligado a2 los des-
tinos de China). ' - |
3. Hacemos recordar que hasts ahora la correlaci6én de las posiciones de
ias principales potencias imperialistas en el Extremo Oriente precisamente se
ha caracterizado por la cowciliabilidad de Grom Bretania, paralelamente a lg
. miramsigencia. en los principios, si bien paswa., por parte de los Estados Unidos:
Hsta conciliabilidad de Gran Bretafia ha servido de . sostén esencial para toda
la politica japonesa en China. En Washington se tiene al mismo tiempo en
cuenta que cuanto mayor sea la circunspeccién de los Estados Unidos frente
al Japbn, tanta mayor actividad tendrs que desarrollar Gran Bretafia. Razén

bor la cual el imperialismo yanqui no se darj prisa por acudir en ayuda de su
socio britdnico en este juego.

- Desde que se ha definido que el Japén atenta francamente contra el estagdo
semicolonial de China, tratando de sustituirlio por su dominacién colonial ex-

clusiva, Gran Bretafia se encuentra ante un dilema: o bien Gran Bretafa sigue
en su pasividad, v en este caso tiene dque contar con la eventualidad de perder

miento de las condiciones, acepiables para lo burguesia britanica, en el nuevo,
Convenio anglojaponés. A pesar de que la burguesia britdnica no ha renun-
ciado en modo alguno enteramente a i1a perspeciiva de llegar a un acuerdo con

el Japén en los problemas del Extremo Oriente (un grupo iﬂﬂﬂ?&ﬂt&, represen-
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tado, verbigracia, por la revista “Round Table”, contintia alegando que 1Ilos
“interereses econ6micos de Gran Bretafia y del Japén en el Extremo Oriente
- coinciden en €l fondo”), hay que considerar que esta cuestién, en el plantea-

. miento indicado, estid predeterminada, pues los intereses de Gran Bretafia en
«China, que son grandes de por si, estdn, ademsds, intimamente ligados a la
suerte de la dominacién britanica en la India. Hay que partir del punto de
vista de que tanto Gran Bretafia como los Estados Unidos no pueden “retirar-
se” del mercado chino, mercado de reserva importantisima para el capitalisme
mundial, sin minar su 7ol mundial, y que han de continuar la lucha por
China mientras sigan siendo paises de capitalismo monopolista. Precisamente
"Por. esto, es que el plan japonés de esclavizar a China como colonia a titulo de
monopolio, no puede ‘ser, en resumidas cuentas, realizado de ofro modo, sino a
costa de una nueva guerra mundial. Pero debido a que la, politica britanica.
esté ligada mas que nunca a la situacién europes ¥ & la del Africa, oriental, Gran
Bretania mno ha de correr, naturalmente, el riessco de haecer ahora un virgje
abierto, ni ha de agudizar su politica. contra el Japén. Esto es 1o que explica:
1) .Que Gran Bretafia trata como anteriormente de evitar un conflicto abierto
con €l Japon; 2) <Que €l objetivo inmediato de 1a politica britéanica sea tnicamente
el de fortificar sus posiciones en Ching, a2 base de la defensa del estado semico-
lonial de este pais, ¥y 3) . Que la acecion britanica se desarrolle no tanto por la
linea de resistencia politica directa al Japdn, sino més bien por contrarrestar
“indirectamente” su accién apoyandose en la presion sobre Nankin y el grupeo
suroeste del Kuomingtan, en aprovechar diversas fuerzas milifaristas contra el
Jap6én, y principalmente, por medio de medidas econdémicas y financieras co-
rrespondientes. Es por esto gue la accién de Gran Bretania contra la agresion gel
Japén ha gsumido ia forma de pltm de infervemcion financiera internacional en

China.

Aprovechando la gravisima situacién econémica y financiera de China, <]
Gobierno britdnico propuso, ya 2 principios de 1935, a los Gobiernos de los Esia-
dos Unidos y del Japon un prnyecto de conceder juntos a China un empréstito,
particularmente para los fines de saneamiento del numerario, de los créditos y
de las finanzas. Este proyecto tenia determinados fines politicos, ¥ su realizacion
hubiers tenido por resultado: 1) Reforzar al Goblerno de Nankin frente & Ios
demés grupos mﬂltanstas de China, asi como frente al Japodn, pu&a €l empreéstito
hubiera, permitido que Nankin fuera -méis capaz de resisiir a la 'pI'ESlﬂIl japonesa;
9) Redoblar el control internacional sobre China en contraposicion a las tenig-
tivgs del Japon de supeditarla Unicamenie ¢ S control individual. Esta proposi-
.¢i6n britdnica fué acogida favorablemente por los organos de lg Prensa influ-
yente (particularmente por el periédico “New York Times”) como testimonio del
Axito de 1a “nueva tactica” de Roosevell, cuyo objetivo era precisamente poner fin
al aislamiento de los Estados Unidos € imprimir mayor actividad a la propia po-
litica, antijaponesa de Gran Bretana. Pero al tratar de consolidar las ventajas
que esta, tactica le ofrecia, Washington no confiaba en la seriedad del cambioc de
la. politica britanica y no se apresuraba 2 geudir en ayuda de la iniciativa de
ésta, mientras el imperialismo nipén ocupd, y sigue ocupando, naturalmente, en
esta cuestion una posicién terminantemente negaliva. :

Las mnegociaciones diplométicas no han conducido, pues, & los resuliados &FE-
tecidos. Entonces, en otofio del afo corriente, €l Gobierno britanico e::mﬁ al Ex-
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tremo Oriente a Leyth Ross, su consejero financiero principal, Por lo que se puede

- juzgar, su misién consistié en entenderse con el Gobierno del Japdén para “cola-
borar” ‘con Gran Bretafia en China, a base del proyecto del emprestito interna-
cional, con la participacién del Japén. Pero Leyth Ross encontré en Tokio una.
acogida fria. A juzgar por los comentarios inspirados, generales a toda la Prensa
iaponesa, en las negociaciones con Leyth Ross se aducia como condicion indispen-
sable en cualquier Convenio eon Gran Bretafia, no solamente el que ella reco-
nociera lg dominacién japonesa en China, sino también gue consintiera la poli-
tica de “puertas abiertas” para el comercio japonés y el capilal nipén deniro de
las fronteras de todo el Imperio britdnico.

Habiendo tropezado con semejante oposicion en €l Japon, Leyth Ross dié pasos

por su propia cuenta en China. Esto ha tenido por resulfado que el Gobiernc
de Nankin haya declarado a prinecipios de noviembre la reforma monetaria, cuve
fondo consiste en lo siguiente: China renuncia al patréon plata y pasa al nume-
rario; toda la plata del pais esté sujeta a la “nacionalizaciéon”, a cambio de pape-~
les de Banco, cuya emision esta bajo el control execlusivo del Gobierno de Nankin,
primeramente por Ios tres Bancos chinos semigubernamentales existentes, y en
lo sucesivo, por un Uunico Banco Central; 1a paridad de la moneds ching ha sido
rebajada, mas o menos, al cambio de un shilling 25 pennys contra dos shillings.
aue, al precio actual de la plata, representan el valor del contenido plata de un
dolar chino. Si no formalmente, China, de hecho, consolida este cambio en una
determinada concordancia -con la libra esterlinz, esto es, entra en el blogue de
la esterlina.

Esta reforma, ejecutada por Nankin, es une accion del imﬁarialisma brildnico..
con la anuencia o con el sostén direclo de la Banca britdnica, que sigue aiin do-
minagndo en lg esfera del cambio ¥ del crédito de China, ¥ que se dirige conira el
Japon. A esta reforma le han precedido indicaciones inequivocas de la Prensa.
britanica, asi como la creacion de un Banco inglés especial para “defender los.
intereses de los tenedores ingleses de titulos chinos”. Inmediatamente después de:
que se hubo declarado la reforma, siguieron la aprobacién uninime de la Prensa.
britanica y de los llamados circulos de negocios, el alza brusca de los valores chi-
nos en €l mercado londinense, el sostén directo por parte del Gobierno britinico
en la forma de fijacion de penas por la violacion de 1lg Iiueva ley, v finalmente
—al lado de la negacion formal de que Leyth Ross hays tenidn arte ni parte en
este asunto—Ila exhumacion del susodicho proyecto de empréstito internacional,.
entregado oportunamente sz los Japoneses. Nada extrafio, pues, de gue los impe--
rialistas echen sapos y culebras no sblo contra Nankin, sino también contra
fondres. - ;

La reforma monetaria crea en el acto la mayor dependencia de Nankin de la
“ayuda” extranjera y, en primer término, de la britinica, es decir, que redobla
la. Influencia britdnica en comparacién con la ‘japonesa. Se podria afirmar, sin.
embargo, pues se traduce a través de la Prensa inglesa, que la burguesia bri--
tanica, cuando menos en la presente etapa, no se propone arriesgar cuantiosas
mve@nes por si sola en China, particularmente por el hecho de que esto
crearia €l peligro de la exacerbacion de un confiicto aislado entre Gran Bretana
y €l Japon, y no ofreceria a los imperialistas britdnicos suficientes garantias
emnﬂm.mas y Dpoliticas. El objetivo consiste precisamente en prﬁmc&r la iuter-.
vencion internacional financiera con la participacién -del mismo Japén. El im-

(¢) Ministerio de Cultura 2005




LOS ANTAGONISMOS IMPERIALISTAR | 141

e e — — _ —_— ———— 0 Y e

.peria.]jsmb_ britanico trata de oponer al control individual, militgr y politico del

Japon el control internacional, dentrc del cual Londres desempefnaria, debido a su
iniciativa ¥ graclas a su funcidn de Centro financiero mundial, €l papel mas
activo.

La reforma del cambio de Nankin no sula,menue es la continuaciéon de los es-
fuerzos anteriores del imperialismo britdnico en este sentido, sino también un
paso de suma.importancia hacia la realizacién de las aspiraciones britdnicas.
Claro esté que en torno a la ejecucion de la reforma ‘se ha desencadenado una
Jucha furiosa.

- La reforme refuerza las posiciones de Gran Bretania y deblhta las- del Japon
~ &n la lucha por la realizacion de esta intervencion finaneciera internacional ez
= - China, tras la cual se oculta la lucha por el estado semicolonial del pais, en con-
: '~ traposicion al estado colonial, por-la aduefiacion y el reparto o la reparticién de
China entre los imperialistas, en contrapeso 2 las aspiraciones del Japon de do-
minacion monopolista. Nada extrafio, pues, dque los imperialistas japoneses em-
pefien todos los esfuerzos para frusirar esta reforma, asi como para malograr los
=3 - planes britanicos relacionados con la misma, ¥ que debido a ¢llo, en el Extremo
' QOriente se ponga al desnudo y se recrudezca el conflicto anglonipén.
El factor posterior de esta exacerbacidén son las contramedidas del imperia-
- Jismo nipén, particularmente la creaciéon de uns situacién prefiada de amens-
- ~zas en Shanghal, y la realizacion paulatina de los planes japoneses de ais-
lamiento de la China septentirional. El problema de la China septentrional tiene
importancia para Gran Bretafia, no tanto en relacion con los actuales intereses
britanicos en. esta region, como por €l hecho de que la “manchurizacion™ de la
misma representa un gran paso hacia la transformacion de China en colonia del
| 'Japén. En efecio, la ocupacion.de 1a China septentricnal y €l avance de la fron-
P~ tera de la dominacién japonesa hasta el propio rio Amarillo (Hoang-pc) crean
un. gigantesco fuerte para la prosecuciéon de la ofensiva japonesa hacia el valle
de Yan-tse, y més al Sur refuerza formidablemente 1la efeetividad de la presidon
‘del " Japon sobre €1 Gobierno de Nankin, y finalmente, paraliza en gran medids el
. efecto politico de 1a reforma monetaria, asi como todos los esfuerzos de Gran Bre-
~ ‘tafia por sostener al Gobierno de Nankin confra el Japén. Aunque Gran Bretafa
- sie abstiene por €l momento de una inftervencion abieria en la cuestion de la
China septentrional, la diplomaecia britanica toma una parte activa en la lucha
tras bambalinas, que se desarrolla en torno a 1las tentativas japonesas de crear
una 'China septentrional “independiente”.
‘Asi, pues, los cambios que se han operado Ulfimamente en €l Extremo Oriente
g pueden tener la siguiente expresuﬁn _
= S 1. -El cambio mas importante entre ellos es el hecho mismo de que la politica
: briténica en €l Extremo Oriente haya cobrazdo mayor actividad dirigiéndose con-
tra el Japén. Este hecho trae en perspectiva nuevas evenitualidades de combina-
~ciones antijaponesas entre el imperialismo britanico y el yangqui.
2.° En este sentido hay que hacer la salvedad de que al descargar su contra-
golpe en el presente, Gran Bretafia no se propone en modo zlguno modificar e
Curso conciliatorio general de su politica frente al Japdon ni de acelerar €l esta-
1lido de un conflicto con este 1ltimo. Por el confrario, el tono circunspecto v con-
: temporizador que resalta en la Prensa britanica (incluso en la agudisima cuestion
B de Shanghai; véase ¢l articulo de fondo del “Times”, del 9-11) de que Gran Bre-
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. tafia reconoce la, “justeza” de las pretensiones japonesas a ciertas ventajas en
China e incluse a tener voz directa en los asuntos chinos (pero no en el mono-
~ polio japonés), indica que Gran Bretafia contints ateniéndose a la linea de en-
- tenderse y colaborar con €l Japon, claro estd que con la condicion sine qua non de
mantener a China como semicolonia, en posesion y bhajo Ia mﬂuencla de los im-
perialistas.
3.° Pero aunque G‘Iﬂ.ll Bretafia se ha trazado por ¢l momento, por lo visto,
cbjetivos limitados, en lo ‘sucesivo se vers forzada a cambiar més resueltamente
su politica en el Extremo Oriente. Si ¢l Japén no hiciese ninguna conecesion de
importancia, si llevase hasta ¢l final su proyecto de aduefiarse de la China sep-
tentrional, y si continuase su expansién en la zona de influencia de Gran Bre-
tafia, el recrudecimiento posterior de la politica britanica contra el Japén seria
substancialmente inevitable, pese a todos los titubeos actuales del Gobierno bri-
tanico y a todas las dificultades que aguardan a Inglaterra en este camino.
Particularmente se puede corroborar que la enérgica agresion del Japdén con ¢l
fin de ocupar Shanghai ha de mover, indudablemente, al imperialismo britanico
a proseguir las medidas antijaponesas. El fondo del asunto estriba precisamente
en que ya se ha perfilado la fronterz del retroceso del imperialismo britanico en
el problems chino, frontera que el Japdén no podria franquear impunemente.
4° El imperialismo yanqui ha ocupado por el momento, segin todas las
apariencias, la posicion de neutralidad benevolente frente a la reforma moneta-
rig. En lo sucesivo, la politica yanqui se hallara bajo el influjo de los siguienies
factores contradictorios: a) Su interés directo en crear un nuevo consorcio para
~ ejercer €l control financiero en China; b) La desconfianza en Gran Bretafia ¥
el temor frente a un Convenio gue esta Mliima 'piepare con el Japon, ¥y ¢) Tos
perjuicios financieros, cuyo costo es dificil de calcular por el ‘momento, casc de
gue la reforma tuviera éxito, reforma que, ademés, seglin el juicio general de
los economistas burgueses, mina la politica norteamericana de la plata.
El factor fundamental de la politica yanqui en el Extremo Oriente sigue sien-
~do, clarc esta, de completa intransigencia frente a las aspiraciones monopolistas
del Jap6n en China y en €l Pacifico.
5.° Los acontecimientos Gltimos se sefialan, en resumidas cuentas, por la pre-
paracién de nuevas tentativas de repartir y redividir a China entre los impe-
rialistas. Independientemente del resultado concreto, sefialan una nueva exa-
cerbacion grave de los antagonismos imperialistas en el Extremo Oriente. Una
importancia trascendental tiene la siguiente conclusién: la creacion de un fren-
te popular Unico antiimperialista en China, a base de la lucha decisiva contrz
el Japoén, se ve favorecida no solamente por la situacién que se forma en el pais,
sino también por los serios cambios que se operan en la situacién internacional:
la exacerbacion de los antagonismos entre los imperialistas y la perspectiva de
ia gestacién sucesiva del conflicto entre ellos, pueden y deben ser aprovechados
per el Partido Comunista de China en interés de la lucha revolucionagria, cuyo
ebjetivo inmedialo es salvar la propia existencia nacional de China, amenazads
Brectamente por la agresién japonesa.
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- Cémo es el Ejército Rojo Obrero
-y Campesino de China

L

El Ejército Rojo Obrero y Campesino de China cuenta ya con una
magnifica historia de ocho afos. Sus luchas heroicas, particularmente
los triunfes que ha obtenido en las batallas contra la, sexta cruzada
del Kuemingtan, asi como la gran marcha de las prineipales fuerzas
del Ejército Rojo de la provincia de Kiangsi, hacia el Oeste, han des-
pertado el interés y atraido la atencién de todo el mundo,

El Ejército Rojo chino asiente en su formacion, y, a diferencia del
eiéreito mereenario, militarista, del Kuomingtan, sobre el principio del

" gerviecio militar voluntario. Desde la base hasta ‘la cumbre, repre-
senia un todo dnico, animado de una aspiracién Unica. La unidad com-
bativa, la consciencia revolucionaria, la ayuda mutua, el espiritu de
echesién se manifiesta en todo y por todas partes. Las .relaciones en-
tre los jefes y los soldados de filas son profundamente camaraderiles;

'mo existen ni pueden existir agravios, aporreamientos mni escarnic So-
bre los combatientes rojos. Una devocion infinita a la causa de la lu-
¢ha por el Poder de los Soviets, por la salvacion del pueblo ¢hino,
snima y une a los combatientes del Ejército Rojo.

La composicién social 'de-las tropas rojas de la regidon sovietica
gentral es como sigue (1): obreros, el 30 por 100; campesinos, el 68
por 400; empleados, el 1 por 100; los demas, el 1 por 100; segin la
edad: hasta los dieciséis afios de edad, el 1 por 100; de dieciséis anos
kasta veinticuatro, el 51 por 4100; de veinticuatro a cuarenta anos,
el 44 por 100; de cuarenta anos en adelante, el 4 por 100. El 77
por 100 de los soldados T0jOS provienen de las regiones soviéticas;
el 12 por 100 de la China del Kuomingtan; el 4 por 100 lo constitu-
yer soldados del ejército blanco amotinados gue Se pasaron a nues-

T —— e e ———

(1) Segthin los materizles del sector de organizacién y estadistica de la Administra-
¢iér Politica del Ejércitec Rojo de China.
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iro lado, y el 7 por 100 lo son Pflblﬂﬂpl‘ﬂb que se-adhirieron d“espués
ajl Ejércitu Rojo.

Todos los soldados bisofios cursan una instruceién preliminar en
la divisién de reclutas. Los prisioneros también asisten durante seis -
meses a la instruecién en esta divisién, y entonces se les envia al
frente para engrosar las filas de las tropas adiestradas. Generalmente,
los soldados bisofios son acompaiiados al frente por toda la poblacién
trabajadora. Para estrechar los lazos entre los combatientes anti-
guos y los bisonos, asi como para transmitirles 1la experiencia, los an-
tiguos apadrinan a los bisofios: unc le ensefia el tiro al blanco, otro
12 da nociones generales, 1o adiestra en el lanzamiento de granadas
de mano, etc.

Los comunistas cmnatltuyen el 28 por 100 del total del Ejército
Rcio, v los j6ovenes comunisias, el 10,6 por 100.

Por su disposicién en el servicio, los comunistas v los jévenes co-

- munistas constituyen el siguiente porcentaje en el Ejército Rojo:

Jovenes
Comunisias Comunistas

Jeoles. - ... 27 por 100 20 por 408
Funcionarios del Partldn D I i0 cac 3 .
Saldados. S & ; . 4 40 - 60 &3
Oirs 8 frmpleadﬂs perannal medmo etc} 23 -— 17 ——

Los datos eitados comprueban gue el Partidﬂ Comunista es el que
llena e! papel dirigente en la disposicién de los elementfos directivos
en ¢l Ejdrecito Reojo. | -

Er cuanio a la preparacién de cuadros, en el Ejército Rojo se ha
desrlegado una formidable labor. En 1931 se organizd la escuela cen-
tral militar-politica del Ejérecito Rojo, y mas tarde, debido al desarro-
llo del movimiento soviéiico y al afianzamiento posterior del Ejército
Rojo, s¢ han creado nuevos establecimienfos de ensefianza: la Acade-
mia del Ejérecito Rojo Obrero v Campesino, que prepara coroneles, je-
fes del Hstado Mayor, comisarios de regimiento, efc.; la escuela de
infanteria “Huan-gun Lyun” (1); la escuela de infanteria “Pin ¥
Yan” (2): la escuela especial de preparacién de cuadros para las tro-
pas de ametralladoras, de artilleria, de zapadores ete.; la escuela de
comunicaciones, la escuela medica, la escuela de encargados del apro-
vigionainiento, la escuela que prepara cuadros para las formaciones
armadas locales, y, en. fin, la escuela de preparacién de cuadros para
12 Joven Guardia. Ademas, exisie en cada distrito militar un batallén
de instrucecion; en cada Cuerpo, un regimiento de instruecién: en cads
divisién, un destacamento de instruccién. Todas estas entidades pre-
paran cuadros del personal de mando de jerarquia media e inferior.

(1) En homenaje del jefe del Cuerpo del 5.° Ejército Rojo, r:.amarada Huangun Lyun.
(2) En homenaje de los camaradas Pin Bas v ¥Yan Ine.
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El personal de mando, desde el jefe de compaifiia y dirigente poli-
tico hasta los jefes superiores, cursa las escuelas militares, y los je-
fes de secciones y pelotén cursan las escuelas de destacamentos. Por
1o que se refiere a la composicion social de los jefes del Ejército Rojo,
ella mejora notablemente. A continuacién damos los datos referentes

4 la composicién social de la primera y sexta promocién de las escuelas
de infanteria en el Ejército Rojo:

1.2 promocion 6.2 promocion

- —

OBPELOS i v teitd @diay 38w fiows Bl i 7,5 por 100 - 24,4 por 100
Cnolemasy s v N iaa Ve 58" e Y ek 50 - 56,4 —
Campesinos pobres... ... ... ... ... 0,4 — 7,2 —
— WMBRIOB S s st s s 19 — 4,5 —
QOtros  (ineluyendo a intelectuales,
maestros, empleados, estudiantes. .. 2341 —— 7,9 —

El porcentaje promedio de los jefes rojos, comenzando por el jefe
sde seccién y terminando por los jefes de Cuerpos, es del 60 v del £1
para lcs comunistas y los jévenes comunistas, respectivamente. Enire
los dirigentes politicos de los Cuerpos, los obreros constituyen el 50
por 100 y el 90 por 100 de los dirigentes politicos poseen insiruccion
politice especial superior. _

E]l Ejército Rojo chino ha forjado, durante los afios de la guerra
eivil, numerosos cuadros de templados jefes, profundamente queridos
por los soldados rojos y gozando de grandes simpatias entre el pue-
blo ehine. Con sus cualidades combativas, ellos se han hecho célebres
en el mundo entero, y hay en su medio tales jefes de los Soviets y del
Ejéreito Rojo como Mao-tze Dun, Chju De, Pende Huai, Ho lun,
fSyui-sian Tzian, Lin Byao, ete. El Ejército Rojo cuenta con millares
de héroes entre los jefes de inferior jerarquia, asi como entre los sol-
dados de fila. :

Citemos algunos ejemplos: durante la batalla entre el primer Guer-
pc del Ejército Rojo en Utzian, el camarada Tza-lun Shen, juntamente
con ocho soldados rojos, logré derrotar a dos compafiias del enemigo,
v el ecamarada Lyu-she De, solo, se apoderé de diez fusiles; el cama-
rada Chjuo-wang Sian, a pesar de que estaba enfermo, marché a la linea
de fuego, v también se apodero intrépidamente de nueve fusiles; el
camarada Chjao-bu Gao lanzd una granada de mano contra un punto
fortificado del enemigo, aniquildo toda una seceién de sus tropas y se
apoderé de nueve fusiles y un mauser. |

Duranie el ataque del enemigo contra el 15 regimiento del ter-
cer Cuerpo del Ejército Rojo que defendia las posiciones de Hulosal,
el camarada Lytjen Lu, secretario de 1a’ célula comunista de la cuaria
compaiiia. al frente de su compafiia, se batié en lucha mortal cuer-
po a cuerpo, empleando pufiales y granadas de mano. Esta lucha le
costé al enemigo més de 40 muertos ¥ heridos. Al caer gravemente
herido el jefe de la compaifiia, el camarada Lytjen .Lu ocupd su pues-
to al instante, declarando a los soldados: “El jefe de compaifia esta

6
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herido, y yo le reemplazaré. Mientras nos quede un solo hombre y un
solo cartucho, no retrocederemos. Moriremos, pero no abandonaremos
nuestias posiciones”. En resumen, el enemigo fué derrotado y nuesfrg
intrépidc LytGjen Lu perecié heroicamente en la batalla. El camarada

- Lyu-bo Shen, de la quinta compaififa, solo, se apoderé durante esa ba-
talla de dos ametralladoras y dos mauseres enemigos.

El camarada Wang-fa Jai, segundo jefe de la seeccién segunda de
la compafiia del séptimo Cuerpo del Ejército Rojo, durante un ataque
desesperado del enemigo se arrojé con su sable contra él y maté a
ocho soidados. El enemigo fué rechazado, y el camarada Wang, pese
8 que recibi6 cuatro heridas, no abandoné la linea de fuego hasta
que el dirigente politico le obligé a hacerlo.

Il Ejército Rojo cuenta en sus filas con millares y decenas de mi-
llares de héroes de esta indole. Sus nombres son muy bien cono-
cidos entre los soldados rojos y entre la poblacién de las regiones so-
viéticas. '

“Nuestrc Ejército Rojo posee armas de la misma eclase que las
tropas de Chang-kai Shek”, manifesté el camarada Chju De, coman-
dante jefc del Ejército Rojo. Son las armas de que se han apode-
rado en las contiendas con el enemigo, a costa -de su sangre y de su
vida, los valientes soldados rojos. En las filas del primer Ejército
Rojo ya es imposible encontrar a un solo soldado que use la c¢arabina
a» fabricacion local. En cada regimiento, en cada divisién hay fusi-
les de infanteria de modelo japonés de los arsenales de Mukden y
y Hankou, cafiones de artilleria, ametralladoras pesadas y ligeras, ame-
tralladoras de mano, mauseres, ete. -

Todavia, en 1931 regia en el tercer Cuerpo la costumbre de grati-
ficar con cinco ddlares a aquel que se apoderaba de un fusil; con éin-
cuenta dolares, a quien se apoderase de una ametralladora, ete. Se
pudo observar casos como, V. gr., el del camarada Yan-min Shen, sol-
dado rojo, quien, habiéndose apoderado duranfe un combate de varios
fusiles, conservé en su poder s6lo una parte de la gratificacién obte-
nida v enirego el resto a la Gomision de ayuda mutua, al fondo de
ayuda a los parados, a los campesinos, a las victimas de desastres, a
los soldados rojos heridos y a sus familias. Hacia la época de la
toma de Chansha, el Ejército Rojo se apoderaba en cada batalla de
varios millares de fusiles, razén por ila cual habia que abolir el pago

~d2 gratificaciones. .

Actualmente, el Ejército Rojo, en el sentido técnico, oéupa, e¢laroc
esta, un mnivel muy superior al de 1930; asi, por ejemplo, al apode-
rarncs entonces de la estacién radiodifusora de Chansha, no pudimos
utilizarla. Mas tampoco en el presente el Ejército Rojo estd suficien-
tormenie armado, ni sus soldados dominan atGn suficientemente la

téceniea.
x X &

Estos ultimos anos, el equipamiento del Ejérecito Rojo ehino acusa
un noctable mejoramiento. Algunos de sus destacamentos no estédn peor
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equipados que las tropas escogidas del ejéreito de Chang-kai Shek.

Cada soldado rojo lleva un uniforme forrado en la primavera y €en
el otciio; en verano lleva uniforme sencillo, y en invierno, forrado ¢e
algodén. Ademas, en cada seceién hay de cuatro a diez frazadas de al-
godén o iana. El uniforme parece al de los soldados rojos de la Union
Soviética: una presilla roja, verde, celeste o negra en el cuello, para
distinguir la clase de las tropas; una estrella de einco puntas en la go-
rra; en jos pies, calcetines y sandalias de paja; cinturén de cuero €n
1as caderas. En los periodos de grandes reclutamientos de soldados ToO-
jos, debido a 1a escasez de uniformes, se puede encontrar también a sol-
dados rojos -en traje de paisano. Durante las marchas prolongadas ¥
1as batallas extenuadoras, ocurre gque los soldados rojos marchan al
ataque descalzos. -

i1 soldado rojo lleva consigo los siguientes objetos: en el hombro
izquierdo, una botella, un saquito con arroz (generalmente una provi-
si6n para dos dias), dos O tres pares de sandalias de paja, un _echarpe
de lana y su mochila, en la que scondiciona un cepillo y polvo para los
dientes, iabén, aceite para el fusil, lienzo, una aguja, hilo, un pincel,
tinta china, un cancionero, una cuchara, una taza, un abecedario, mo-
nedas de plata y comestibles; en el hombro derecho lleva la cartuchera
(de lienzo 0 de cuero, con 150 cartuchos), una frazada, un sombrero,
paraguss 0 una sombrilla, una cartera (con la provisién para la comi-
da), la méascara conitra los gases (en su mayor parte, de fabricacion
propia), la mochila ¢éon dos o tres mudas de ropa interior, botines, li-
Lros, ete., el punal, una azada, un hacha, una o dos granadas de mano
v el fusil; en total, esto hace unos 20 kilogramos por soldado.

I.os objetos con que carga el jefe de compaiiia son los mismos que
los del soldado de filas, mas 15 cartera de campafia (con una libreta de
notas, un lapiz, una goma, un metro, una brdjula, el reglamento del re-
gimiento, etc.), un catalejo, un mauser y una cartuchera de cuero
con 200 cartuchos.

Los cbjetos que lleva consigo el jefe del batallén, asi como los jefes
de formacion superiores, sSOn 1os mismos que los de los jefes de com-~
pafiia. Muchos jeies tienen que cargar ellos mismos cOn Sus objetos,
pues carecen todavia de caballos. Antes los jefes, comenzando por los
; de compafiia, tenifan a su disposicion un ordenanza; pero actualmente
se ha abolido este sistema en todas partes.

Durante la sexta cruzada del Kuomingtan, el Gobierno Soviético
Certral, con objeto de movilizar los mayores Tecursos para las ne-
cesidades militares, exhorté a las masas obreras y campesinas de las
regiones soviéticas a hacer economias, implantando las siguientes nor-
mas para el aprovisionamiento de los soldados rojos: 600 gramos de
arroz, 10 centésimas para Carne de cerdo o de manteca, y de 35 a 40
centésimas para los otros gastos en comida. Asi, pues, los soldados ro-
jos eran mejor abastecidos qué los funcionarios de las organizaclones
soviéticas ¢ del Partido en la retaguardia, ¥ considerablemente mejor
gue los soldados del ejército del Kuomingtan; pero aun asi, sus racio-
res son inferiores a las de los pequenos destacamentos de guerrilleros
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o algunos pequefios ejéreitos rojos. Estos tGltimos, debido a que-ac-
tuaban‘en los territorios del Kuomingtan, procedian a confiscéar los
hienes de los “tuhao” y de los cabecillas de la contrarrevolucién, re-
partiendo, por lo demds, entre la poblacion obrera y campesina local
los bienes confiscados y conservando en su poder solo cierta parte. |

I.as masas obreras y campesinas de las regiones soviéticas se pre-
ocupan del Ejército Rojo, proveyéndole de legumbres frescas y secas,
de carne de cerdo, aves, huevos, carne ahumada, de sandalias de paja,
zapatos de lienzo, de cepillos y polvo para los dientes, de capuchas, et-
cétera. Cuando el Ejército Rojo logra apoderarse durante los comba-
tes de las reservas militares del enemigo, pero sin poder retirarlas,
derido a las dificultades del transporte, generalmente se reparten entre
la poblacidén local. -

El reglamento del dia de un soldado rojo es, aproximadamente,
como sigue: se toca diana a las cinco de la manana; luego se arregla
el campamento y se hacen las abluciones, se pasa lista, siguen 19s
ejercicios fisicos (ejercicios libres, a wveees con fusil; paseos, canto,
rigiendo la obligacién de hacer cada mafiana ejercieios militares y as-
censién a las montafias); a las siete y media, desayuno: a las ocho
comienza la instruccion (instruccidon militar y politica) ; a las doce ter-
mira ia instruceidn; luego comen, leen periddicos y descansan; de las
catorece a dieciocho horas, ejercicios o instruccién de campaifia (si por
l1a mafiana hacen ejercicios fisicos, la instruccién se realiza por la
tarde, y viceversa, segun el estado del tiempo); luego regresan a sus
casas, cenan, descansan y vuelven para pasar la lista, Los soldados
rojos comen tres veces por dia. Gon frecuencia se realizan paseogs CO-
lectivos, se organizan veladas comunes con la poblacion loeal, veladas
de prcguntas y respuestas de los soldados rojos sobre temas polificos,
u otras reuniones.

Cada sabado, después de la comida, los soldados rojos limpian los
fuciles o realizan “matehs” deportivos. Una parte de ellos se dirige
a ayudar a las familias de sus companeros para recolectar, arar, jun-
tar combustible. La Seccion Politica de la guarnicién acampada, jun-
tamente con los funcionarios de los organos soviéticos locales y la Co-
mision de facilidades a las familias de los soldados rojos, regisira el
ntimero de las familias de los soldados rojos en dicha localidad, las
dimersiones de sus lotes de tierra, la mano de obra necesaria para
ayudarles, la existencia de instrumentos de labranza y de ganado, la
disposicién de los lotes, asi como determina cudl es la familia que ca-
rece de combustible, de agua potable, qué familia cuya casa necesita
refacciones. Una vez establecido todo esto, la Seccién Politica explica
a 1os soldados rojos la significacién de la labor de ayuda a las familias
de ‘los mismos, y les propone inscribirse voluntariamente para llevar
a cabo esia labor. Luego, provistos de la comida necesaria, se dirigen
al punto de concentracion, a la Comisién de facilidades a las familias
de soldados r0jos, y de alli, acompafiados de los nifios o ancianos,
marchan a los puntos designados: unos trabajan en las huertas de
las familias de los soldados; otros se dirigen al campo a arar, podar
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o recclectar la cosecha, mientras una parte de ellos refacciona las ca-
sas. Generalmente, realizan entre si una emulacién socialista, por la
~apidez y la calidad del trabajo, y entonan canciones populares o Tévo-
luecionarias durante el trabajo. -

A renglén seguido damos una parte del canto favorito entre los JoO-
venes comunistas, “Canto del sabado comunista”: 5.

Nosotros, comsomoles, al “sa;ba:d{:s”,. de los soldados rojos saldremos y a la eco-

. [nomia. ayudaremos.
Inmolaremos nhuestras fuerzas en el frente y en la retaguardia

en los duros combates de 1la guerra revolucionaria,
abatiendo al enemigo con balas cerfteras.

Para que los combatientes en la aldea natal no piensen,
:el arado al servicio de los Soviets unzan!
iArriba los corazones, trabajen, no se retrasen!

1,08 socldados rojos trabajan en el campo con ‘el mismo fervor que
durante sus luehas contra el enemigo. Mientras trabajan cantando, !as
muieres de sus familias les traen té y nueces.

He agui uno de los cantos populares de las mujeres:

iEscucha, joh!, hermoso soldado rojo!
Ven a la orilla a conversar.
Tomaremos 7€, coOmeremos Nueces;
de la fatiga tus misculos descansaran.
Bates, en verdad, al enemigo sin temor,
ihermano soldado rojo!

iAprésurate hacia el friunio de la revolucion!

Terminada su labor, los soldados rojos tienen que informar a sus
dirigentes politicos sobre el trabajo realizado (los dirigentes politicos,
hasta los comisarios de divisién, participan muy a menudo en estos
trabajo). Los nombres de los soldados rojos gue se hayan distinguido
e. el trabajo se registran en el pizarrén rojo, estimulando de este
modo la. aetividad entre ellos, en lo concerniente a la ayuda a las fa-
milias de sus eompaneros.

Los domingos, algunos viejos combatientes ayudan a los destaca-
mentos de la Joven Guardia: practican con ellos ejercicios de campa-
fia, les ensefian el tiro, el servicio de vigilancia, de reaunnnimien’m: 19,
torma de dirigir la construceién de refugios contra los gases o como
se realizan algunas medidas sanitarias, tales eomo la limpieza de lag

calles, etc.
£ ¥ L

<]

Toda ls labor politica-y cultural se realiza en el Ejéreito Rojo bajo
el control de las Secciones politicas. ‘ L

En cada formacién de base del Ejército (compania, dest,aca,menfzo,
Estado Mayor), se organizan rincones leninistas, v anexos a los mis-
mos funcionan circulos de distinta indole. _ _- :  B83

Segan el reglamento, el peso de todo el equipo del Rincén leninista
no debe excéder de los 25 kilogramaos. Durante las largas marechas ©
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durante 1los combates, no se conserva a veces ni la mitad de todos los
bienes de los rincones leninistas, y a veces hay que abandonarlos en-
teramente, pues es preciso transportarlos todos sobre los Ppropios
‘hombros. En el Rineén rojo, se encuentran, generalmente, los siguien-
tes libros: “El Manifiesto Comunista”, “El extremismo, enfermedad
infentil del Comunismo®, “El Estado y la Revoluciéon”, Kl imperialis-
mo, fase superior del capitalismo”, de Lenin; “Acerca de la oposicion”
v “Problemas del leninismo”, de Stalin; las resoluciones més impor-
tantes del Partido Comunista de China, las leyes fundamentales y Ias
reseluciones principales de los Soviets, el Plan quinquenal de la cons-
truceién socialista en la U. R. 8. 8., los informes y las resoluciones
més importantes del Partido Comunista (“boleh®) de la U. R. 8. 8, el
reglamento de campafia de infanteria del Ejérecito Rojo de la U. R. 8. S.,
#4351 como una serie de otros libros y periddicos. Hay también retratos de
Lenin, Stalin, Vorochilov, Mao-tze Dun, Chju De, diversos instru-
mentes musicales, ete. :
A cada soldado rojo se le exige que participe, cuando menos, en un
irculc, v la mayoria de los rincomnes leninistas han sabido lograrlo.
1.os cireulcs de coros son los que disfrutan de particular popularidad
ert el Bjéreito Rojo. Aun durante las batallas se entonan cantos, siem-
~re ¥ cuzndo esto no sea o6bice para el enmascaramiento militar. HEs-
tos wcsutos producen gran impresién enire los soldados del ejércite
blanco. | |
A tenglon seguido citamos dos de estos cantos:

CANTO DE LOS SOLDADOS ROJOS

iCamaradas, las armas pronto empuhad!
Somos los guerreros de los campesinos y de los obreros,
para derribar el yugo del imperizlismo y del Kuomingtan
v €emprender la construocion
de los paises soviéticos la Union.
iMas wvalor, a2l asalto! Somos rojos soldados,
no tememos la muerte, la wictoria nos egpere.
En "» lucha final ide la revolucién mundial.
L.a wictoria, de nosotros sera.

CANTO DE LOS QUE MARCHAN AL FRENTE

Tronar de cafiones, clamor de lucha... Por la mafiana ¢l ¢combate decisivo da~

[remos.
Con armas la Joven Guardia al frente marcha,

En la lucha abnegada daremos la vida, la sangre caliente derramaremos.

Cada soldado rojo analfabeto tiene que aprender, ante todo, tres
jereglificos: “da-chin-fin” (al asalto). '

Los soldados rojos escriben o fijan este llamamiento por todas par-
tes, incluso durante las marchas, asi como en las trincheras. .

Lo caracteristico es que cada uno de los soldados bisofios que in-
gresaron por primera vez en las filas del Ejército Rojo en enero
de 1934 no sabia més que veinte jeroglificos; pero ya durante el reclu-
tamiento siguientie cada uno sabia, por iérmino medio, cincuenta.

Cuando, como suele ocurrir, no alcanza el papel, escasean la tinta
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y los pinceles, cada soldado rojo empufia un bastén y escribe directa-
mente en el suelo. Cada soldado rojo que sepa escribir débe realizar
durante el-dia tres consignas, empleando tiza o carbén. Las consignas
se escriben en los muros o en tablas y en tablillas de bambi. Durante
las marchas se colocan a ambos lados del camino, y a una distancia
no superior a 100 metros, tablillas de bambu con consignas, asi como
también se escriben en los 4rboles, o se dibujan con pequefias piedre-
cillas. Guando las tropas del Ejército Rojo acampan en las orillas de
les rios y_ma’,s abajo se encuentran tropas blancas, se lanzan por-la
corriente muchas tablillas econ consignas. Las tropas enemigas, en bus-
ca de combustible para las hogueras, sacan del rio las tablillas y lsen
las consignas, pese a que tienen prohibido hacerlo y no obstante las

penas que se les imponen. Esta es una de las formas difundidas de agi-
tacion. |

El Ejército Rojo instruye a sus soldados, los templa en la lucha
contra los ejércitos blancos, los educa en el espiritu de devocién al
Poder de los Soviets, al Partido Comunista. En las filas del Ejército
Rojo chino se han educado y cultivado decenas de jefes mililares y de
dirigentes politicos de envergadura. Asi, el camarada Syun-huai Chjou,
jefe del Estado Mayor del 7.° Cuerpo del Ejército Rojo, era un pionero
al entrar en sus filas y conoeia muy pocos jeroglificos. Durante los
ocho afios de permanencia en él, dicho camarada, de segundo jefe de
Seccién, fué ascendido, primeramente al grado de jefe de pelotdn, y
luego siguié ocupando sucesivamente los cargos de jefe de compaiiia,
de batallén, de regimiento, de division, hasta el de jefe de Estado Ila-
yor del Guerpo. El ha dado muestras de valor, de inteligencia y de ener-
gia en los combates, adquiriendo una gran experiencia combativa, au-
mentando su bagaje politico. El Consejo Central Revolucionario le 2n-
cargé de la direceién del 7.° Cuerpo del Ejército Rojo durante la mar-
cha hacia el Norte para defenderlo contra los japoneses. En agosto de
1954 establecié un cerco a la ciudad provincial de Fukien, y luego se
dirigié al interior del pais, a las regiones de Chekiangy Anhwei, donde
murié como mueren los héroes, en el combate contra las tropas de
Chang-kai Shek. Otro ejemplo es el del camarada Shao Hua, comisario
de divisién. Este camarada, que también llegd al Ejéreito Rojo del des-
tacamento de pioneros sabiendo apenas varios jeroglificos, es en e:
presente un importante dirigente politico del Ejército Rojo. _ |

En el Ejército Rojo se editan varios periédicos: “La China Roja”,
“T,4 Estrella Roja”, “La Verdad Juvenil”, “La Lucha”, "El Obrero S0-
viético”, asi como se publican también periédicos en los cuerpos y bole-
tines en las divisiones. Existen circulos de lectura de periédicos. Casi to-
dos los soldados rojos, después de pasar tres meses en las filas del
Ejército Rojo, saben leer por si mismos un periodico. En cada compa-
fifa hay un corresponsal que envia notas al pemédli:zi:. del Cuerpo, a
«I,a Estrella Roja”, comentando la vida de la compafifa en las condi-
ciones de guerra, su labor entre la pﬂhlamén‘ local, etc.

La red de circulos dramaticos ¥ dePnrtlvﬂ_s es bastan!;e extensa.
Una significacién practica de importancia la tienen, por ejemplo, los
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ejercicios especiales de ascension s las montanas, el lanzamiento de
granadas, el ejercicio de marchas sobre puentecillos de un solo tronco,
los saltos de barreras y de fosas, etc.

Las granadas de mano son lanzadas a una distancia de cuarents
metros, y algunos soldados rojos las lanzan hasta cincuenta. En la
localidad. de Chychen, las tropas rojas lograron cercar a mas de 800
soldados del regimiento de Ho-fan Chjan. El enemigo se encerro en el
templo, cuyos muros eran sumamente gruesos, y se defendian con gran
obstinacién. La lucha duré treinta y seis heras, o sea un dia y dos no-
ches. Finalmente la 3.2 divisién destac6é a un joven jefe de pelotdn,
Wang, quien, parado al borde de la fosa, lanz6 tres granadas de manc
en las ventanas del templo. Varias decenas de soldados enemigos fue-
ron heridos, v los restantes arrojaron ellos mismos sus armas. Duran-
te el asedio de la ciudad de Lean por el Ejército Rojo, el camarads
Huan-hun Fin, de la compafifa, solo, provisto de ocho granadas, cO-
rrié directamente hasta la pared de la fortificacion enemiga, hizo un
paquete de las granadas y las lanz6 a la abertura. El enemigo tuvo
muchos muertos y heridos, mientras que Huan-hun, haciendo funcio-
nar su fusil automatico, v juntamente con los otros soldados rojos, se
apoderd de la fortificacion.

El amor que las masas trabajadoras profesan al Ejército Rojo, er
verdad, estd por encima de toda ponderacién. Cuando el Ejército Rojo
hace marchas durante la temporada canicular del afio en los territo-
pios soviéticos, a lo largo del camino se reinen hombres y mujeres,
viejos vy jovenes, y saludan calurosamente a los soldados rojos, ento-
nan cantos, bailan, les sirven té, comida caliente y frutas.

Grupos de mujeres, .viejas y jovenes, remiendan las ropas de los
soldados rojos, los lavan la ropa interior, guisan. En las operaciones
militares la poblacién trabajadora local tiene para el Ejército: Rojo
funciones de reconocimiento, le provee de guias y “changadores”, le
ayuda a averiguar quiénes son los jefes de los grupos contrarrevolu-
cioarios locales, a confiscar sus bienes, etc. Asi, en Juchen (Hunamn
del Sur) la poblacién local, inmediatamente después de la llegada del
Ejército Rojo, se dié a la caza de los jefes contrarrevolucionarios, lle-
vandolos a presencia de los rojos y confiscandoles asimismo sus bienes.

A los soldados rojos enfermos la poblacién local los recoge en susS
casas hasta la completa convalecencia, o bien los lleva en camilla tras
las tropas. En la regién de Hopei-Hunan-Kiangsi, asf, como en mu-
chas otras localidades, la poblacién local se alimenta de mijo, y re-
serva el arroz blanco para servirselo a las tropas rojas cuando ellas
arriban. '

= = #

; Como trata el Ejército Rojo chino a los prisioneros?
A los soldados y oficiales prisioneros se les desarma, se les quita
ios documentos y se les tiene bajo escolta de soldados rojos arma-
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dos. A los soldados y los jefes inferiores prisioneros se les permite
residir entre determinadas fronteras. Los soldados rojos despliegan
entre los prisioneros una labor politica. En abril de 1933, las divisio-
nes 2, 54 y 59 del ejército enemigo fueron derrotadas, logrando el -
Ejército Rojo apoderarse de més de 20.000 prisioneros. De inmediato
habia que preparar un nuevo golpe contra otro grupo enemigo. Por
esto, destacamos de cada 200 prisioneros un jefe de Administracion
y un encargado responsable de la direccién militar y politica, y los
enviamos a las regiones soviéticas, a la divisién de reclutamiento para
la instruccién. Alli, cada soldado prisionero:llegado con un fusil Te-
cibié cinco délares y ocho los heridos. A cada prisionero se le ofrecié
1a posibilidad de ingresar en las filas del Ejército Rojo o de regresar 2
su casa, proporcionindole, por lo demds, los gastos de viaje. Chen-
she I, jefe de la divisién del ejército enemigo, y los jefes de las bri-
gadas enemigas, Chjou She Da, Pen-ben Jen'y Kuo-yan Tzun, que sé
contaban entre los prisioneros, quedaron en el Ejéreito Rojo como ins-
tructores militares. Muchos soldados del ejército blanco no quieren
volver a sus casas y suplican que se les deje en las filas del Ejército
Rojo. A pesar de la demagogia sistematica de los militaristas, que califi-
can a los soldados rojos de bandidos y difunden la calumnia infame
de que a los soldados del ejército blanco, después gque entregan sus
armas a los rojos, éstos les cortan el corazén, esos soldados se persua-

den en la préctica de que el Ejército Rojo es su verdadero salvador.

¥ % %

Entre los ejércitos rojos existen Ligas de lucha contra el iI]ElpEt‘i&-—
lismo y de defensa de la Unidn Soviética. Todos los soldados rojos SO
miembros de estas Ligas. b

Cada miembro de estas Ligas tiene que llenar ciertas funciones,
hacer propaganda entre las masas y ensanchar la organizacion de 1a
Liga, ayudar a las masas que viven en las reglones no snﬂé:fjwas,
formar comités antijaponeses ¥ destacamenios ?GI}lT{ltﬂI‘lDS aﬂmapﬂ-
neses, recolectar fondos para ayudar 2 los que I_Ja,rtlmpen en las huel-
gas antiimperialistas. Lo0s miembros de estas Ligas aportan mensua;—
mente una cotizacién de dos “tunlers”, que f?rman el fondo para __ai
1abor antiimperialista. La Liga tiene poT nbjet:}w_.- agrupar a tndgs 1as
fuerzas armadas y actuar en contra del lmperla}{smq nipén pgrg cmlrll—
quistar la intagridad-territorial de China vy la iibertad y la 1ndepen-

i - eblo chino. '
den%l}a é}jﬂé&ﬂii I‘;{uujﬂ chino, dirigidd ﬁrmeme.nte pﬂ_rel P&Ptldﬂn?{}]l;;l;
nista de China, €S hoy dia una gran fuerza m_venml:sle, EI‘EJ,E ;ued aﬁﬂm—
las simpatias y el sostén de todo el pueblo _ﬁhmn, dlspa?gn ?asetareas
batientes intrépidos Y valientes, gue cumpliran hasta el 1n A

que el Partido les plantea.
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LOS HOMBRES DE LA REVOLUCION

Mao Tze Dun, el jefe del pﬁeblo
trabajador chino

“T.a revolucién no es una tarjeta de invitacién a una consida,
ni el acto de escribir textos literarios, como tampoco pinsar
cuadros o bordar: la revolucién no puede realizarse con tanéss
sutilezas, con tanta facilidad y sin que aplasie toda clase  de
bonitos adornos; no puede realizarse con delicadeza, graduad-
mente, cuidadosamente, respetuosamente y con €l espiritu de
concesiéon...” (Mao Tze Dun: “El movimiento campesino en Hua-
nan®, 1927).

Shanghai, 1921.—Sesion del I Congreso del Partido Comunisia de China, Dis-
cursos ardientes y agitados. En un pequefio salén se han reunido unas cuantas
decenas de mpersonas, obreros, campesinos, coolies, infelectuales. Llamamientos
apasionados 2 luchar, a crear organizaciones comunistas en las ciudades, en 1as
fabricas, en los talleres, en los ejércitos, en las aldeas. Un hombre joven, alfo,
enjuto, pide la palabra. Por su aspecto exterior, parece un estudiante tipico, un
modesto maestro rural. Un rostro tranquilo, severo, ojos hundidos; que irra-
dian una sonrisa astuta. La palidez enfermiza de su rostro le distingue entre
todos los presentes. Levanta la mano, pide la palabra, se pone de pie y dice:

“:Camaradas! Soy delegado de Hunnan. He creado en Hun-
nan una organizacién comunista. Hemos unificado a obreres,
campesinos y estudiantes revolucionarios. Desplegamos nues-

tras actividades sin perder un solo instante...”

1 hombre se desliza cuidadosamente sobre la silla, saca del bolsillo interier
uns larga libreta de apuntes y escribe sus notas con un minusculo 1apiz, encla-
vado en un tubito negro de hierro. Se le acercan delegados, viejos obreros, us
respetable profesor. Le formulan preguntas. El contesta. 1.os obreros le estre-
chan la mano amistosamente, le abrazan. El profesor le saluda algo friamente
v dice: -

—Sumamente interesante; wvuestro ensayo en Hunnan merece gran atencion,
e indudablemente merece ser estudiado.
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El delegado de Hunnan levanta la cabeza y fija su mirada en el rostro del
profesor (1).

—No s€ trata de interés—responde—; se trata de gque las masas comienzan
a alzarse & la lucha. Estas masas necesitan una verdadera organizacion revolu-
cionaria. El Partido tiene que ir inmediatamente a las masas, organizarlas. Este
es ahora lo esencial

—iMuy bien! jCierto! Estd bien lo que dice €l camarada de Hunnan—ex-
claman los obreros delegados. = | .
 El delegado de la provincia de Hunnan es elegido por unanimidad miembro
del Comité central del Partido Comunista de China. Regresa a Chansha (capi-
tal de Hunnan), donde se pone al frente del Comité provincial del Partido Co-
munista y redacta el periédico “La Nueva Hunnan”, semanario revolucionario.
Este hombre, generalmente callado, sufria una completa metamorfosis en la
tribuna: al pedir la, palabra en las asambleas de la organizacién del Partido,
se transformabs en un ardiente orador, que definia con sumo acierto los cami-
2 nos y los métodos de lucha que la situacién exigia. Sus discursos enardecian al
auditorio, 1o entusiasmaban. Con mano de hierro formaba a los miembros del
Partido. Encontraba el sendero para €l corazon humano, enmendaba oportuna

v héabilmente los errores, educando a verdaderos comunistas, a combaftientes .
revolucionarios auténticos.

“Ser comunista—le dijo a un camarada—no quiere decir
solamente estar afiliado al Partido politico. No somos poli-
tiqueros. Somos el Partido del pueblo trabajador, al que se exX-
plota duramente; somos el Partido de la Revolucion,. que ba~-
rrera toda 1a 'podredumbre de este tierra. La muerte es 80-
lamente el abandono fisico . de la vida. ¥ si un hombre, y con
mucha, més razén un mmuhiﬁm puede ser util con su muerte,
con su inteligencia, no debe reflexionar mucho. Debe cumplir.
audaz y orgullosamente, la voluntad del Partido y del pueblo.
Un partido que vive para servir al pueblo, que sufre junta-
mente con el pueblo y que lucha por su felicidad, es invencible.
No existe fuerza gue sea capaz de vencer al Partido Comunista,
la, yanguardia de combate de las mMasas trahajadﬂraﬂ-”

A través de estas palabras claras, sencillas e inﬁlﬂ;idables, cual el juramente
de un férreo bolchevique, surge ante nuestra vista la figura legendaria del ca-
marada Mao Tze Dun, jefe del pueblo chino.

= ¥ *

El camarada Mao Tze Dun nacié en una aldea, de Hunnan, y es hijo de s
campesino pobre. La infancia, llena de privaciones y de hambre, hz dejado hue-
1128 indelebles: ha minado la salud del camarada Mao Tze Dun para toda la
vida. En la aldea trabajaba de jornalero en las fincas de los terratenienfes ¥

(1) El profesor Cheu-Du Siu, antiguo secretario del Partido Comunista de China.
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de los campesinos ricos. En estos trabajos forzados conocié a fondo todo el sis-
tema de la explotacion dura e inhumana por parte de los terratenientes, €l yu-
co agobiador que oprimia al pueblo. Estos trabajos forzados han cultivado en
61 un sentimiento de odio invencible hacia los parisitos lexplotadores.- Evadido
de la esclavitud de jornalero agricola, cayé como soldado mercenario en un
ejército militarista. Con mucha paciencia cursé la escuela del cuartel y del es-
carnio. Los verdugos cuarteleros no pudieron .quebrantar su férrea volunfad, su-
espiritu rebelde. Con enormes esfuerzos consigue aprender el complicado abe-
cedario chino. Los cuadros, los conaeptos, que vagaban en la niebla de su ig-
norancia, adquirian formas definidas, definiciones claras. El -ansia, de saber,
intensa, e ilimitadamente, ensanchaba el horizonte, enriquecia ¥ desarrollaba
impetuosamente su inteligencia. ¥ de nuevo, como en la €poca de lOs trabajos
forzados de jornalero agricola, se .evade también -de 1a. prision cuartelera.
I.a vida era implacable para con este hombre. Trataba de guebrantarle y de
rechazarlo nuevamente hacia Ia esclavitud, a las garras del terrateniente, de
los militaristas; a estrangular, a aplastar en €l la creciente indignacién contra €l
sistema social que erigendra la barbarie, la esclavitud, la opresion y el hambre.
v el hombre salié vencedor en esta lucha, increible, casi sin par, sin que la vida
_ 1e haya roto. No pedia clemencia; se defendia con enorme perseverancia, y ho
se rindio. |
En Chan-sha, entre los transelintes, en los barrios obreros, entre los desam-
parados pobres de la ciudad, aparecid un nuevo hombre., Enjuto, macilento.
Mzo Tze Dun wvagaba por las calles, conversaba con 1los obreros, hacia los
trabajos més rudos, recogia cuidadosamente en las aceras los trozos de pPerio-
dicos. Leia svidamente todo cuanto caia en sus manos. Se engolfaba en la lec-
tura hasta el vértigo. Los nuevos amigos le ayudaban a estudiar. A trueque de
inauditos esfuerzos, de un salto brusco ya €S estudiante. Un nuevo mundo se
extiende ante sus ojos. Lo inexplicable, lo enigmaético, se hace claro y compren-
sible. Avanzs a erandes pasos. La experiencia, enormemente penosa, que tiene
de la vida le ayuda en todo. Tras un breve lapso de tiempo se destaca entre 105
estudiantes como alumno aventajado de la escuela pedagogica. Comienza a
leer folletos revolucionarios y Se consagra de lleno al estudio de la literatura
“sediciosa”. |
Se apasiona por la creacion de distintos circulos en los talleres de los arte-
‘sanos. Pasando hambre, se ingenia en ayudar a sus compaieros estudiantes, a
sus amigcos obreros, a sus hermanos campesinos. Concurre a las asambleas obre-
ras, a los mitines, arranca la mascara a los explotadores, habla un lenguaje ma-
ravillosamente dencillo y comprensible para las masas. “El palido estudiante
Mao® viene a ser una “figura destacada™ en la ciudad. La policia comienza a
“fijarse” en este estudiante vagabundo. Mao s el mejor visitante y amigo en
1os barrios obreros. En torno a Mao se concentran todos los elementos revolu
cionarios de los obreros de la ‘ciudad, de los estudiantes, de los infelectuales.
Con suma facilidad se orienta en los problemas politicos y econémicos mas
complicados. Al preparar la. primera huelga obrera, formuls del siguiente modo
las reivindicacines fundamentales: disminuciéon de la jrnada de trabajo, me-
joramiento de las condiciones de trabajo, aumento de los salarios.
Bajo la influencia de la Gran Revolucion de Octubre, €1 movimiento revolu-
cionario crece en China con gran claridad. En la “tienda de literatura” crea-
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da por Mao Tze Dun se reunen las organizaciones revolucionarias de estu-
diantes y obreros. Mao organiza alli el primer circulo de agitadores obreros. ILa
policia. vigila ojo avizor la. “tienda”, pues se nota en ella mucha animacion.
Pero gque dista mucho de ser comercial. Por aquella época estalla en la ciudad
una nueva huelga. De hecho Mao Tze Dun es el que la dirige. Forma parte de
la. delegacion obrera que el general Tan-Iafi Kal, gobernador de la provinecia,
se- ve forzado a recibir. El gobernador, a cuyas manos los esbirros de la policia
hicieron llegar el “expediente del estudiante palido”, ordena detenerle. Pero
€n una conversacion personal, Mao Tze Dun le persuade de que ho €s una “per-
sona, peligrosa”. Interesa y engatusa al gobernador hasta tal punto, que estes
general sanguinario escribe personalmente un letrero para la “tienda de lite-
Tratura® de Mao Tze Dun rindiendo un tributo a los “nievos tiempos®.

Poco despues Mao Tze Dun consolida desde el aspecto de organizacién el
Comite provincial del Partido Comunista. Se organiza un semanario, “La Nue-
va Hunnan”. Primeramente con muchs cautela y luego ya més abiertamente,
dicho peridédico publica arficulos de Mao Tze Dun y de sus camaradas, fus-
tigando todo el sistema social que reina en el pais. La policia recibe la orden
de detener al cabecilla “revolucionario”. Mao Tze Dun se fuga: de Chan-sha a
la, China septentrional. En Beipin se defienen, pero le reconocen y le ponen

en libertad. De nuevo vuelve a la China central, primeramente a Han-kow y
mas tarde a U-chan.

Aproximase la oleada impetuosa de la revolucién de los afios 1925-1927. Mao
Tze Dun esta siempre firme y en su puesto en los acontecimientos gue se desarro-
llan. L.e ven por todas partes: en los barrios obreros de las ciudades industria-
les, en las aldehuelas mas remotas de Hu-pen, Kiangsi, Hunnan. Su nombre yva
eés conocido de las extensas masas populares. Le quieren y le conocen 3a -este
agitador audaz y fogoso, que llama al pueblo a la lucha. La policia secreta y los
gendarmes le persiguen. Pero, ocultado por los obreros y los campesinos, no pue-
‘@gen dar con el -

Sun-Yat-Sen organiza en el Cantén el Gobierno nacional, €l gque declaro
la. luchz” contra el imperialismo y la reaccién militarista. El Partido Comunistsa

- de Ching entra en el Kuomingtan: fras su reorganizacion, Mao Tze Dun, €l cau-
dillo popular de las masas obreras y campesinas, es elegido miembro del C. C. del
Kuomingtan. Consagra toda su atencion y todo su Ifiempo al problema agrario,
comprendiendo toda la formidable importancia del papel de los campesinos en
los acontecimientos que se desarrollaban., Crea organizaciones campesinas de ma-
sas v las dirige. La burguesia nacional, aliada femporal en la lucha antiimperis-
lista, traicions a la revolucién y se pasa.al campo-de la reaccion. Al movimiento
obrero se le aplasta mediante cruentas lejecuciones; contra los campesinos se en-
vian expediciones punitivas. La direccion del Partido Comunista de China, con
" Chen-Du-Siu-a su frente, se niega a llevar a la practica las directivas ds la
Tnternacional Comunista, asi como tampoco impide la cruzada contrarrevolucio-
naris, de la negra reaccién contra los obreros y campesinos revoluclonarios.

Mao Tze [Dun fué uno de los'primeros en comprender lo funesto de la poli-
tica traidora de Chen-Du-Siu, y desenmascara abierfamente su posicion. Se pone
al frente de las masas populares y dirige la lucha contra la reaccion. En un
folleto especial, Mao recalca una vez mas la gigantesca importancia de los cam-
pesinos, cuyo papel se negaban a comprender los adeptos de Chen-Du-Siu.
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“Fl ascenso actual del movimiento campesino representa un
problems extraordinariamente trascendental, pues en un futuro
no lejano ha de provocar un movimiento entre varios centenares
de millones de campesinos en todo el resto de China... Los cam-
pesinos romperan todas las cadenas que los atan y Se ‘encami-
narin hacia la emancipacién. Todos los partidos revolucionarios
v todos los revolucionarios seran sometidos a pruebas frente a
estas masas.” (Folleto citado mas arriba.) L2l

Este pronoéstico profundo, brillantemente confirmado por todo el curso poste-
rior de los acontecimientos, qué Mao Tze Dun hizo todavia €en 1927, resond cual
un fallo condenatorio contra toda la direccion partidaria  de Chen-Du-Siu. En €l
presente vemos a Chen-Du-Siu, este renecado miserable, vestido de charreteras
contrarrevolucionarias trotskistas...

La revolucion de 1925-27 es derrotada. El Kuomingtan se convierte en cancer-
bero del imperialismo. Una oleada de terror biestial, desenfrenado, sin preceden-
tes por su ferocidad en el mundo de la reaccién, inunda todo el pais. El Partido
Comunista. de China pasa a trabajar en la mas obscura itlegalidad. Mao Tze Dun
continfia valerosamente la lucha. Dirige las organizaciones revolucionarias cam-
pesinas, que trabajan ya ilegalmente, sostiene v ‘ensancha las relaciones con las
ligas secretas de los soldados en las filas de las tropas militaristas, El 1 de agosio
de 1927 se subkevan las tropas de la guarnicion de Nan-Chan, y dirigidas ‘por
los comunistas E-tin- y Ho-lun comienzan la marcha hacia el Sur, 2 Kwantung.
Al mismo tiempo, Mao Tze Dun opera en la parte septentrional de Kiangsl. Con
ayuda de soldados comunistas consigue ganarse con Su propaganda a todo un
regimiento, ponerse a su frente ¥ conducirlo tras si. Por el camino se concenftran
en las filas de Mao Tze Dun los destacamentos de jornaleros agricolas y de cam-
pesinos pobres, los destacamentos de mineros, Tras duras y encarnizadas bhata-
llas desarrolladas en Kiangsi, Mao conduce 2 Su regimiento revolucionario al
distrito de Ninhan. En este punto, cerca de la celepre montafia Tsin-chan-shan,
se encuentra con €l bolchevique Chu de, otro revolucionario chino probado. Hom-
bro con hombro con éste, Mao Tze Dun JIrea el 4° Cuerpo del Ejército Rojo
ehino, €l que se ha hecho tan famoso en rudas y victoriosas batallas.

® % ¥

Mao Tze Dun lleva a cuestas una dura y severa ensefianza de la vida. Ha
atravesado con la cabeza erguida el penoso camino de un hijo genuino del pue-
blo. Los embates del destino, los largos afios plenos de privaciones y de suiri-
mientos amargos, la lucha tenaz por adquirir conocimientos, el fuego de la re-
volucién, han templado a este intrépido bolchevique chino, han forjado al Jefe
m4s grande del pueblo. En combates cruentos, frente a frente con €l enemigo
mortal, se gestaba no solamente un valeroso jefe revolucionario y un estratega
de talento, sino también un estadista brillante.

El primer distrito soviético se creé en Kiangsi, gracias al trabajo formidable
y solicito de Mao Tze Dun. Este movilizd a todas las fuerzas del Partido para
luchar por los Soviets. El 4.° Ejército, al mando de Mao Tze Dun ¥ &l camarada
Chiju De, fué su Estado Mayor principal de campafia. Juntamente con el ejer-
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eito, Mao Tze Dun avanzaba a trayés de campos,- valles y desfiladeros de
Kiangsi, Hunnan, Hu-pei, Fukien. Alli donde el ejército pasaba, se creaban So-
viets, surgian distritos soviéticos. Agitador y organizador infatigable, Mao Tze Dun
ha puesto en pie a millones y millones de hombres del -pueblo chino. ¥ estas
masas le han seguido por todas partes. Personalmente ha distribuido las tierras
de los grandes terratenientes, realizo la confiscacién de los bienes de la burgue-
sia, suprimié los linderos en los campos, simbolo de 1la esclavitud y del avasa-
liamiento de los campesinos. Este hombre, enclenque, enfiermizo, trabajaba como
unga poderosa maquina que derribara el edificio del viejo mundo y gue construyese
el nuevo mundo. Todo su odio, acumulado durante largos afios, lo precipité sobre
los parasitos, las sanguijuelas del pueblo -chino. Desparramaba jentre el pueblo
chino ideas nuevas, lo apasionaba por medio de discursos notables, impregnados
de sincera pasion, con su ejemplo combafivo personal. Cual una corriente sin
fin, venian de todos lados a Mao Tze Dun multitudes de coolies ¥ de obreros de
Shanghai, de Cantén, Hankow; mineros de Hunnan, Fukien, Kiangsi; jornaleros
agricolas y campesinos, estudiantes y maestros. Than hacia €l todos los oprimi-
dos y esclavizados, todos los hombres conscientes y audaces, Con sus manos ha
creado la armazén del heroico Ejército Rojo cHino. En las montanas de Tsin-
chan-shan, él mismo ensefiaba a los soldados las primeras letras y el ejercicio de
tiro. Los armaba de ideas y de granadas.

En el I Congreso de los Soviets, celebrado en 13931 en Juitzine, capital de la
Chinga, Soviética, Mao Tze Dun fué elegido, bajo los aplausos clamorosos de todos
los delegados del pueblo chino, presidente del Comité Central Ejecutivo, jefe del
Estado Soviético. En su nuevo cargo Mao acredita dotes excepcionales de desta-
eado estadista. De su pluma sale la Constitucion de la Reptblica Soviética Chi-
na, asi como una serie de leyes fundamenfales del nuevo Estado. En una serie
de notables decretos del Poder de los Soviets, Mao, que conoce perfectamente 1as
esperanzas y los anhelos de las masas populares, ha traducido todas sus ansias.

Es un hombre infatigable, un verdadero bolchevique, un amigo auténtico del
_pueblo. Ios compaferos de armas de Mao Tze Dun cuentan:

“Trabaja veinte horas por dia, duerme solamente cuatro ho-
ras. En la retaguardia rvecorre de confinuo el territorio soviético
de ciudad en -ciudad, de aldea en aldea. Por todas partes le aco-
gen como a un padre, a un hermano, a un hijo. Hace todo cuanto
estd a su alcance para que la vida del pueblo sea llevadera y
dichosa.”

Magnifico conocedor de la mentalidad del pueblo, hijo de ese pueblo, Mao
Tze Dun lleva brillantemente 2 la practica las resoluciones del Partido Comunista
de Chinga y de la Internacional Comunista. El pueblo conoce la dura vida que le
eupo en suerte a Mao Tze Dun, ¥ le paga con su ilimitado amor ¥ devocion.
En el frente Mao Tze Dun se encuenfra siempre en las posiciones de avanzada.
Marcha al combate al lado de los soldados rojos, inspirandoles con sus actos he-
roicos. Ta masa de soldados rojos 'y de jefes ke conoce muy bien personalmente.
Hs, participado en todas las operaciones decisivas del Ejército Rojo. Ha educado
los cuadros fundamentales de comisarios. Mao Tze Dun fué el primer comisario
en el Ejército Rojo chino. :
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 “Davenbao”, un importante periédico del Kuomingtan, ha publicado hace poco
un informe de un interrogatorio de un soldado rojo prisionero, de un soldado.
de fila: -

“Este soldado parece tener unos treinta y cinco afios—escribe el
periodico—. Fué hecho prisionero en Kiangsi, 1a region roja cen-
tral. Durante el interrogatorio se mantenia muy tranguilo y se-
guro. El oficial le pidi6 que contase sobre las fuerzas del Ejér-
cito Rojo. El soldado se negd a contestar a esta pregunta. Nin-
glin intento de persuasién surtié efecto. Toda su respuesta con-
sistia en sé6lo dos palabras: “Son muchas”.

A las demés preguntas contestaba: “No se”.

La Unica respuesta que contesté gustoso fué sobre los jefes del
BEjército Rojo. He aqui su respuesta:

“Si, conozeco a Mao Tze Dun v a Chju De. También conozco
2 Pen-De-Huai. Mao Tze Dun es nuestro dirigente principal.
Estd al frente del Gobierno, del Partido y del Ejército. Es un
hombre muy sencillo ¥y bueno. Habla siempre de manera que le
comprendan hasta los mas ignorantes. Es dificil transmitir en pala-
bras su autoridad y su popularidad. Todo el pueblo le seguira
2 donde €l lo llame, Siempre se preocupa de los demas, ¥ no
piensa para nada en si mismo. Es un hombre muy eniermo,
siempre tose y estda muy palido. Pero durantie las marchas duer-
me juntamente con los soldados rojos sobre la tierra y come lo
que todos comen.

?Cuando le traen del depodsito ropa 'y calzado los entrega a

- los soldados rojos o a oftras personas. Durante la batalla cerca
de Iuida €l estuvo cuerpo 2 tierra (yo mismo le he visto) y dis-

- parando un fusil. Luego se levanto el primero y se fué al ataque.
Tras €l siguieron todos los demas. Ganamos entonces la batalla.
Luego recogia, juntamente con los sanitarios, a los heridos. Cuan-
do trajimos prisioneros conversd con ellos durante varias horas.
Despues ordeno ponerlos en liberfad, a excepcion de los oficia-
les. Habia, cerca de 600 prisioneros, pero no pasaban de 100 los
que se fueron; los restantes querian quedarse en nuestras filas.
A-los oficiales se los fusilo, salvo a dos. Sus propios soldados pi-
dieron por ellos. Adema4s, ellos mismos solicitaron que se les aceptase
en las filas del Ejercito Rojo.” |

Una vez mas se le pidié al prisionero que contase sobre el es-
tado, la formacion y las fuerzas de los rojos. Y nuevamente se
nego a contestar. El oficial e manifesté que se le fusilaria. El pri-
sionero dijo: “Pues bien: he oido decir a nuestro jefe Mao Tze
Dun que el que tierre miedo a la muerte en la luchsa por la causa
del pueblo es un cobarde y un miserable. Yo soy comunista”.

Este documento pasara como una paging brillante a los anales de la historia
del Ejército Rojo chino. Est esoldado anénimo no tuve miedo, ni traiciono, ni re-

trocedio frente a la muerte. Mao TZe Dun es el que ha educado a este comba-
tiente intrépido, asi como a muchos otros.
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Al hacer el balance de la construccion eficaz de la China Soviética, Mao Tze

Dun, en su informe ante el II Congreso de los Soviets, celebrado en enero
de 1934, formuld del siguiente modo las condiciones del triunfo:

“Los eéxitos alcanzados no son nada casuales. Se deben a la
linea politica acertada del Partido Comunista de China, a la di-

reccion centralizada, a la politica certera y a las medidas del-
Gobierno soviético. al coraje y el valor del Ejército Rojo y 2 la

ayuda abnegada de las extensas masas obreras y campesinags de

las regiones soviéticas. Ademés, se apoyan en la lucha diaria

~_en el movimiento cada vez mayor de las masas obreras y cam-

5, ek - pesinas de las 1agmnﬂs blancas contra el Kuummgtan Vel im-
perialismo. ¥, por wltimo, se apoyan ‘en la ayuda’ y en las sim-

patias del proletariado mundial y de la poblacién oprimida de los

paises coloniales. Todo 1o cual constituye da r:undlclﬁn fundamen-

tal para la guerrs victoriosa contra el enemigo. Si no fuera por

estas condiciones, hubiera sido completamente imposible alcanzar
la, victoria.”

¥ ¥ &

Antes de emprender la marcha de Kiangsi hacia el suroeste, Mao Tze Dun,
Juntamente con Chju De, pasaban noches enteras sin dormir en el cuaritel ge-
neral del Ejército Rojo elaborando los planes estratégicos de la marcha. La enor-
me experiencia militar y politica de Mao Tze Dun y su conocimiento del pais han
facilitado en gran medida la confeccién del plan. Las fuerzas fundamentales del
Ejercito Rojo chino, bajo Ia direccion de Mao Tze Dun y Chju De, han roto el
cerco enemigo en Kiangsi. El gran caudillo enfermo marchaba al frente sefa-
lando la ruta al forrente de hierro de la revolucion soviética china. Estie gran
revolucionario chino, cuya salud ha sido minada por los trabajos forzados: de
jornalero agricola, por el cuartel militarista, por los afios de miseria y privacio-
nes, ha sabido encontrar en si el valor para conducir intrépidamente al ejército
de los Soviets chinos a través de batallas, cruzando montanas y rios, hacia una
nueva plaza fuerte revolucionaria. po s B _

Voluntad férrea, tenacidad bolchevique, maravillosa intrepidez, enormes e
inagotables dotes de brillante jefe revolucionario y de estadista, he aqui las cuali-
dades sobresalientes del camarada Mao Tze Dun, el jefe del pueblo chino.

x
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- Rojo chino, héroe legendario

¥

A este hombre le conoce todo el mundo. En China—en Shanghai, Canton, Pei-
ping, en los lejanos pueblos montafieses Kiangsi, Fukien, en los valles de Hunan,
en 10s extensos territorios de Szechwan—este nombre se pronuncis con asombro ¥y
‘alegria, o con odio y temor. Al pronunciar este nombre, las caras de los trabaja-
‘dores se iluminan con una sonrisa; pero la expresion de un temor bestigl no fin-
gido deforma los rostros de los terratenientes, de los burgueses, de los generales
del Kﬁﬂnﬁngtm de los voraces imperialistas, de todos los holgazanes que viven
de 1a sangre y del sudor del gran pueblo chino.

La fama popular crea leyendas llenas de heroismo y de carifio entusiasta con
‘Jos nuevos hombres que destruyen la vieja China con su esclavitud, viclencis. ¥
servidumbre cruel y milenaria, con 16s hombres que rompen las cadenas del im-

" perialismo, bajo €l peso de las cuales sufria el pueblo v el pais. Estas leyendas ha-
blan de hombres valientes que sobre las ruinas del viejo mundo construyen un
nuevo pais, que conducen el pueblo hacia una vida nueva v radiante, hacia el
poder de los obreros y campesinos. En estas leyendas, Tchu De aparece como un
general de ensuefio, como un héroe invencible que' acaba con la desdicha popu-
~lar, que deroga el yugo y los sufrimientos.

“Vino de las montahas desiertas—cuenta una de las leyendas—.
Es méas alto que cualquier arbol. De sus manos caen llamas des-
tructoras que derrotan a los enemigos, vy sus enemigos son los ene-
migos del pueblo. Cuando €l mira, ve a cien “li” alrededor a la
vez. Nada se puede esconder s su vista. Sus tropas son inconta- |
bles: todo el pueblo marcha con é€l. Incluso los extranjeros, ante el
temor que €l les causa, huyen de nuestro pais, salvando sus vidas.
Es un hombre sencillo y bueno, aunque nadie le iguals en fuerza,
valentia y sabiduria. Duerme en las montafias y en los campos, ¥
todo el pueblo cuida su suefio. Se despierta v de nuevo conduce
el pueblo adelante, siempre adelante. No hay fuerza que pueda
detenerle. Anda por toda nuestra tierra, libertando 2 todos los po-
bres, a los sin casa, a toda la buena gente. Le quieren todos en Fu-
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kien, Kiangsi, Hopen, Hunafi; le quieren en todos partes. 1Le nanﬂ
nuestro pueblo y nuestro pueblo le dio el nﬂmbre ta,n fuerte 3; tﬂ:ﬂ
sencillo: Tehu De.” '

Esta leyenda popular, sencilla y sincera, 10s presenta un “vivo refrata del
grandlﬁunﬂ caudillo popular, del jefe revolucionario de gran talento, del a,uda,z
comandante del heroico Ejército Rojo chino, de Tchu De. Esta Ieyenda reﬂe;a, mn
justezz inolvidable el retrato del modesto y valiente caudﬂln y hEI'ﬂE del gran
puekblo chino.

Tehu De es nativo de Szechwan. Gran parte de su vida la pasé en la China
del Sur v Suroeste. Durante muchos afios Tchu De se ocup6 en el trabajo duro
v penoso de “coolie”. Sus manos y brazos estdn cubiertos por los callos, como los
de todo propietario. Pero observaba de cerca la vida del desdichado pueblo chinc.
%1 horrible cuadro de la aldea china en estado de esclavitud, con las cadenas el
feudalismo, extenuada por la servidumbre y la explotacién barbara; la poblacién
obrera urbana, doblemente expoliada por el imperialismo y la purguesia nacionsal,
dejaron huellas indelebles en su memoria. Con una gran fuerza de voluntad con-
tenis, la indignacién que conmovia su pecho. El coraje extraordinario se combi-
naba en él con un claro espiritu analitico. Comprendia perfectamente que solo.la
masa puede vencer. Sabia que una chispa caide en esta extensa masa .popular,
suscitaria un enorme incendio revolucionario.

Su pasado es una escuela de vida dura y llena de extraordinarias hazanas re-
volucionarias, de pesadas -privaciones, de una paciente educacion de la voluntad.
Participé activamente en la revolucion de 1911 y en el movimiento que tuvo lugar
en Hunaf contra la restauracién de la dinastia de Yuan Schi-kai.en China. En
1as tinieblas del futuro él ve el pueblo libertado. El sol ardiente de la revolucion
echa abundantemente sus rayos dorados sobre la tierra libre, sobre el pais don-
de el tim6n del Estado estd en las manos de los verdaderos amos de la vida, en
Ias manos de ebreros y campesinos. -

Tchu De es un verdadero hijo del pueblo. Salido de las masas pupula,res, ha
sabido no solo conservar la ligazon con estas masas, Sino también profundizaria

y fortalecerla para siempre con vineulos de sangre, ofreciendo toda su vida 2l
servicio del pueblo. El pueblo le ha dotado de todas sus asombrosas capacidades.
Tehu De se destaca siempre en cualquier condicién, en cualquier ambiente, por
su rara inteligencia, por la sutil comprensién de la psicologia y del estado de
espiritu de las masas. Y al mismo tiempo, durante los cincuenta afnos de su vida
conservd la, méas grande modestia de un verdadero caudillo popular. Vwe los su-
frimientos de las masas como su drama personal. ¥ al mismo tlempo, los duras -
golpes que la marcha de los amntecmuentus gigantescos le asesta, los sufre con
una facilidad extraordinaria, sin notarlos. Por todas partes, en todos los sectnre:a
de 1a lucha, cuidaba ante todo de sacar provecho para el pueblﬂ, que Iuchaba por
su liberacion nacional y social.

En la escuela militar de los militaristas de Hunan, por pnmera vez Tchu De ,
aprendié a conocer el arte de la guerra. Comprendio en segluda. la, enorme im-
portanﬂm de los conocimientos militares en la lucha popular. Desde ese mumen’rﬂ
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se transforma en alumno tan capaz, que los generales, sus profesores, que 1o
estaban en condiciones de ensefiarle lo que ellos mismos no sabian, confesaban su
incapacidad: el alumno excedia mucho a sus profesores. Y cuando ahos mas
tarde Tchu De volvié a la provincia Hunafi, volvié a la misma escuela, pero ya
como profesor. Ensefiaba a los hijos de los generales. observando y aprendiendo a
conocer a2 estos hombres, a quienes en un futuro cercano debia dar en la, prac-
tiea tan estupendas lecciones de guerra revolucionaria. : :

En los circulos militares chinos Tchu De gozaba de la fama de un espléndido
conocedor del arte de la guerra. Los militaristas mas importantes se peleaban
por el honor de tenerle en sus tropas. El silencioso Tchu De, observando esta, pe-
lea, sonreia irénicamente; ya hacia tiempo que habia elegido el camino de Su
vida. |

El poderoso eco de la Gran Revolucién prolefaria de octubre de 1917 sono
ruertemente en China. Se conmovieron las masas populares, se animé la parte
svanzada revolucionaria de los intelectuales. De pronto aparece también el Par-
tido Comunista de China. Tchu De se hace comunista. En el pais crece rapida-
mente el movimiento revolucionario. Las extensas masas de los trabajadores de
1a, ciudad v del campo crean sus organizaciones revolucionarias.

Tchu De es jefe de un regimiento. Esta formacion militar se destaca entre to-
das las otras tropas de la China del Sur por su perfecta organizacion, discipli-
na, por su magnifico conocimiento del arte de la guerra. Nadie supone que °n
este regimiento existe una organizacion revolucionaria dirigida por el coman-
dante mismo. Lo ssoldados v los comandantes son todos escogidos cuidadosamen-
te por Tchu De; son todos hombres entregados a la revolucion. Tchu De forja
cuidadosamente las filas de militantes revolucionarios.

Por orden del Partido, Tchu De se ausenta de China. Pasa algunos ahos en
Europa estudiando nuevos paises, el arte militar, los idiomas extranjeros. De-
milestra raras capacidades: en poco tiempo aprende el idioma francés, aleman,
inglés. Sus amigos intimos le llaman lingiista, revolucionario cuando finalmente
aprendié también la lengua rusa. Pero <. presta mas atenciéon que a cualquier
otra cosa a la teoria v a la practica de las guerras revolucionarias, elaboradas por
Marx v Engels, por Lenin y Stalin. Se dedica enteramente al estudio de la riqui-
sima experiencia de la Gran Revolucién proletaria de octubre de 1917.

De vuelta en China, ante un intimo grupo de camaradas, dice: “He recobra-

do la vista, he adquirido nuevos conocimientos. Voy a utilizarlos para nuestra
obra.”

w1 Partido le manda de nuevo a la China del Sur, al ejército de los militaris-
tas. Tchu De vuelve a dirigir su viejo regimento y luego es ascendido a jefe de
brizada. El eminente militarista de Hunah, el general Fan Schi;s;:hen, en la
cnmphsiniﬁn de las tropas en las que entra esta brigada, toma a Tchu De como 31
consejero v le confia sus suehos secretos: conquistar las provneias Hunaii, Kiangsi,

Kwantung, toda la China del Sur; Fan Schi-schen seré el duefio, y Tchu De
el gobernador militar. '

Burlindose interiormente, Tchu De le da su aprobacion sin perder al mismo
tiempo un solo dia en la, obra de organizacion y de preparacion de los primeros
destacamentos revolucionarios. Tchu De gozaba de una autoridad incontesfable
en el seno del generalato de Hunaf y Kiangsi. Por su sconocimientos esta por
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encima de todo este generalato en su conjunto. He aqui por qué los rumores de
que Tchu De es comunista, de que su brigada es comunista, no fueron creidos
por Fan Schi-schen, el cual creyé que Tchu De queria ser un “general independien-
te”. Perder 2 Tchu De significaba para Fan Schi-schen la muerte politica y militar.
Asi, rogaba & Tchu De que no le abandonase, porque veia que no estaba en con-
diciones de conservar esta brigada en sus manos. . |

La Prensa burguesa china de aquel entonces presentaba las relaciones entre
Tchu De y Fan Schi-schen de este modo: | : |

“Todos sabian que Tchu De era comunista y que se estaba pre-
parando para ir a las regiones insurrectas campesinas en las pro-
vincias de Kiangsi y Fukien. Si Fan Schi-schen hubiera intentado
impedirlo, habria sido inmediatamente destruido, puesto que Tchu
De dirigia. los destacamentos de mayor capacidad cuerrera. Tchu
De, después de haber utilizado ampliamente los arsenales de Fan
Schi-schen para armarse, le abandoné. Todos los amigos de Fan
Schi-schen exigian el fusilaniiento de Tchu De; pero el general le
estimaba demasiado vy al mismo tiempe le tenia miedo...”

Tehu De se fué con su destacamento a Kiangsi al encueniro de las tropas de
Jo Lun y E-Tin, que levantaron la bandera de la insurreccién en Nanchan en el
mes de agosto de 1927. Este momento fué el comienzo de la nueva y notable eta-
pa de la vida y actividad de Tchu De.

& EF =

e

Las tropas de Tchu De, a través de duras luchas, marchaban por la parte
Norte de la provincia de Kwantung hacia Hunaf del Sur. Durante la marcha se
adherian 2 las tropas grupos de campesinos guerrilleros, destacamentos aislados
de soldados del ejército militarista que habian oido hablar del “rojo Tchu De”.
En abril de 1928, en lg provincia Kiangsi, distrito de Nanghun, region de las in-
sccesibles mnontafias de Tzinganschan, se realizé el encuentro, de importancia

| hist6rica, de las dos tropas de la gran revolucion china. '

En Nangchun encontrironse y juntironse los destacamentos de Tchu De y los
de Mao Tze Dun. Desde entonces la amistad ideolégica y guerrera de los dos jefes
revolucionarios populares, amistad cimentada por la sangre vertida en innumera-
bles combates, presenta el ejemplo de la solidaridad humana, de cohesion de
hierro. Mao Tze Dun condujo a Nanghun un destacamento de guerrilleros. cbre-
ros v mineros de Hunaf, de obreros agricolas y de campesinos revolucionarios de
Kiangsi. De-todas partes de Kiangsl y de Hunai, de Fukien y de Kwantung, lle-
caban a Nanghun destacamentos de guerrilleros de campesinos y obreros. Arma-
dos con picos y machetes, con cuchillos y palos, se juntaban los combatientes po-
pulares bajo la bandera de la revolucion. Es en Nanghun donde por primera VeEz
se establecen los cimientos del heroico Ejército Rojo chino. Bajo la direccion de
Tehu De v de Mao Tze Dun se fué formando €l notable 4.° Cuerpo del Ejérciia
Rojo, primera gran unidad guerrera de la China soviética. El C. C. del Partido
Comunista, chino designa a Tchu De como comandante del 4.° Cuerpo, y a Mao
Tze Dun como comisario politico del mismao.
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~ La direccion del Cuerpo recibe la tarea de desarrollar la formaciéon de nuevos
destacamentos militares. Esta tarea militar y politica, excesivamente complicada,
se realiza en condiciones increiblemente dificiles. Las regiones ocupadas por el
4° Cuerpo se llenan de tropas contrarrevolucionarias del Kuomingtan. Contra &l
fueron mandadas tres divisiones de Nankin, que sumaban 35.000 soldados, arma-
dos de la méas moderna técnica guerrera. El 4.° Cuerpo lo componian 8.000 com-
batientes, armados con 2.000 fusiles, algunas ametralladoras’ y una reserva de
proyectiles excesivamente limitada. - |

Ese fué el primero y uno de los més serios examenes del joven ejército de
los Soviets chinos. Tchu De debia demostrar una destreza estratégica excepcio-
nal, vna valentia sin igual, un verdadero heroismo revolucionario. Gracias a
una maniobra genial, Tchu De sacd su ejército del anillo de las fropas enemi-
gas que lo cercaban v les asesté un golpe morfal por la refaguarda, es decir, por

' donde ellos menos 1o esperaban. Una division fué destruida completamente; otras
dos retrocedieron llenas de panico. Este briliante triunfo enriquecié de una Vez
el 4.° Cuerpo con 3.000 fusiles y una enorme cantidad de toda clase de municio-
nes de guerra. |

Esta primera gran victoria permitiéo a Tehu De acelerar la formacién de nue-
vos destacamentos del Ejército Rojo chino. A principios del ano 1930, el 4.° Cuerpo
contaba ya con cerca de 20.000 soldados rojos, al mismo tiempo que surgian y
crecian otros Cuerpos del Ejército Rojo: los de los camaradas Jo Lun, P=n
De-juai, Fan Chegi-min y otros. No obstante, el mérito historico en la obra de
ia. creacion del actual Ejército Rojo chino pertenece completamente, sin dudsa
alguna, al 4.° Cuerpo, con Tchu De y Mao Tze Dun a 1la cabeza, que realizaron
con acierto la ta;,ctica del Partido Comunista en la cuestion militar.

La vida de Tchu De estd inseparablemente ligada a la creacion y al ulterior
desarrollo del heroico ejército de la China soviética. Cuando se habla de Tchu De
se habla sin querer del Ejército Rojo; y viceversa, hablando de este glorioso ejér-
cito, no se puede evitar de hablar de su jefe militar, Tehu De. La enorme fuerza
en que se transformo el 4° Cuerpo, dirigido por Tchu De, lo “demuestra una de
las primeras Ordenes del dia del Ejército Rojo, citacién que damos a confi-
nuacion: |

“Orden del dia numero 3 del 10 de marzo de 1930.

1. Al 4° Cuerpo (comandante camarada Tchu De se le da la
orden de entrar, en el transcurso de tres meses, a contar del dia
del recibo de la presente orden, en los territorios de los distritos
siguientes: en las regiones limitrofes de las provincias de Kiangsi,
Fukien, Tzian an, Juichan, Nankan, Sinfin, Aniuan, Dintou, Ujuan,
y Sinnin, como también Pin-Yuan, Tziaolin y Dan-U, Chandin y
Ninjua, liberarlos de las tropas enemigas contrarrevolucionarias y
de occuparlos...” (1)

En un corto mfnrme, fechado el 5 de mayo de 1930, leemos:

“El primer punto del orden del dia numero 3 del 10 de marzo
de 1930 ha sido ejecutado completamente. En las regiones indica-

(1) “Manmo Dzidzio”. Emnero, 1931. Dairen.
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das se ha prestadﬁ a la poblacion trabajadora un pleno apoyo para
la. formacién de los organos del Poder soviético y para el aniquila-
-miento de los enemigos del pueblo...

Comandante del 4.9 Cuerpo, Tchu De.
Comisario politico, Mao Tze Dun.”

En los afios 1930-31 se realiza la transformacion del Ejército Rojo chino: |
€1 4.0 Cuerpo entra en la composicion del primer ejército, y Tchu De es nom--
brado jefe del mismo. En noviembre de 1931, después del I Congreso de los. SO-
viets, el C. C. E. v el Consejo de Comisarios del Pueblo de la Republica sovie-
tica China nombraron a Tchu De comandante general del Ejército Rojo ¥ pre-
sidente del Consejo revolucionario de guerra. En los incesantes combates Tchu De
-aumenta su experiencia, comprobando en la practica la justeza de las rapidas ¥
complicadas decisiones tomadas en las condiciones del cerco enemigo. La historia
guerrera de Tchu De no conoce ninguna derrota importante. Solo la preponde- '
rancia excepcional de las fuerzas enemigas le obligaba a veces a alejar sus: tro-
pas para conservar las fuerzas del Ejército Rojo. -

Tchu De no es s6lo un comandante de gran talento: es un guerrero. audaz v
sin temor. En los momentos de la ofensiva, los soldados rojos ven lejos, delants
de sus primeras filas, la alta, un poco curvada figura de su intrépido jefe. Du-
rante los retrocesos se queda el ultimo, protegiendo cuidadosamente 2 los com-
batientes, sin olvidar nuncda la organizacién de la ayuda a l0S soldados rojos
heridos.

Durante los altos, Tchu De se sienta al lado de los soldados cansados y les
cuenta cosas extrafias y pasmosas sobre el pais donde el Ejército Rojo ya ha
triunfado, donde el pueblo ya esta liberado, donde el sol de una vida nueva abun-
dantemente echa sobre la tierra sus rayos ardientes. Durante las marchas, duer-
me v come junto con los soldados. Durante las horas libres ensefia a los coman-
dantes del Ejército la estrategia y la tactica de las guerras revolucionarias, lle-
nando estas lecciones con ejemplos de la riquisima experiencia de la guerra civil
en Rusia. T.os discursos de este hombre silencioso obligan a su auditorio a vivir
momentos de la més grande atencion. Su voz, dura y un poco ronca, es bien
conocida por todo el Ejército, por todos los trabajadores de la China soviética.

T.os antiguos oficiales y coroneles de las tropas de Nankin, que pasaron volun-
tariamente al lado de los Soviets chinos, declaran que por primera Vez en su vida
militar encontraron un jefe de conocimientos estratégicos tan profundos, un jefe
que resuelva demostrativamente en la practica los problemas teoricos mas com-
plicados de la guerra, tan facil y brillantemente, en los combates con un adver-
sario perfectamente provisto de medios técnicos, como Tchu De. En el afo 1833,
Techu De, comprendiendo perfEﬂta.mente la, necesi'dad de la. preparacion de los
cuadros de comandantes del Ejército Rojo, organiza en el Estado Mayor una es-
cuela militar superior. E1 mismo prepara 2 los profesores y da las primeras lec-
ciones sobre el arte de la guerra, sobre los principios de las guerras revoluclona-
rias y de maniobra, sobre 1a, experiencia colosal de 1la guerra civil en la Rusia

soviética. _ E
Tnvoluntariamente viene 2a 12 memoria la vil calumnnia del renegado Chen

Du-diu, que afirmaba:
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“La importancia del Ejércit- Rojo chino no es grande. Cuando
las clases gobernantes de la. China terminen la lucha intestina, el
Ejército _.ojo sera destruido, o corrompido, o descompuesto por las
querellas interiores, y desaparecerd... Es posible también que z€
transforme en un ejército blanco...”

Ia marcha histérica de los acontecimientos aniquilé estas bajas ilusiones. del
traidor del pueblo chino. El Ejército Rojo chino se transformé en una fuerza po-
derosa y ten.ible. Este Ejército, creado por el pueblo, forjo militares espléndidos
v comandantes de talento. Este Ejército ha sido creado por los bolcheviques chi-
nos de acero, los verdaderos jefes populares: por los camaradas Tchu De y Mao

= = =

A fines del afio 1934, el Ejército Rojo. chino empezdé su historica marcha de
Kiangsi y a Szechwan. En las fronteras de la region central soviética de Kiangsi
se juntaron los gigantescos regimientos de las tropas blancas. Las tropas de Chan
Ka2i-Chek, que alcanzaban casi 600.000 hombres, fueron mandadas conira la prin-
cipal base de los Soviets chinos. -Més de un centenar de especialistas militares
extranjeros elaboraron en el Estado Mayor de Chan-Kai-Chek “el plan de Ia
ligudacién del Ejército Rojo™.

1. aplastante superioridad de las fuerzas del adversario obligaron al Partide
Comunista chino, con el fin de conservar las tropas fundamentales del Ejércitc
Rojo chino, inferiores por su abastecimiento técnico a las tropas de Chan-Kai-Chek,
o, sacarlas del cerco enemigo para darles la posibilidad de maniobrar en espacios
mayores. |

El comandante general del Ejército Rojo chino y- el presidente del Consejo
revolucionario de guerra, el camarada Tchu De, elaboraron €l plan de la marcha
v el modo de sacar las tropas del cerco enemigo. Sin embargo, eso no €ra un re-
troceso: rompiendo las filas del ejército de Nankin, el Ejército Rojo, con Tchu De
y Mao Tze Dun a la cabeza, sali0 a los grandes espacios de la guerra de ma-
niobras, a los gigantescos territorios de la China del Sur. Gracias a una opera-
cién bien meditada, aniquilaron el plan del Estado Mayor del Kuomingtan y de
sus consejeros extranjeros, encabezados por el general aleméan fascista von Sekt. En
el camino hacia Szechwan, en las provincias de Hunafi, Kweichow y Junnan, €l
Ejército Rojo destruyé al “ejército de persecucién” de Chan-Kai-Chek.

Tchu De conducia sus tropas a través de los rios y de las montanas, a tra-
vés de los desiertos y de las filas de los enemigos mortales. Las condujo hasta
Szechwan, después de una marcha que no tiene igual en la historia, durante 1a
cual los soldados y :Gs comandantes recorrieron un camino de 4.000 kilometros.
Como un torrente de hierro candente que rompe todos los obstaculos, este Ejér-
cito Rojo atraveso la China Central y la del Sur. Y en todo este camino, jni una

sola derrota!
= B =

_Incluso los mortales enemigos de los Soviets chinos, no pueden oculfar ek
hecho de que 3 la cabeza de las innumerables masas populares de la China se
encuentran los verdaderos jefes populares. De la cantidad sinnumero de noticias

(c) Ministerio de Cultura 2005




LOS HOMBRES DE LA RETOLUCION 169

de la Prensa citaremos sb6lo una, gque caracteriza en grado suficiente 3 Tchu De
v a Mao Tze-dun:

“En realidad, el Ejército Rojo salié sin pérdidas de Kiangsi. Al
contrario, las tropas de Nankin sufrieron una serie de golpes crue-
les. Especialmente cuando cerca de Guian (1) las tropas de Tchu De
aniquilaron algunas divisiones selectas...

No es posible negar el hecho de que Tchu De y Mao Tze Dun
—estos “dragones rojos”, como los llaman en China—ftienen un ta-
lento estratégico excepcional. Los peritos extranjeros se declaran
impotentes. Ellos estaban persuadidos de que Tchu De, con todo
su ejército, se encontraba en una trampa sin salida... =~

Estos éxitos de los rojos se pueden explicar también por €l he-

- ¢cho de que los hombres como Tchu De y Mao Tze Dun tienen una
enorme fuerza magnética sobre el pueblo sencillo. En esto consiste
el peligro més grande...”

Asi escribe el destacado o6rgano del imperialismo britanico en China,  “Sout
Ching Morning Post”. |

Fn e] momento actual, Tchu De sestd desarrollando el frente en la China
Suroeste. Techu De volvié a su Szechwan, de donde habia salido hace muchos
afios. Cincuenta millones ‘de habitantes de esta provincia esperaban su vuelta.
Y Tchu Deé llego. Y la fama popular, adelantandose a su llegada, decia:
«Tehy De vino 2 nosotros, a Szechwan. El es nuestro. Sobre 10s alios CEITOS, CEICa
de la fortaleza contrarrevolucionaria de Chendu (2), quedan Tchu De y Mao
Tze Dun. Tehu De, por su binoclo, observa los muros de 13, ciudad y ve, segun
1a leyendg popular, “a cien “li” por todos los lados a la vez”. . -

Esos muros caeran cuando €l legendario jefe de los Soviets chinos, Tchu De,
conduzea gl asalto @ sus intrépidos guerreros de acero. -

w1 camarada Tchu De, €l héroe nacional del pueblo chino, durante freinta
afios, empezando por la revolucion del afo 1911 hasta el dia de hoy, firme, in-
flexiblemente, lucha contra la opresion imperia,lista, por la igcijependencia nacio-
nal del pueblo chino, por una vida mejor para 1los Obreros y campesinos. Desde
el momento de 1a ocupacién de Manchuria llamé repetidas veces a todos los ejér-
citos v a todo el pueblo a resisuir contra la ofensiva japonesa. En los ultimos
tiempss €1 camarada Tchu De, en nombre del Ejército Rojo, se dirigié a todas
las tropas chinas con la proposicisn de unir inmediatamente todas las fuerzas
para 1a lucha confra el enemigo exterior, para organizar un ejército urificado
para la lucha contra el imperialismo japones.

El camarada Tchu De es un- verdadero héroe nacional del pueblo chino, héroe
gue goza del carifio de las masas trabajadoras de toda la China.

T.a inmensa mayoria de las masas populares le llaman el Vorochilov chino.

e

(1) Gauian, la capital de la prnvin:tfia~_Ewe—ichﬂw. _
. €2) Chendu, la capital de la provincia Szechwan
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Fang Chgi-min, el héroe del
pueblo chino

En Nanchan conocian bien a este hombre robusto. En los mitines de los
barrios obreros, sus discursos apasionados llamaban 2 los auditorios a una Ilucha
cruel v tenaz contra la burguesia, 10s terratenientes, los militaristas ¥y los 1mpe-
rialistas, chupasangres del pueblo chino. La inagotable energia del agitador revo-
lucionario le arrojaba de una ciudad a otra, a los pueblecillos olvidados en las
montafias de Kiangsi, a las masas de soldados del cjército enemigo. Se encon-
traba en todo lugar donde se inflamaba la lucha revolucionaria, donde el pueblo
erguia la cabeza. El estaba siempre con las masas, delante de las masas. Hace
diez afios, encargado por el Partido Comunista, organizd por primera vez grupos -i€
obreros propagandistas, educando con carifio a los valientes militantes de la e-
volucion.

El pueblo de Kiangsi queria a este comunista infatigable y sin temor. En las
chozas obreras, en las ciudades y las casas de té campesinas la gente contaba
con respeto la “vida asombrosa de nuestro Fan”.

Fan Chgi-min nacié y crecié en el campo. Vio con sus Ppropios ojos la vida
de pesadilla del campesino chino, aplastado por la explotacién y la servidumbre
feudal de parte de los terratenientes, opresado por el despotismo de los senera-
les, por los impuestos y contribuciones. La 1ra ¥y el odio ahogaban al joven Fan
Chgi-min. El trata de cambiar la situacion en el campo, de aliviar la mala
suerte de los campesinos. Sin embargo, por falta de conocer las leyes fundamen-
tales de la lucha de clases, sufre amargos desengafos. Fan Chgi-min deja su
pue..o y su familia y se va a la ciudad. Los amigos le aconsejan estudiar, para
aprender a conocer la estructura de la moderna sociedad burguesa, construida
sobre la horrible explotacién de los trabajadores por un grupo de parasitos.™

Algunos afios méas tarde Fan sale del Instituto tecnolégico en calidad de in-
geniero. Pero alli no solamente hizo sus estudios, sino que, aun estudiante, se
adhirié6 al Partido Comunisia chino.” Sélo entonces empieza a comprender las
causas de la derrota de sus primeras tfntﬁ.tivas para arrancar a los desdichados
campesinos de las garras de la esclavitud y de la violencia. El odio revolucionario,
en ligazén con la perfecta comprension de las necesidades y de las esperanzas
de los campesinos extenuados, hacen de Fan un apasionado agitador comunista,

a
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un _guia, de masas. Detras de Fan Chgi-min, “fanético revolucionario”, | van les
mejores representantes ‘de los intelectuales chinos. La gente pobre de la ciudad

escucha con entusiasmo los llamamientos ardientes del joven comunista a 1a
lucha revolucionaria.

Después de la primera poderosa ola de la revolucién china (1925-27) viene
-1a. reaccion. cruel yZsangrienta. El Kuomingtan traidor procede a un barbaro
ajuste de cuentas con todos los elementos de la revolucidon que viven en el seno
del gran v desdichado pueblo chino., Centenas y miles de los mejores represen-
tantes de este pueblo han sido échadds por-la reaccién en sotanos obscuros y
sufren Eurtur&s- medievales. Para centenas y miles de comunistas jovenes y adul-
tos la sentencia maéas “liviana® es... jel fusilamiento! -

En :la noche del 1 al 2 de agosto de 1927 surge la célebre insurreccion de
Nafichafi. Las secciones militares, con Jo:Lun y E-Tin a la cabeza, levantan
1a bandera roja de lucha contra la contrarrevolucién. Los destacamentos de Jo
TLun marcharon a la provincia de Kwantung. El participante més activo de 12
‘insurreccién de Nafichafi, Fan Chgi-min, queda en Kiangsi en el sector mas
peligroso de la lucha revolucionaria, en el lugar de la acumulacion mas densa
de las masas populares. En estos momentos la voz y los discursos inflamatorios
de Fan Chgi-min se oyen por todo el Kiangsi obrero y campesino. Poi todas
partps Fan llama a los obreros y campesinosa las acciones decisivas, a la lucha
armada. En Tan  (la patria de Fan) él organiza uno de los primeros destaca-
mentos de guerrilleros revolucionarios, dirige la ocupacién de las tierras de ferra-
tenientes, deroga los arrendamientos, que esclavizaban a los campesinos. El trozo
de tierra que pertenecia a su familia lo reparte €l mismo en partes iguales enftre
los obreros agricolas de la aldea. En los lejanos pueblecillos, a donde Hegd la
fama de los acontecimientos revolucionarios, el nombre de Fan se vuelve simbolo
de -1z liberacién del yugo milenario. Fan Chgi-min es el verdadero amigo del
‘pueblo. |

De todas las extremidades de la provincia de Eiangsi llegan al destacamento de
Fan obreros y campesinos armados. 1@ noticia de la organizacion de destaca-
mentos de guérrilleros conmoviéo a los trabajadores de las provincias vecinas.
Aisladamente vy en grupos, clandestinamente venian los guerrilleros de Fukien
Septentronal, de Anhwei del Sur, de Chekiang Occidental. '

Fin del afio 1928. En los territorios de la regién limitrofe de tres provincias,
Kiangsi, Chekiang, Fukien, por la primera Vez SUrgen los Soviets. Fan Chgi-min
es elegido presidente del Consejo de Diputados de Obreros, Campesinos y Sol-
dados de la region limitrofe. El testigo de muchos anos de la explqtaciﬁ_n bar-
bara- y del yugo de esclavitud de las extensas masas campesinas, Fan, conoce
perfectamente todo el mecanismo del aparato del sistema de servidumbre y @e
violencia efectuado por los burgueses y terratenientes. Infatigablemente y con
ardor, Fan Chgi-min destruye este aparato de pillaje, de pardsitos y de hol-
gazanes. .

1.a tierra liberada es transmitida a Sus verdaderos amos, a los campesi-
nos laboriosos. Pero se la debe defender con una lucha tenaz y sin piedad con-
tra los enemigos mortales. Crécen répidamente las filas de guerrilleros, defen-
sores del pueblo liberado. Los Obreros ¥y campesinos de Hunah, de Kiangsl, de
Fukien, de Hupen, mano en mano, hombro con hombro, cayeron como lava des-

tructora sobre las tropas de la contrarrevolucién. Surgen y se desarrollan tem-
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pestuosamente regiones soviéticas en la China Central. Todo el mundo cbserva
con una atencién grandisima el desarrollo del gigantesco cuadro de la sublime
lucha de los millones. | - -

1929-1930. 1 Kuomingtan contrarrevolucionario, con la ayuda de los imperialistas,
organiza su primera marcha contra las regiones soviéticas en las provincias d#
Kiangsi, Hunafi, Hupen. Las numerosas tropas de los generales de Nankin afa-
can los territorios soviéticos. De las primeras divisiones y destacamenfos de
Tchu De y Mao Tze Dun se compone el Ejército Rojo chino. Mal equipadas e In-
suficientemente armadas, las divisiones del Ejército Rojo y los destacamentos ce
suerrilleros, no s6lo heroicamente, sino también con €xito, refutan lus} atagques
de las tropas del Kuomingtan. En esta lucha dura y tenaz, los .destacamentos de
cuerrilleros' de Fan Chgi-min defienden las fronteras de las regiones sovieticas,
defienden apasionadamente y sin temor cada pedazo de la tierra soviética. En
contraataques destructores, en habiles operaciones estratégicas, el Ejército Rojo
no sélo rechaza al adversario, sino que también se provee de armas a cuenta de
las tropas.del Kuomingtan, vencidas por él. En el ambienie de la durra guerra
.civil se forjabha el Ejércitu Rojo de los Soviets chinos y sus valientes y gloriosos
comandantes. - ;

1931. ILos esparcidos destacamentos de guerrilleros de Fan Chgi-min se han
unido en una gran -unidad regular del Ejército Rojo chino. ILa gigantesca ola
de la revolucién levanta las capas innumerables del pueblo chino para la Iucha
por los Soviets. En Kiangsi, Hupen, Shensi, Kweichow Hunafi y Anhwei, Fukien
y Szechwan, en todas las partes del pais, crecen Iimpetuosamente regiones
soviéticas, se organizan destacamentos de guerrilleros, se forman nuevas unida-
des regulares del Ejército Rojo chino. Este afio entrard para siempre en la his-
toria de la China soviética. Los célebres y heroicos combates por Dunga, Ninda,
Singo, por el Kiangsi soviético: he aqui paginas luminosas y gloriosas de lucha.
en la historia moderna de la liberacion del pueblo chino. En este ano, por pri-
‘merg vez en la historia del pueblo chino, se reunieron sus representantes pleni-
potenciarios y soberanos en el primer Congreso de los Soviebs en Juitzifi, ciudad
perdida en las montanas de Kiangsi. Las mejores secciones del Ejeército Rojo
guardan toda la region de Juitzin, en el centro de .a cual estd reunido el Con-
greso de los Soviets chinos. Los destacamentos de Fan Chgi-min, juntos con otros
cumplen con honor esta tarea honorifica, de importancia excepcional.

La contrarrevolucion, enfurecida por el miedo, organiza sin cesar marchas con-
-tra. los Soviets chinos. En el Estado Mayor del ejército del Kuomingtan, los con-
sejeros militares japoneses, alemanes y norteamericanos elaboran amplics plansas
estratégicos de “aniquilacion del Ejército Rojo” y de “liquidacion del Gobierno
Rojo”. La lucha enire las fuerzas revolucionarias y contrarrevolucionarias toma
‘caracter panchino e internacional.

1933. El crecimiento de la popularidad de Fan Chgi-min en las extensas ma-
sas trabajadoras es proporcional al crecimiento del odio animal hacia él de parfe
de los generales de Nankin. Como una bola de nieve crece la recompensa en
-efeectivo ofrecida a quien presente a Fan vivo o muerto.

En Nafichafi, Fuchou, Antzin (1), en las calles y en las plazas, los muros

(1) Capitales de las provincias Kiangsi, Fukien y Afhwei.
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de las casas estan pintarrajeados con negra pintura grasosa de miles de enormes avi
S0s, que dicen:

“50.000 dolares de recompensa al que tralga al nand.do Fan Chgi-min, vivo O
muerto, al Estado Mayor.”

Y poco tiempo antes, en 1932, semejantes avisos hacian conocer que la cabeza
Zan Chgi-min estaba estimada por el Estado Mayor de Nankin en 30.000 do-
lares. Mas en vano esperaba el Estado Mayor de la reaccion del Kuomingtan el
cumplimiento de estas proposiciones ventajosas. En las ciudades vy en las aldeas

por las que avanzaban las tropas de Fan Chgi-min. en los territorios sovi ieticos,
1no habia ningtin vil traidor.

a

1934. Seis ataques del ejército del Kuomingtan, armado a costa de los em-
préstitos extranjeros, fueron derrotados cruelmente en la lucha contra el Ejér-
cito Rojo y el pueblo de la China soviética. El pais gime bajo la bota de los
imperialistas voraces. Las tropas japonesas de ocupacion marchan por los cam-
pos de Manchuria, Jehol y China Septentrional, destruyendo ciudades y puebios,
exterminando la poblacién. Expresando la voluntad de las innumerables masas
populares, el Gobierno de la Repuiblica Soviética China, todavia en 1932, declard
1a guerra al Japén imperialista. El 10.°2 Cuerpo del Ejércitc Rojo, al mando de
Fan Chgi-min, se transforma en el primer ejército popular antijapones de van-
guardia. El C. C. del Partido Comunista chino y el Consejo militar revolucicnario,
nombran a Fan Chgi-min comandante del primer ejército chino.

Los generales del' Kuomingtan estiman ya en 80.000 délares 1a cabeza 13e
Fan Chgi-min. La Prensa de Shanghai exige la “aniquilacién inmediata del jefe
rojo®”. Las mejores divisiones de la guardia de Chan Kai-chek fueron mandadas
contra las tropas de Fan Chgi-min. Mas éste, asestando sin temor golpes con
1o, rapidez del rayo, contintia, como antes, inapresable. L.0s destacamentos del
primer ejército popular estidn por todas partis. Los desgraciados generales de
Nankin temen como el fuego los encuentros con el ejércifo de Fan Chgi-min.
Movidos por el miedo y el sentimiento de su debilidad, siembran por todas par=

tes mentiras y viles calumnias. He aqui algunas tomadas al azar, publicadas por
la Prensa de Shanghai: -

El 23 de mayo de 1934:

. Un destacamento del conocido Fan Chgi-min ha sido des-
cubierto a 65 millas de Nafichaf (la capital de la pruvincia de
Kiangsi). Las tropas gubernamentales, faltas de refuerzos, evitan
el encuentro. Sin embargo, €l destacamenfo de Fan esta rodeads
‘por todos lados.”

F1 25 de mayo de 1934:

&« 1.4 412 brigada de tropas gubernamentales persiguen con €xifo
los restos de la gran banda del general rojo Fan Chgi-min. Ia
pbanda, rechazada- hacia el rio Gan, cerca de la ciudad Yunfin

(unas centenas de millas de Naifichaifi), ha sido destruida. El mis-

mo Fan Chgi-min, no aueriendo dejarse prender, se ha  suicli-
dado.” :
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El 28 de mayo de 13934:

. Numerosas tropas, bajo el mando de Fan Chgi-min, llama-
das primer ejército popular revolucionario antijaponés, estén ro-
deadas en un lugar situado a 50 millas al sur de Aftzin) (la ca-
pital de la provincia de Afihwei, 2 algunas centenas de millas
de Yunfin, en Kiangsi). El Estado Mayor del comandante gene-
ral (Chan Kai-chek) notifica que esta vez Fan Chgi-min, con

trapas, sers, definitivamente aniquilado...

- Estas noticias, ¥y decenas de otras semejantes, adornaban la Prensa del Kuo-
i:nmgtan en el mes de mayo de 1934, cuando en el mes de junio, como un rays
eaido del cielo sin nubes, soné el telegrama publicado por el diario britanicoc reac-
cionario “Sout China Morning Post” (Hongkong) :

«gn gran destacamento del Ejército Rojo chino, con Fan
Chgi-min a la cabeza, cayé de improviso sobre las tropas guber-
narmentales; situadas en la region fronteriza de Kiangsi y Anhwel.
] combate; que durd veinticuatro horas, acabd con la completa
destruccién de las tropas gubernamentales. Fan Chgi-min dirigia
personalmente el ataque y participé en el combate.. Las noticias
publicadas por diferentes diarios sobre el aniquilamiento de Fan
Chgi-min y de sus fropas no merecen confianza...”

Al final de 1934 empezd la marcha histérica de las principales fuerzas del
Ejército Rojo de la provincia de Kiangsi hacia una nueva plaza. de armas €n
‘Szechwan v Shensi. Las unidades militares de Fan Chgi-min, parando la presion
de las tropas del Kuomingtan, aseguran la concentracion y la salida de las prin-
cipales fuerzas del Ejército Rojo chino. En condiciones extraordinariamente difi-
ciles, Fan Chgi-min dirige las operaciones militares contra las fuerzas, superiores,
del adversario. Durante algunos meses (septiembre de 1934-enero de 1935) las tro-
pas de Fan Chgi-min, casi diariamente, efectian con éxito operaciones contra las
trﬂpas enemigas. En realidad, las tropas de Fan Chgi-min, ,]un’m con otras uni-
“dades del Ejército Rojo oponian una resistencia tenaz al ejército de Nankin,
compuesto de 500.000 hombres. Ni aun con tan gigantesca superioridad de fuerzas
militares pudieron destruir las filas de los combatientes del Ejército Rojo chino.
___Fl1 comandante del Ejército, Fan, nunca abandona las posiciones avanzadas
de su ejército. Alegre y lleno de vida, querido por los soldados, este comandante
no soélo dirige personalmente las operaciones militares, sino que también parti-
cipa con animacién en los combates, contagiando con su conducta valerosa g todcs
los soldados, a todo el ejército. No hay peligro que haya podido parar a Fan
Chgi-min o conmover su intrepidez.

En el principic de enero de 1935 Fan Chgi-min, acompahado por un pequeno
destacamento, se fué en una operacion de informacion al campamento del ene-
migo. Sobre la montafa de Juaiu, en la regién de Decin, rodeado por todos los
lados de destacamentos de oficiales, después de un bombardeo aéreo y un com-
bate desesperado, Fan Chgi-min fue hecho prisionero.

He aqui como describe este  acontecimiento el corresponsal del diario inglés
“North Ching Herald”:
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“Un gran numero de aviones de bombardeo aparecié por arri-

ba del grupo de las montafias. Una enorme cantidad de bombas
fueron tiradas por todos los lugares sOSpechosos. Fan Chgi-min,
con un pequefio destacamento, logré salir de la region bombar-
deada. Pero luego, cerca del monte Juaiu, fué rodeado por todos
lados. Este pequeiio destacamento se defendié un tiempo increi-
blemente ‘largo, haciendo sufrir a sus enemigos pérdidas sorpren-—
dentes. Los oficiales de Nankin no querian creer en su éxito; tan
dificil de apresar ha sido este eminente general 10j0.”

El jabilo de los generales del Kuomingtan no tuvo limites. El “importantisimo
jefe del Ejército Rojo” cayd e las garras de 1a, Teaccién més feroz. En Nankin,
Shanehai; Nafichafi han sido organizadas fiestas oficiales para festejar la deten-
ci6n del legendario comandante 10jo. Fan- Chgi-min, encadenado, fué encerradoc
en una jaula de hierro y llevado por las calles de las ciudades del Kuomingtan, de~
mostrando de este modo “el triunfo aplastador sopbre los ro0jos™.

Refinadas torturas fisicas y morales no han podido romper la voluntad ge
hierro de este revolucionario. El hombre de 1a mas grande wvalentia e intr epidez
gued6 fiel a si mismo hasta €l fin, En los diarios del Kuomingtan aparecieron
retazos de noticias sobre €l interrogatorio de Fan Chgi-min. El “interrogatorio”
en los sotanos del Kuomingtan son horribles torturas medievales. Y. 1o obstante,
1o Prensa enemiga confiesa que “Fan Chgi-min mostré en los interrogatorios su
firmeza, habitual”. ' |

En €l parque de Juchan, en Naifichafi, eI 6 de febrero de 1935, los partidarios
del Ruomingtan organizaron una fiesta, de jubilo en toda la nacion por “la, toma
de Fan vivo”. Las autoridades publicaron una se€vera orden diciendo que cada
organizacién no enviase mas de diez representantes. NoO. obstante, llegaron al par-
gque algunas decenas de miles de hombres. Todas las calles cercanas del parque
estaban llenas de gente. He aqui como describen esta “fiesta” de jubilo los corres-
ponsales norieamericanos: ' | o * |

“alpededor del parque -fueron colocados destacamentos de
policias, gendarmes 'y soldados. En las aceras habia ametralla-
doras. Nadie podia bajar de la -acera a la, calle. En un auto
blindado irajeron a Fan, encadenado. Rodeado por -un destaca-
mento de guardia’ reforzado, ¥Fan fué mostrado al pueblo. No se

' 63'& ningung voz de jubilo. Todos guardaban un profundo silen-
cio, incluso los oficiales del Estado Mayor de Chan Kai-chek.
. Este silencio atestiguo todo €l respeto v la simpatia hacia el
hombre que estaba en pie en 1a plataforma, con la cabeza erguida
v los ojos sin temor. Le levaron inmediatamente, puesto que el
silencio- parecié demasiado amenazante a las autoridades. Cuando
el auto blindado se movio, 1a muchedumbre empez6é a dar sehales
de inquietud. La acallaron las ametralladoras, cuyos canones fue-
ron dirigidos hacia los pechos y las cabezas.”

F1 corresponsal ya mencionado de “North China Herald”, que hablé con Fan
Chgi-min encerrado en la jaula, escribe:

T
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“Tiene treinta v siete afios. Es un hombre de una conducta
excepcional y de una individuslidad destacada. Me dijo asi:
—Todos los hombres tienen derecho a sus opiniones, y yo estoy
contento de ofrecerles mi vida.
No me asombré de esta contestacién. Yo ya esperaba que este
hombre conservaria hasta el tltimo momento su dignidad y su
valor. Me entusiasmaba a menudo por. su capacidad, su energia
v su talento estratégico. También me dijo que fenia padre y ma-
dre;, que era casado, que ftenia cuatro hijos y una hija. La ame-
naza de muerte no ha podido conmover a este hombre intrépido.
Con unga calms excepcional me declard al despedirme:
—TUna seguridad queda para siempre en mi corazon: e€s la
seguridad de que es absolutamente necesario, sin preocuparse de
1 vida, luchar contra la agresion imperialista, contra China, por

13 independencia nacional, por la liberacion de todo el pueblo
chino oprimido.” :

En los siguientes “interrogatorios” prometieron a Fan perdonarle la vida a cam-
bio de la traicion a los intereses del pueblo chino. I.o que conitestdo lo copiaremos

de la noticia publicada por la agenecia oficial del 6rgano del Kuomingtan, “Cen-
tral News”:

“Fan—dice esta agencia—rechaza todas las proposiciones. Ha

demostrado una tenacidad increible. Tal quedaréd seguramente

hasta la muerte. Hace declaraciones escasas y se niega g conies-
tar a las preguntas sobre el Ejército Rojo.”

Fan Chgi-min—este héroe legendario del pueblo chino—ha sido ejecutado por
la sangrienta reaccion de Nanchafi en la ciudad donde cada obrero, cada estu-
diante, cada pobre, cada intelectual conocian personalmente g este valiente lucha-
‘dor revolucionario. La muerte de Fan Chgi-min es una enorme peérdida para la
familia fuertemente unida y zombativa de los soldados y comandantes del Ejér-
cito Rojo y de los Soviets chinos. Pero €l jubilo de los wverdugos cobardes es apa-
gado por los nuevos triunfos del Ejército Rojo chino en Kweichow, Szechwan,
Shensi, Hunafi. En las posiciones de combate del frenfe revolucionario, miles de
Fan Chgi-min legendarios realizan milagros de valor e intrepidez,

El hombre en la jaula de hierro tenia el rostro franco, valiente e inteligente.

Era un wverdadero revolucionario, un bolchevique de hierro de 1z gran revoiu-
¢ion china.
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- Testamento del camarada Fan
Chgi-min antes de su ejecucién

Debido a un error de la Direceién politica y a la indecisién del
mando militar, el 10.2 Cuerpo del Ejército Rojo cayd en la zona de for-
tines enemigos. En la localidad de Huafishan fuimos cercados por el
enemigo, cuyas fuerzas superaban siete veces a las nuestras.- Nues-~
tras dliimas reservas de yviveres y de municiones estaban agotadas,
los soldados estaban extremadamente extenuados, y sufrimos una gran
derrota. A fin de poder aquilatar nuestra labor en la parte sur de ia
provincia de Anhwei, asi como las instrucciones del Comité Central y
establecer cierto orden entre nuestras tropas, nos apresuramos a Tre-
gresar al distrito soviético del noreste de Kiangsi. Pese al peligro, al
frio v al hambre (no comimos nada duranie siete dias), tratamos,-
tanto de diz como de moche, de romper la linea del blogqueo militar
del enemigo; pero a consecuencia de la traicién de los renegados,
asi como debido al descuido propio, fuimos copados a la una de la
t+arde del 24 de enero de 1935 por la 43 brigada del ejército blanco.

Ya prisioneros, se nos envié a la ciudad de Nanichali y se nos en-
carcelé en la prisién del Tribunal militar, aherrojandonos previamente
con cadenas. En esta misma prisién encontramos enire 1os presos a
35 de nuestros camaradas: Chou Tziun, Li-shui Bin, Chjan-hou Tian
v oiros. Los tres camaradas cuyos nombres cito fueron fusilados
anroximadamente un mes més tarde. En la celda en que me encon-
trahs. estaban los camaradas Liu-tao 8i, Wang-Ju 1z1 ¥y Chjao-yan
Shan, quienes fueron heridos antes de ser hecéhos prisioneros. En
la prisién se pusieron enfermos, continuando en,este estado méas de
un mes. La enfermedad les agoté tanto, que mas- bien parecian es-
queietos. En general, el 90 por 100 de los presos enferman en la pri-
sién: También yo estuve enfermo por espacio de madas de. diez dias.
Durante mi enfermedad escribi todo el tiempo, pues sabia que, inde-
pendientemente de la enfermedad, de todos modos iban a fusilarnos.

Nosotros, los comunistas, morimos sin miedo por la revolucion.
Hemos cometido en su tiempo algunos errores; DPELo tratamos en el

3
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acto de repararlos, de acuerdo con las indicaciones del Partido. Somos
los verdaderos defensores y ejecutores de la linea certera del Partido,
y estamos seguros de que no estd lejano el dia en que, bajo la direc-
eién marxistaleninista, la revolueién seri llevada a buen término en
China, as{ como en el mundo entero. Estamos seguros de que el sis-
tema del Kuomingtan serd sustituido por el sistema soviético, que
salvard a China de la ruina completa. Estamos seguros asimismo de
que el régimen capitalista serd sustituido por el comunista, que sal-
vard al proletariado y a toda la Humanidad del naufragio. Realizado
el comunismo, la libértad y la felicidad reinaran en el mundo.

Antes de morir confiamos en que todos los miembros de nuestire
Partido cerrardn mds estrechamente aun sus filas en torno al Go-
mité Central; bajo 'su direeci6n redoblardn lo més posible su acti-
vidad, su decisién e iniciativa bolchevique, asi como empefiaran todas
sus fuerzas y aptitudes, lo mismo que lo hizo nuestiro genial camara-

-da ILenin en su tiempo, en aras de la causa de la revolucion.

Uno de los eslabones mas flojos de nuestras actividades en el pre-
sente, es el movimiento obrero en la ciudad. Es menester empenar
todos los esfuerzos para desarrollar este .movimiento. Tenemos que
desplegar infatigablemente la labor entre los soldados del ejército del
Kuomingtan (entre las filas del ejército blanco aumenta el desconten-
to) v desplegar ampliamente €l movimiento campesino para conguis-
tar a las masas de millones y millones de hombres. Hay que llevar
inmediatamente a la practica la consigna propugnada por el Partido:
“Forjar un férreo Ejército Rojo de millones.” Hay que desplegar on
toda la China la guerra ecampesina de guerrillas, sin permitir al ejér-
cito del Kuomingtan que concentre sus tropas para poder aplastar a
las fuerzas prinecipales del Ejército Rojo. Asimismo tenemos que tra-
hajar activamente para crear nuevas regiones soviéticas, donde las
fucrzas principales del Ejército Rojo han de enconfrar defensa ¥y
sostén para estar en condiciones de desbaratar al enemigo. Hay que
desplegar la-contraofensiva del Ejército Rojo en toda la China y re-
fundir todas las fuerzas del movimiento soviético para derrocar el
Poder sanguinario del Kuomingtan y establecer el Poder Soviético

hrero v Campesino independiente y libre. ‘

Y si se encuentran aun en nuesiros tiempos camaradas que guar-
dan una actitud pasiva frente a las resoluciones e indicaciones del
Partido, nos asiste el pleno derecho de calificar a estos camaradas de
seudocomunistas v no de revolucionarios. Solamente gente parecida
puede olvidar: que en las carceles del Kuomingtan gimen en condi-
dicicnes inhumanas decenas de millares de miembros del Partido, &
los que se tortura; pueden olvidar el horror sangriento de la ejeci-
cidn de nuesiros camaradas por los verdugos del Kuomingtan; la lu-
cha encarnizada que las principales fuerzas de nuestro Ejéreito Rojo
libran: solamente gente parecida puede olvidar a las masas de mi-
llones v millones de obreros y campesinos que sufren miseria espan-
toca v que mueren de hambre. -

: Queridos camaradas! Hemos sufrido un tropiezo, debido a mnues-
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tro propio error, y se nos ha aprisionado. Tarde o temprano los ver-
dugos del Kuomingtan nos fusilardn, jQueridos camaradasl Nos des-
pedimos para siempre.. |

Ei Kuomingtan fasmsta, empleé todos los medios: el soborno y las
amenazas para que pasemos a su lado. Pero iqué es el Kuomingtan?
Es una horda de los bandidos més infames, de traidores a los intereses
nusionales de China, de verdugos sanguinarios de los obreros y campe-
sinos chinos. {Nosotros o ellos! Los secuaces del Kuomingtan pueden
decapitarnos; pero no pueden quebrantar nuestras convicciones comu-.
nistas, Nuestras convicciones son férreas y solidas.

Ahora tratamos de evadirnos de la prisién. Si lo lograsemos, sal-
driamos bien: en caso contrario, afrontaremos impévidos la muerte.
Pues bien; proclamamos, probablemente en el umbral de la muerte,
con todo el odio de elase: “jAbajo el imperialismo, y antes que -nada,
el imperialismo nipén!” “jAbajo el Kuomingtan traidor!” “jViva el
triunfo definitivo del Ejéreito Rojo ehino!™ “{Viva la Republica So-
viétiea chinal!” “jViva la liberaeién de la naciéon chinal”

“:Viva el Pa.rhdﬂ Comunista de China!® “jViva la Internacional
Gnmamsta'“ “1Viva la Unién Soviétical” “iViva el camarada Stalin,
el gran jefe del proletariado mundiall” “;Viva el triunfo del comu-
nismo en el mundo entero!”

(Eserito secretamente en la celda de la prision del Tmbunal mi-
lita:1 de Nafichafi el 29 de junio de‘ 1935.)
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Llamamiento a todo el pueblo chino sobre
la resistencia al Japén y la salvacién
 de la patria @

iA todos los ciudadanocs, a todos los hijos e hijas de nuestra patria!

La nueva agresion creciente del imperialismo nipén y la capitulacién ulterior
sin par del Gobierno de Nankin, han tenido por efecto que muchas provincias sen-
tentrionales, seguidamente después de Manchuria vy Jehol, hayan sido ahora nue-
vamente amputadas del organismo vivo de nuestro pais.

Peiping y Tientsin, ciudades con una historia y una cultura milenaria: Hopei,
Shantung y Shansi, provincias con riquezas y recursos inagotables; Chahar v Sui-
yuan, regiones de una importancia estratégica colosal; los ferrocarriles Peiping-
Mukden, Peiping-Hankou, Tientzin-Pukoi v Peiping-Suiyuan, que comunican 2
todos los ceniros politicos' y econémicos del pais, todos ellos se encuentran ahora
de hecho bajo el talon de hierro del militarismo nipén. El Estado Mayor de ban-
doleros del ejército deél Kwantin estd llevando ahorg a cabo con fods energia su
plan trazado con intencién de crear los-llamados “Mon-guo-Go?> v “Hoa-bei-
guo”. Han pasado apenas cuatro anos desde los 'sucesos del 18 de septiembre de

+1931; jcudn adelantado estd el desmembramiento y la ocupacién de los distritos
esenclales de China por el militarismo nipén! Después de Manchuria, Jehol; lue-
20, la, zona en los alrededores de la Gran Muralls, ¥ Shanghai-guan; seguidamen-

- te después de ésta y de los puntos estratégicos de la Gran Muralla, las llamadas
“regiones desmilitarizadas de Nandun”; después, la ocupacién practica por lasg fuer-
zas militares japonesas de Hopel, Chahar, Suiyuan v otras provincias septentrio-
nales; casi la mitad de nuestro pais ha sido, en parte, ocupada; en parte, practi-
camente anexionada por el imperialismo nipén. El plan de suprimir completa-
mente- 2 China como Estado, plan que fué trazado en el memorandum de Tana-
ca, se esta llevando sistematicamente a la préictica. Si este estado de cosas sigue
también en adelante, resultara, evidentemente, que todas las demss provincias,
mspuaastas en ias cuencas del rio Yan-tse, del rio Chu- tzian, etc., seran gradual- .
mente ﬂcupadas por los bandoleros imperialistas japoneses. Esto implica que nues-
tra patria, que posee la cultura mas antigua en el Globo, aue cuenta con cinco

(1) FPublicado en el periocdico "Tzingobao”, num. 10, correspondiente a 1935,
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milenios, quedara definitivamente convertida en una colonia, y nuestro pueblo,
de cuatrocientos millones de habitantes, el mayor del mundo, guedars reducido
completamente al estado de esclavitud. _ |

Durante estos dltimos afios, nuestro pais y nuestra nacién atraviesaﬂ,_una. cri-
sis, que aumenta y se ahonda cada vez maés. El problema. estd planteado del modo
mas agudo: ;OPONER RESISTENCIA A LA AGRESION JAPONESA? Y kN-
TONCES, LA VIDA! O RENUNCIAR A TODA RESISTENCIA AL ATAQUE L=L
EXTERIOR, ¥ ENTONCES, LA MUERTE! ;EN RELACION CON ESTO, LA LU-
CHA POR LA ORGANIZACION DE LA RESISTENCIA AL JAPON Y POR LA
SALVACION DE LA PATRIA, ES YA DESDE HACE MUCHO UN DEBER SaA-
GRADO PARA TODO CIUDADANO, PARA TODO HIJO E HIJA DE NU'ESTR&
'PATRIA! .

Pero, por desventura, entre nuestro propio gran pueblc se ha revelado resaca
impudica, gente con rostros de hombres, pero con corazones de fiera. Durante es-
tos Ultimos anos; Chan-kai-Shek, Wang-tzin Wei, Ghj_a.n-si{le-l..ian y- oftros trai-
dores nacionales; Huan-fu, Yan-yun-Tai, Wang-i Tang, Chjan Chiun y otros
agentes japoneses, siguiendo su politica de “no resistencia”™, han vendido unz,
provincia nuestra tras otra, vy con la tactica de “tolerancia®, aceptando una im-
posicién japonesa tras otra, bajo el manto de la demagogia de que “era primera-
mente necesario procurar la tranguilidad interna y después resistir al enemigo
exterior”, llevan una guerra cruenta contra ¢l propio pueblo, aplastan todo mo-
vimiento antiimperialista, v al abrigo de la demagogia de que “habia que aguar-
dar una nueva guerra mundial”, de hecho prohiben toda accién popular que ten-
ga, por miras oponer resistencia al Japén y salvar a la patria. Y en estos ultimos
-tiempos, estos traidores, bajo el velo de la consigna de “colaboracion entre China
v el Japén”, asi como del “panasiatismo”, llevan a la practica una ﬁﬂlitica. tan
abiertamente venal, ignominiosa y de capitulacién, que no tiene par en la histo-
ria. de China ni en la de ninglin otro pueblo del mundo. |

Los piratas japoneses exigieron el retiro de las tropas de Yul-siue Chjuan,
Sun-chje Yuan y otros del Norte, y muchas de esas tropas fueron inmediatamen-
te retiradas hacia el Sur y el Oeste para llevar la guerra intestina contra el
propio pueblo. Los piratas japoneses exigieron la destitucion de numerosos jefes
politicos y militares chinos, y todas las DPersonas indicadas fueron inmediatamen-
te destituidas de sus cargos, Los piratas japoneses exigieron gque se alejara €l go-
bierno provincial de Hopei desde Tientsin, y todo su aparato fué inmediatamente
trasladado a Baodin. Los piratas japoneses emmerun el cierre y la suspension de
los peri6dicos y revistas chinos gue no €ran de su agrado, vy todos los periédices
vy revistas indicados fueron inmediatamente clausurados y suspendidos. Los pira-
tas japoneses exigieron la detencion y condens de los redactores y corresponsales

 de “Sinshen” y de otros penﬁdmﬂs y revistas chinos, e Inmedmtamente el direc-
tnr de la revista mencmnada:. asi como una serie de otros cﬂrnespunsales fueron
detenidos y encarcelados. Los piratas japoneses exigieron que se aplicase en las
escuelas v universidades chinas un sistema de educacion esclavista japonéfila, y
toda la literatura avanzada y progresista china fué inmediatamente quemadsa, ¥
nmMerasos . jovenes y muchachas honrados, gue no querian ser esclavos de un
Estado extranjero, fueron detenidos y fusilados muchos de ellos. Los piratas ja-
poneses exigieron que se invitara a consejeros japoneses para todas las Institu-
ciones estatales chinas, e mxnediatamente fueron invitados espias japoneses pars
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las instituciones militares, politicas y financieras del Gobierno de Nankin. Mas aun:
hasta la exigencia de los piratas japonedes de disolver las organizaciones DPropias

. del Ruomingtan fué realizada, y sus organizaciones locales de la China septen-
trional y de Amoi fueron inmediatamente disueltas. Los piratas japoneses exigie-
ron la disolucién de la Unidén de los Camisas Azules, y sus dirigentes, Zin-kuan
Chin,; Tzian-siao Sian, se fugaron sin tardanza de la. China septentrional.

El Gobierno Soviético y el Partido Comunista de China consideran que todos
los actos que acabamos de enumerar, cometidos por el imperialismo nipon y por
sus agentes adeptos de Chan-kai-Shek, constituyen el mayor cprobio para el
pueblo chino. El Gobierno Soviético y el Partido -Comunista de China, conscien-
tes de toda la responsabilidad que =ecae sobre ellos, declaran: “No solamente
protestamos enérgicamente contrs toda ocupacién de nuestra tierra y contra
toda ingerencia en los asuntos gue nos atafie a nosotros, a los chinos mismos, de
parte de los imperialistas japoneses, sino gue también protestamos Enérgipameh’aa
contra las imposiciones japohesas de disolver las organizaciones del Kuomingtan
v Ge los Camisas Azules, pues desde €l punto de vista del. Gobierno Soviético ¥
del Partido Comunista de China, TODOS LOS ASUNTOS CHINOS DEBEN RE-
SOLVERIOS EXCLUSIVAMENTE L.OS CHINOS MISMOS. |

Por esto, pese a que el Kuomingtan y los Camisas Azules han cometido
crimenes sin fin ange nuestro pueblo y el pais, la cuestiéon de su subsistencia ul--
terior o supresién es un asunto que nos atafie solamente a nosotros, a los chinhos,
y €l imperialismo nipdn no tiene ningln derecho a decir una sola palapra 2l
respecto. '

Nuestras provincias han sido ocupadas, una ftras pfra, por extranos; el pue-
blo, decenas y dedenas de millones de hombres han sido esclavizados por extra-
fios; ciudades v aldeas enferas han sido anegadas por exfrancs en rios de san-
gre; nuestros emigradus son expulsados, grupo tras grupo, de los otros paises; cada
paso de la politica Interior y exterior se somete a la injerencia de las polencias
imperialistas. (¢Qué Estado, pues, es éste? ;Qué pueblo es €ste?

1China es nuestra patria querida!

iLa nacion china la constituimos nosotros, vosotros, hijos e hijas de nuestra
patria! |

:Podemos, acaso, tolerar semejante esclavizacion de nuestro pueblo y de nues-

tra nacion? ¢(Es que podemos dejar de luchar por salvarnos a nosotros mismos y
a nuestra patria?

%

iNo! jDe ningin modo! Mirad: Abisinia, un pais de doce millones de habitan-
tes, se esta aprestandn enérgicamente. para el combate armado heroico contra el
imperialismo italiano en defensa de su tierra~y de su pueblo. ¢Es que China, con
sus cuatrocientos millones de habitantes, puede seguir cruzada de brazos, aguar-
dando a perecer? El Gobierno Soviético y el Partido Comunista de China estan
- profundamente convencidos de que, fuera de muy pocos traidores nacionales ¥
agentes del Japon que arden en deseos de cumplir el papel de Li-wang Yung,
Chjen-siao Syui, Chjan-tzin Gui, Pu-i y ofros, ante el imperialismo nipén, la ma-
voria absoluta. del pueblo c¢hino no consentird en modo alguno en entregarse
como esclavos de los opresores exfranjeros. El Gobierno Soviétice Lace mucha
tiempo ya que ha declarado la guerra nacional de defensa contra el imperialismo
nipén. El Ejército Rojo se ha dirigido reiteradamente a todas las tropas, propc-
niéndoles luchar en comun con las armas en la mano por la salvacién de la pa-
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tria. Los destacamentos antijaponeses de vanguardia del Ejército Rojo ya hace
mucho tiempo que combaten tenaz y duramente para apoderarse de los caminos
fue conducen hacia la China septentrional. El 19.° Ejército y las masas popuia-
res lucharon heroicamente contra el Japén para deéfender Shanghai. Nuestras tro-
pas, juntamente con las masas, opusieron una resistencia armada y abnegada a
1a penetracién del Japén en Chahar, en la regién de la Gran Muralla y-de Nan-
dun. El Gobierno Popular de Funtsiang acepté en su tiempo la proposicién del
‘Ejército Rojo de luchar en comiin contra los imperialistas japoneses y Chang-Kai
Shek, su agente. . '
1.0-den Sian, Syui-min, Tzio-hun Chang, Jen-in Tzi, Den-te Mei, Tun-chang
“Yun, Tziuy-tziu Bo, Bei Yan, Pang-hun Shen, Shi-tzan Tang, Sun-yun Tzin, Fang-
chji Min y otros héroes nacionales, inmolaron sus jévenes vidas en aras de su pa-
tria; Liu-tzun U, Tiang Han, Du-chjun Yuan y otros combafientes heroicos, su-
frieron encarcelamientos y torturas por su devocion inquebrantable a la lucha |
de liberacién de su propio pueblo; las tropas de Tzai-tzin Kai, de Tzian-guan
~ Nai, de Ven-chao Yun, de Fang-chjei U, de Chen-min Tziui y otros militantes an.-
tijaponeses, continian su lucha; Sun-tzin Lin, No-sian In, ILi Duma, Sian Bo ¥
otros politicos eminentes, lanzaron el “Programa fundamental de organizacion de
1a guerra nacional del pueblo chino contra el imperialismo nipén®, el cual lleva
1a firma de millares de los mejores hombres de nuestro pais. Durante varios anos,
nuestros ohreros, campesinos, estudiantes y muchos comerciantes, han luchado ¥
sisuen luchando heroicamente aplicando el boicot a las mercancias japonesas, de-
clarando huelgas y manifestaciones antijaponesas, ete. Pinalmente, existe el he-
£ho de sums importancia de que bajo la direccién de los héroes nacionales: Yan- '
tzin Yui, Chjao-shin Chji, Wang-de Tai, Li-yan Lou, Chjou-bao Chjun, Se-ven
Dun, Ui-Chen, Li-hua Tan y otros, nuestros destacamentos de guerrilleros antija-
poneses, que cuentan con centenares de millares de combatientes en Manchuria
v en Jehol, pese a las dificultades y a costa de sacrificios sin fin, combaten constan-
+temente con toda tenacidad con las armas en la mano confra los usurpadores ja-
Iinneses por la liberacién nacional de nuestro pueblo. Todos los hechos que aca-
hamos de referir no sélo atesticuan claramente el entusiasmo y las energias de
que nuestro pueblo se siente animado en la lucha por su existencia nacional, sino que
_<neluso demuestran el triunfo en esta sagrada lucha de liberacién nacional sobre

sus enemigos inevitables.

Si hasta ahora nuestra lucha de liberacion nacional no ha alcanzado atn los
éxitos debidos, ello obedece a que, por una parte, las fuerzas antijaponesas han
ténido que soportar los golpes del imperialismo nipén y del Gobierno de Chang-Kai-
Shek de Nankin, y, por otra, a que todas las fuerzas contrarias al Japdon y a
Chang-~-Kai-Shek no se hayan aiin unido para la accion comun.

En relacién con esto, el momento actual, que €s de la mayor responsabilidad,
cuando la propia existencia nacional del pucblo chine se ve directamente ame-
nazada, el Gobierno Soviético y €l Partido Comunista de China se dirigen una
vez més sinceramente a nuestro pueblo con €l siguiente llamamiento. A pesar de
las diferencias existentes en las mncépcinne;-; politicas y en los intereses entre
los distintos partidos y agrupaciones; a pesar de la diferencia. de opiniones, aspi-
raciones e intereses entre las diversas clases y sectores de la poblacion, y pese
a las acciones hostiles entre los diVersos ejércitos en el pasado y actualmente,
frente a la agresién japonesa todos deben ser como un solo hombre y deber eom-
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penetrarse de la gran verdad de nuestra consigna mas propagada entre el” pue-
blo: “Luchar en comin contra el enemigo exterior, a pesar de las disensiones in-
ternas®; en primer término, todos deben. cesar la lucha armada intestina, y, sobre
todo, debe cesar la guerra de Chang-Kai-Shek contra el propio pusblo, a fin de
permitir la concentracién de todas nuestras fuerzas nacionales para la causa sa-
grada: oponer resistencia al Japon y salvar a la patria. El Gobierno Soviético ¥
el, Partido Comunista de China manifiestan una vez més con toda la responsabi-
lidad: si las tropas del Kuomingtan cesan los atagques a nuestras regiones sovie-

ticas, si emprenden la lucha contra el imperialismo nipén, el Ejército Rojo, inde-
pendientemente de los largos afios de operaciones militares entre éste y las tro—
pas del Kuomingtan y a despecho de las concepciones antagoénicas en los problemas
de la organizacién interna de China, no solamente suspenders en el acto sus ope-
raciones militares contra ellas, sino que incluso seria el primero en tenderles
la mano para la lucha armadsa en'cumﬁn por la salvacion de la patria. Ademass,.

el Gobierno Smuetmn y el Partido cnmuxust;a de China hacen el siguiente llama--
miento sincero:

Todos los hijos e hijas de nuestro gran pueblo que no deseen ser esclavos co-
loniales;- todos los jefes y todos los soldados que tengan una conciencia nacional:
todos los partidos, agrupaciones y organizaciones que deseen participar en la
santa lucha popular de liberacion naciuhal; todos los jovenes honrados-entre los
miembros del Kuomingtan y de los Camisas Azules; todos los emigrados chinos
que deseen salvar a su patria; todos los hermanos de las minorias nacionagles
(mogodles, musulmanes, coreanos, tiberianos, “nu‘fi{}”, “yao”, “I”, “Hfang”., efe.):
todos, como un solo hombre, a pesar del terror y de las represiones del imperialis=

- o nipén y del Gobierno de Chang-Kai-Shek de Nankin, jen piel, ja la luchal!
iPOR LA FORMACION DE UN GOBIERNO POPULAR UNIFICADO PAN-
CHINO DE DEFENSA NACIONAL, JUNTAMENTE CON EL GOBIERNO SO-
VIETICO Y LOS PODERES LOCALES ANTIJAPONESES DE MANCHURIA!
iPOR LA ORGANIZACION DE UN EJERCITO UNIFICADO ANTIJAPONES
PANCHINO, JUNTAMENTE CON EL EJERCITO ROJO Y LOS DESTACAMEN-
TOS DE GUERRILLEROS ANTIJAPONESES DE MANCHURIA!

El Gobierno Soviético esta dispuesto a tomar la iniciativa de crear el Go-
bierno de defensa nacional de toda la Ching, estd dispuesto a entablar inme-
diatamente negociaciones sobre la organizacién de un Gobierno de defensa na-
cional y de participar en el mismo juntamente con todas las agrupaciones y par-
tidos politicos de China, con todos los politicos y hombres publicos prominen-
tes, con todas las organizaciones de masas, con todas las autoridades militares A
politicas locales que deseen participar en la lucha por la resistencia al Japén y
por la salvacion de la patria. -

El Gobierno de defensa nacional que se organice por efecto de esas negocia-
clones debe ser considerado como 6rgano central provisional de luchs por la sal-
vaciéon de China, y debe tcmar las medidas pertinentes para convocar la verda-
dera representacion de ftodo el pueblo chino, elegida a base de las libertades
democraticas, debiendo resolver los derroteros para desarrollar la lucha por la.
integridad y la independencia de China. El Gobierno Soviético y el Partido Co-
munista de China apoyaran por todos los medios a su alcance la convocatoria de
una representaciéon parecida, asi como sus resoluciones, pues el Gobierno Sovié~
tico respeta sincera y ardientemente la opinién y Ia voluntad de su pueblo.
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La tarea fundamenta.l de ese GﬂblEI'Ilﬂ seria la de organizar la resistencia al
imperialismo nipén y salvar a la patria. Por estﬂ lus puntos fundamentales de-
su programa deben ser los- siguientes:

1. Resistencia armada a la expansién JE.]JGHES& y r&stltucmn de todﬂ el
ﬁemtﬂnﬂ ocupado.

2. Ayuda a los hambrientos, refaccién capital de los cauces de los rios y dE-
los diques para -evitar inundaciones y sequias.

3. Confiscacion de todos los bienes del imperialismo nipon en China y enfrega
de los mismos para sufragar los gastos que E}HEII‘IEL la lucha contra ¢l Japon.

4, Confiscacion de las tierras, del arroz y de los cereales, asi como de todos

los bienes de los traidores nacionales y de los agentes japoneses, y entrega en

beneficio de los parados, de lﬂs habitantes pobres y de los que participen en la .
lucha antijanonesa.

5. Abolicion de todos los insoportables impuestos y mbutos, regulanzacmn
de la politica financiera, del sistema monetario y de toda la economia nacional.

6. Aumento de los salarios y sueldos y mejoramiento de la situacién material
de los obreros, campesinos, militares e intelectuales.

7. Libertades democraticas y liberacion de todos los presos politicos.

- 8. Instruccion general gratuita y trabajo. para. la juventud que termine 5111
estudios. '

9, Igualdad de derechos para las minorias nacionales que habitan en China,
y resguardo de la libertad personal, de los bienes del derecho de residencia ¥
de ocupaciones de los habitantes de China, asi como de los emigrados chinos en
el Extranjero. ' -

10. Establecer un enlace con toc‘:las las masas populares que guarden una
actitud hostil frente al iraperialismo nipon (con el pueblo trabajador del Japon,
con los coreanos, formosianos, ete.) -para luchar unidos contra €l enemigo
comiin. Establecer alianza con todas las naciones, con todos los Estados que apo-
yen y simpaticen con 12, lucha de liberacion nacional del pueblo chino, asi coma
establecer relaciones amistosas con todas las potencias y naciones que observen
neutralidad de buenos vecinos durante las operaciones militares entre el impe-
rialismo nipon y el pueblo chino.

El ejércitoc antijaponés unificado debe englubar a, todas las tropas y a2 todos
los destacamentos armados que deseen combatir al imperialismo nipébn y a sus
agentes. Bajo la direccién del Gobierno de defensa nacional, debe ser creado un
Estado Mayor de este ejército unificado. Este Estado Mayor debe ser creado, o
mediante la eleccion de representantes del personal de mando y de los soldades
de todas las tropas antijaponesas, 0 POT alguna otra via democratica. También
esta cuestién debe ser resuelta por la mayoria de los representantes de todas
las partes y por 1a voluntad del pueblo. El Ejército Rojo esta dispuesto a ser el
primero en ‘entrar en este ej ermtn unificado antijaponés para cumplir su deber
olorioso: salvar a la patria. | . s :

A fin de que el Gobierno popular pueda realmente reahza:r su ub;etﬁru mais
serio de defender 2 la nacién y a fin de que el ejércite unificado antijapones

 pueda realmente cumplir su grandioso deber de guerra .dia liberaci6on nacional, el

Gobierno Soviético y el Partido Comunista de China dirigen el siguiente llama-
o: |

miifc?r Eiat?:daisil 31}; EIZ.I salvacién nacional de nuestro pueblo! jEl que fenga mu-
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cho dmera que lo enfregue; el que tenga muchas armas, que provea de ellas;
el que tenga muchos cereales y arroz, que los entregue; el que posea salud, que
no escatime sus fuerzas y energias; €l que posea conocimientos especiales, gue
aproveche sus conocimientos! jQue todo el pueblo se movilice, que los millones
v millones de hombres del pueblo se armen con toda clase de armas!

E1 Gobierno Soviético y el Partido Comunista de China estan firmemente con-
vencidos de que si nuestro pueblo de 400 millones de habitantes recibe una di-
reccién politica, personificada por el Gobierno popular panchino de defensa na-
cional, asi como su vanguardia militar tnica, personificada por el ejército pan-
chino unificado antijaponés, con tanta mayor razén, ya que dispone de fuerzas
multitudinarias del puehlo armado, v sostenido por el proletariado y los pueblos
del Oriente y del mundo entero, ha de vencer ineludiblemente al imperialismo

= nipon, odiado por el propio pueblo Js.punés y que se halla aislado en la escals
internacional.

:Hermanos, a la 111(:]:1&'

iPor la salvacion de la patria!

iPor la existencia nacional!

iPor la independencia estatal!

iPor la integridad territoriall!

iPor las libertades v derechos humanos!

iViva la unificacion general de fodas las fuerzas de nuestra -nacion china
para resistir al Japon y para salvar a la patrial

COMITE EJECIITI‘E; O CENTRAL DE LA REPUBLICA SOVIETICA CHINA
COMITE CENTRAL DEL PARTIDO COMUNISTA DE CHINA
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Llamamiento al pueblo manchuﬁan—o sobre
los sucesos ocurridos en la China septen-

trional

:Nos dirigimos a vosotros, cuarenta millones de habitantes de las cuatro pre-
yincias del Noreste! | g

Hace custro afios, el 19 de septiembre (de 1931, “Red.”), los bandolercs

japoneses ocuparon Manchuria. Hace tres afios, €l 28 de enero (de 1932, “Red.”),

desembarcaron sus tropas en Shanghal, Pero sufrieron la derrota gracias 1a

_ tenaz resistencia del 19.° Ejército, de los obreros y de la publ&ciﬁn de Shanghal,

T y no pudieron ocupar esta ciudad. Hace dos afos, en la primavera, los bando-

leros japoneses llevaron de nuevo Sus tropas a la provincia de Jehol, y la ocu-

paron. El 6 de junio del afio corriente, los  imperialistas Japoneses, pretextando

1a, violacion del acuerdo de Tangii por China (2), exigieron que el Gobierno

chino retirara sus tropas de Peiping y Tientsin, que las tropas de Sun-Chje Tuan

evacuaran Chahar, se disolvieran las organizaciones antijaponesas €n toda Chi-

~ ng, se prohibiera el movimiento antijapones, ¥ presenté una serie de OWras impo-

siciones arbitrarias.

Chang-Kai-Shek ¥y Wang-tzin . 'Wel, cabecillas del Gobiermo del Kuomingian,
traidores a la patria, reconocieron completamente las imposiciones de los ban-
doleros japoneses. Por orden de Chang-kai Shek, las tropas de Yui-Siue Cnjun
fueron retiradas de Peiplng ¥ Tientsin; Sun-Chje Iuan fué destituido de =u
cargo, v sus tropas fueron retiradas de Chahar; s€ ha prohibido fodo movi-
miento contra el Japdn y DOr. 1a, salvacién de la patria, y los dirigentes de las
geciones antijaponesas son detenidos ¥ asesinados. ;

T.0s traidores Chang-kai Shek v Wang-tzin Wei tratan de conservar el. poder
en sus manos a costa de la traicion a 1a existencia nacional de China y#de su
pueblo. Siguiendo las huellas de Chj an-sine Lian ¥ PIEE_'iﬂnﬁdDE Dﬂdﬂ Hlﬂaﬁ_ q:‘-lﬂ
POr meras amenazas, ellos han entregado sin un sulc: dlspﬂrﬂ_ a IDS_ 1D11131‘1-:4115-*
tas japoneses las provincias de Hopel ¥ Chahar, pusieron bajo Su influencia. 2

. 3 “zi » pam. 10, correspondiente a 1935.
Publicado en el periodico Tzingobao , 1 s ) ey
212; Acuerdo que estipula la cesacion de 1as operaeiones militares, el establecimieate

de una zona desmilitarizada ¥ el retiro de las tropas chinas fuera de las fronteras de
esta zona. Eed.
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las prdvincia.s de Shansi, Shantung, Suyuan. Todo el territorio hacia el norte
cel rio Hoanhe se encuentra ya bajo la influencia del Japom. Y

ES un acontecimiento que no tiene precedentes en los anales de los cinco
mil afios de historia del pueblo chino. El traidor Chang-kai Shek ha- superado
en la subasta de los intereses de China a Tzin Kuai (1) y a U-san Gui (2).
Con la venta de Manchuria, Chang-kai, Shek y Wang-tzin Wei trataron de
satisfacer las imposiciones de los bandoleros japoneses para obtener una tre-
gua temporal. Ahora, con el fin de conservar en sus manos el poder en las
provinclias meridionales, estdn dispuestos a vender la China septentrional y la.
ciudad de Peiping, tan célebre en la historia. )

¢Es que se puede conseguir algo por estos medios? No. De ningtin modo.

Ayer, los bandoleros japoneses ocuparon Manchuria: hoy, ila China seplen-
trional, y mafana, quizéds, les vendré en ganas ocupar Shantung, Hunan, y pa-
sado mafiana, la China central y meridional. Los bandoleros ‘japoneses reali~
zan Inflexiblemente su politica colonial y no se daran punto de reposo hasta
que no conviertan toda la China en colonia suva. |

¢Podemos permitir que China se convierta en una colonisg, Japonesa? No, de
ningtn modo. r -

Pero ¢qué hacer? ;Donde estd la salida?

El tnico recurso y la tnica salida consisten:

En crear inmediatamente un frente unificado contra el Japén, contra Man-
chukuo, contra, Chang-kai Shek, en toda la China; en movilizar a todas 1zs
Tuerzas militares hostiles al Japén, a Manchuria, a Manchukuo, a Chang-ksi
Shek; a las fuerzas maritimas terrestres y aéreas, v nrga,nizar un ejército unifi-
cado conira el Japén, Manchukuo y Chang-kai Shek.

En organizar inmediatamente la resistencia armada 3z los Imperialistas ja-
DpONeses. '

En armar y movilizar inmediatamente la poblaciéon de China para la guerra
eontra el Japon.

En confiscar inmediatamente los bienes de los bandoleros japoneses y de los
traidores a la patria para amortizar los gastos que ocasione 1la guerra contra
el Japon. | , .
- En crear inmediatamente un Gobierno hostil al Japén, a Manchukuo, g
Chang-kai Shek. -

ESs necesario crear el frente unico antijaponés, en comun, con todos los Esta-—
dos y pueblos del mundo que simpaticen con el pueblo chino, asi como con los
gue observen una neutralidad benevolente en la lucha nacional revolucionaria del
pueblo chino contra el Japon.

El Gobierno Soviético de China, juntamente con el Ejercito Rojo de China.
han declarado la guerra de defensa nacional contra el imperialismo nipoén..Los
Jeles del antiguo 19.° Ejército, Tzaitin Kai y otros, tratan de crear un Gobierns
hostil al Japon y a Chang-kai Shek; Wang-de Lin, el jefe del antiguo ejército
de salvacion de la patria; Li Du, el antiguo jefe del ejército de autodefensa, asf

|

(1) Tzin Kuai, que vivié en el siglo XII yv que se hizo inmortal por su ayudar v cola—
boracion con los enemigos de China cuando éstos ocuparon la Ching septentrional. Red.

(2) U-san Gui, jefe militar chino del siglo XVII, que es famoso como traidor a la
patria por haber prestado ayuda a los manchies durante la conquista de China. Fed.
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como otros, también se bonen en pie para luchar. EEISTEN TODAS 1.AS CON-

-~ DICIONES PARA’ CREAR EN ‘CHINA EN EL FU"I‘URO PROXIMC UNA NUE-

VA SITUACION POLITICA.
iHERMANOS DE MANCHURIA!

¢Es que queréis seguir siendo eternamente esclavos del
vuestra emancipacién como héroes v

i HERMANOS!
En el transcursn de cuatro afos

Japdn, o procuraréis
luchadores nacionales combativos?

sufrimos las amarguras de ver a nuestra pa-

-trla perecer. jBasta de sufrir! iDe pie! ;Trabaos en lucha implacable contra los

bandoleros Japoneses!

Un viejo refran dice: “Todos y cada uno por separado respoﬁden por la
prﬁsperlda,d O por la ruina del Estado”. ;Es que podemos permanecer alejados,

Sin POnerncs €n pie para salvar a la patria, cuando el pais se encuentra
~ €n un peligro extremo, cuando la nacién perece? No lo permite la memoria de

nuestros antepasados, no lo perdonaran nuestros hijos y nietos después de nues-
tra muerte.

i HERMANOS DE MANCHURIA!

¢Qué tenemos que emprender en la. propia. Manchuria? Tenemos que cCORVO-

L 4

~car un Congreso antijaponés de representantes del pueblo y crear un gobierno

popular en Manchuria para dirigir al pueblo nianchuriann, con el fin de derro-
car al gobierno de titeres de Manchukuo, hechura del Japon. Tenemos que unir-
nos con todos los gobiernos, con todas las tropas v organizaciones antij&pone-
sas dentro de China.

Actualmente se han creado en Manchuria, bam 1a direcci6on del Comité unifi-
tado antijaponés, seis ejércitos unificados antijaponeses, existe toda una serie
de destacamentos de guerrilleros, se cuenta con muchas decenas de millares
de hombres. Aqui no figuran los destacamenfos que no se encuentran bajo nues-
tra direccién. Los ejércitos antijaponeses no son “junjuses® (1), sino que son E
tropas que luchan contra el Japén por la salvacién de la patria. Sus objetivos
son: |

1. Oponer resistencia al Japdén, luchar contra Manchukuo, restituir los terri-
torios perdidos y defender a la patria china.

2. Confiscar los bienes de los bandoleros japoneses y de sus lacayos.

3. TUnificar al pueblo para resistir al Japén y para salvar a China.

Las sociedades antijaponesas estan difundidas por toda Manchuria, asi como
por toda China. Representan una gran fuerza y constituyen realmente organiza-
ciones que combaten al Japén y por la salvacion de la patria.

 HERMANOS JEFES Y SOLDADOS DEL EJERCITO VOLUNTARIO Y DE
1.OS DESTACAMENTOS DE GUERRILLEROS DE MANCHURIA! Enftrad en

nuestros ejércitos unificados antijaponeses y en las sociedades antijaponesas para

la. lucha conjunta contra los bandoleros.
:HERMANOS JEFES Y SOLDADOS DEL EJERCITO DE MANCHURIA!

iVolved vuestras bayonetas contra los jefes japoneses, y, juntamente con nos-
otros, luchad contra los japoneses, por la salvacion de la patria!

e

(1) Los “junjuses’—guerrilleros manchurianos—, segun los imperialistas japoneses,
son bandidos.
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i HERMANOS OBREROS! _

Abandonad vuestros martillos! Id al frente, aniquilad a los bandoleros japo-
meses! jLuchad para conseguir la jornada de ocho horas! iLuchad por vuestra

liberacion nacional y social!

i HERMANOS CAMPESINOS!

IAbandunad vuestras " hoces! jId al frente! jAjustadle las cuentas a los bar-
baros japoneses! iDefended vuestros propios campos y vuestra propia patria!

i HERMANOS COMERCIANTES! -

iRecoletad fondos para ayudar al ejército antuapnnes! iOponeos z los im-
puestos de toda clase del Japén y de Manchukuo! ;Exigid la libertad del comer-
Cio para los comerciantes chinos v no os sometdis a las restricciones japonesas!

i HERMANOS ESTUDIANTES! :

iDejad a un lado vuestros manuales! iTomad ejemplo del antiguo Ban
Chao (1) e id a defender vuestra patria!

i HERMANAS! ' RO |

iEmancipaos del yugo de las sombrias fuerzas de la semiservidumbre! { Apren-
ded de la legendaria Mu Lan (2) de no gquedarse tras de los hombres en la de-
fensa de la patria!

i Lodos aquellos que estan en contrs del Japdn, a. ponerse en pie por la sania
causa de la lucha contra el Japén, Manchukuo y Chang-kai Shek! jOrganizad un
gobierno popular antijaponés y antimanchuriano! iRestituid las tierras perdidas
en Manchuria y en China! jCombatid por la integridad territorial- de Chula v
por la independenca de la nacién ching! jOsadamente adelante!

iViva €l frente UGnico contra €l imperialismo nipon, contra Manchukuo v con-
tra Chgng-kai Shek!

i Viva la gran Repliblica china!

iViva la santa guerrs.antijaponesa nacional revolucionaria!

Comité unificado de iucha contra el Japdn. |

Jefe del T ejército unificado antijaponés, YAN TZIN IUT.

Jefe del II ejército unificado antijaponés, WANG-DE GUN.

Jefe del IIT ejército unificado antijaponés, CHJAO-SHAN CLJI

Jefe del IV ejército unificado antijaponés, I.T YAN L.

Jefe del V ejéercito unificado antijaponés, CHJOU BAO CHJUN.

Jefe del VI ejército unificado antijaponés, S8 VEN DUN.

Destacamento de guerrilleros antijaponeses de Taniudf.

Destacamento de guerrilleros antijaponeses de Hailuafi

De la gran Reptblica china, afic XXIV, VI mes, dia 20-20-VI-1935.

(1) Ban Chao vivi6 en los siglos I-II; se hizo famoso como luchador contra los ene-
migos extranos. Eed.

(2) Mu Lan vivié, segiin la leyenda, en el siglo V; se hizo famosa por haber sal-
vado a su padre, jefe militar, quien, debido a la enfermedad, no budo marchar al frente,
entrando ella en las tropas para luchar contra los e€nemigos extrafios, v en el curso de
doce anos combatia en lugar de su padre, ocultando su sexo. Red.
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Llamamiento del Consejo revolucionario-

militar del Ejército Rojo de China

AL PUEBLO ETIOPE:

En nombre del Ejército Rojo de Ghma en nombre del pueblo chino que

28 lucha por su independencia nacional, enviamos nuestro ardiente saludo fraternal sl

e heroico pueblo etiope.

K Nos separan millares de kiléometros, rios, mares y montafnas. Pero estamos
eon todos nuestros pensamientos y. sentimientos con vosotros, con vuestra intré-
pide, lucha contra los barbaros imperialistas. Nadie mejor que nosotros conoce
los insoportables sufrimientos, las ihfinitas torturas, el duro martirio y toda clase
de opresiones a gue los imperialistas someten a los pueblos que esclavizan. Na-
die mejor que nosotros comprende el peligro mortal que amenaza a vuestro pue-
ble por parte de los imperialistas italianos. Estos bandoleros imperialistas quieren
arrebataros a sangre y fuego vuestra independencia nacional y convertiros en escla-

= vos. Quieren arrojaros de vuestras chozas familiares, quieren condenarcs a la com-

E | pleta falta de derechos, & la miseria sombria y al hambre sin fin. No os quedaria

méas que vuestro baculo &l iado del umbral de la puerta de la casa donde habéis

nacido v que en otros tiempos fué vuestra. _

No han tenido atin tiempo los nubarrones lluviosos de dispersarse, y de nue-
vo se ciernen sobre vuestro pais nubarrones de plomo. Acaso cuando este saludo
llegue a vuestras manos los imperialistas italianos ya habrin puesto en ma.rch‘a
:' -; : la méiquina de exterminio ¥ habran comenzado la guerra contra vosotros. El Gni-
i co medio de salvar a vuestro pueblo es defender abnegadamente con las armas

en la mano vuestra independencia nacional. Todo el pueblo debe ponerse en pie
iZ bajo la consigna de hacer la guerra santa conftra los usurpadnrfs mperla?st-as.
= Y nosotros no dudamos que vuestro pueblo, que hace cuarenta anos rechazo wri-,-
= toriosamente todos los ataques de los imperialistas italianos, también hoy dia

K23 : £ andoleros imperialistas.

B Dongﬂd:; i;;ngac; Bﬂ ;ZEE ;u pais también estsd en peligro. Sobre _nuestru pueblo

e de 400 millones de hombres se cierne una calamidad, que no ha j‘ﬂs_tﬂ du:_rante los

o cinco mil afios de su historia. Ya hace cuatro afos que los imperialistas japoneses

Tl llevan una guerra de pillaje contra nuestro pueblo. Han ocupado con sus trupas una,

LAV b
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enorme parte de nuestro territorio. Tienen el propdsito de convertir a todo nues-
tro pueblo en esclavos coloniales. jPero no, no lo lograran!

Hemos luchado, luchamos y seguiremos luchando contra los imperialistas,

Pese a todas las dificultades y sacrificios, hasfa que Ileguemas g, sostener la inde-
pendencia completa de nuestro suelo, hasta que logremos arrojar fuera del, suelo
patrio a todos los imperialistas japoneses, asi como a todos los demas imperia-
! - listas, hasta el tultimo.
- También nosoftros tenemos que luchar contra los impemhstas italianos. 1os
fascistas italianos, aviadores militares, ayudan a los enemigos de nuestro pueblo,
| estdan a su servicio v nos bombardean desde los aviones militares, Este hecho
refuerza atin mas nuestros lazos con el pueblo etiope en la lucha contra nuestro
enemigo comitin, los bandoleros imperialistas.

Estamos animados de 1la fe inquebrantable en el triunfo. del pueblo etiope ¥y
| del pueblo chino. jLuchad cual leones por los intereses vitales de vuestro pueblo!
| iSabed que tenéis'a vuestro lado a fodo lo que hay de mejor, de mas honrado y
avanzado en la humanidad!
| i Viva el pueblo etiope independiente!

B e g e e e e e

- Ceonsejo Revolucionario-militar del Ejército Rejo de China:
CHJU DE, CHU EN LAI, WANG TSIA SIAN
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